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Léghetystt tdten kunnioittavimmin toimittas Ministericlle seuraavat
ldhetyston raportit:
m 23, 31.12.41, "Washingtonin ja Moskovan neuvottelut";
™ 24, 31.12.42, "Sota USA - Japani®;
21, 16.1.42 , "Keskustelu Mr. Athertonin kanssa 7.1.42";
™2, 16,1.42 , "Keskustelu Presidentti Hooverin kanssa 9.1.42";
20.1.42 , "Keskustelu Ministeri Bostromin kanssa 14.1.42";
12.2.42 , "Keslustelu Sumner Wellesin kanssa 12.2.42";
3.3.42 , "Keskustelu Sumner Wellesin kanssa 3.3.42";
12.3.42 , "Kesiustelu Buroopan osastor pddlli <6n Mr. Athertonin
je saman osaston uuden apulaispidllikon Mr. Hugh
Cumningin kanssa 11.3.42"3
23.4.42 , "Keskustelu Mr. Sumner Wellesin kanssa 22,.4.42";

R 8, 2.6.,42 , "Yhdysvaltain sodanjulistus Bulgarialle,Unkarille ja
Romenialle 2.6,.42";

/| W9, 4.6.42 , "Keskustelu Turkin suurléhettildin M.Ertegiinin kanssa
| 4,6.42"; .
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%10, 6.5.42 , "Keskustelu Sumner Wellesin ym. kanssa 5.6. ja 6.6.42";

M 11, 16.,6.42 , "Keskustelu Turkin suurldhettiliin M,.Ertegiinin kmnssa
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{ 15.6.42%, ‘
\ E12, 18.6.42, "Suomi ja Yh-’:vsvallnt;fé@gja Kongrestin jisen-
\ ten kenssa.' = Foenfe
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Yashing tond SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 1 ' A
.shingboni .ssa 16 p:nd tamdi  kuuta 19 fz/é/ L{gg/mj 92’

pthertonin }

Yhteenveto .

¥r. Atherton katsci, ettei Sir “ilmott Lewisin (Foreign Corres-
pondence) tietoihin ole kiinnitettivi suurerraa huomiota.- Mr. Athertom
oli hyvin piddttyviinen puhuessaan vaikutuksesta joka olisi silld sei-
k-1la, ettd Suomi nyt pysiyttdisi sotatoimenpitei n.- Varotin viral-
lisen proparasrdatoimiston Suomeen pHin herjoitetun proparandan suhteen.

x ®
=

Kivin esittimiiesd Wreden State Departmentissa. Téssd yhteydessd oli

1la keskustelu kehden kesken Mr. Athertonin kanssa,

Kysvin hiénelté oliko hin nihnyt Sir Wilmott Lewisin viime viikon
releasen (Foreign Corre:pondence) missii oli vihjeiltu siihen, ettd
Eden ja Stalin olisivet Moskovasse sopineet m.m. Suomen joutumisesta
Jenejille. Atherton sanoci, ettei olisi kiinnitettdvé erikoista huocmio-
ta siihen, mitd Foreign Correspondence kirjoittas. FHén toisti mitd
hén noin viikko sitten oli minulle scnonut, nim. ettei hén ollut tie-

toinen mistiin timinkalteisiste ne votteluista, je hén lisisi, ettd

tuskin Sir Wilmottilla voisi olle preremmat tiedot siitié mitd oli tepah-

tunut je mitd oli sovittu.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja liskksi ... ministeridlle.

Auetuk tiedoituksii

dustuk: mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-

tuksiin,




meidén rintamallamme ja milld
- olimme edemneet (lehdissi oli ollut
virin eteliéruolella olisimme ottaneet pari

srtonille kertalle, micssd Syvirin

saaneet sucrenaista
selostusta kotoa, mutta 3jonka perusteella suuri joukko lehtid

tddlld olivat kirjoittaneet Suomessa vellitsevasta rauhanhalusta
je sotavisymyksestd lausuen toivomukser, etté Sucmi voisi rsuhan
tehds. Atherton viittasi uudelleen siihen mit# hdn pari kertea
gilaisemmin or sencnut, nimittdin, et State Departmentilla olisi
tietoja Suome:ssa vallitsevesta hajaannuksesta mikiili koskee ky-
symysté sodan jatkamiserte luin myoskirn kesvevasta sotevisymyk-
sesté. Tamdn johdoste mind uudelleen seli tin fuomen kaerman tais-
telun jatkamisen suhiteen sermoicenaan kuin se virallisesti meidién
vasteuksessamme Englannin ja Yhdysvaltain hallituksille viime syk-

syri oli esiintuctu. Viitaten Mannerheimin julistukseen 29.11.41

v

siitd, ettei paljon puuttunut emnenkuin pEimddréimme oli saavutet-

tu ja pitien mielsssiéni mitd Jelles joululuun ¢ peivenié oli minulle

saronut siité merkit:ksestd, jolm olisi Suomen sotatointen lopet-
tamiseste kysyin miki merkitys .therton luulisi nyt olevan, jos

Suomi voisi ilmoittas, ettd pysihdymme suunnilleen sille linjelle,




voinut sanoa,
nyt endin,
ivoimrme, ennenkuin UK julisti sodan

Suomelle, (2thertonin lausunnosta in kKésitvk ettei sille

nyt eni& olisi paljon veitettu.)
Mainitsin mycs .thertonille, ettd erddlté ystivilteni olin

kuullut, etté Colcnel Donovanin johtamen vireal .isen propagands-

toimiston (COI) jurjestimrt radiolihetykset Suomeen voiteisiin

Sucnea rauhean va
saisimme sen kylld takeisin ylei-
@ reuhanteosse. Clen lukenut samalleiste rivien vilistd viime
aikojen lehtileikkeleistd. Fuomautin etté tuommoinen prope

vain voi vaikuttaa darsytte

tavasti.

Lehettilés
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Washingtani SSA OLEVA LAHETYSTO.
RAPORTTI n:o 2.

Salainen.

Washingtonissa .16. p:néd tammi

kuuta 19 42
.
Asia: Keskus telu Presidentti ,QO 9

N ~ly
Hooverin kanssa. S.1.1847, / /4 4 {

Yhteenveto.
Presiae ;i Hoover asetti lgysymyksen voisiko Suomi nyt jo tehdi
rauhan, mutte luuli itse, ettd keviummulid tulisi otollisempi ti-

leisuus. katsoi luulteveksi, etd sotamme pitikistyessé Suomen-
USA:n viillit t:lisivet katke amaan .- Fin kertoi Stalirin Englennil-
ta vaatineen ylivallan koko Fenno-Skandisan,
x =
B

Téndin temmikuun © pdiviéni oli minulla pitkd keskustelu Presi-
denmtti Hooverin kanssa, josta penen merkille seuraavaa,

1. Foover sanoi dsken tavanneensa Suomesse kiyneen lehtimiehen

x)

Henry Taylorin , jokm uskoi, ettéd Suomi nyt veisi tehdd rauhen, Sek-
san joukkojen vetiydytty® pois. Hoover itsekin asetti kysymyksen,

eiké témd olisi mehdolliiste.

Kun selitin hdnelle, ettd minun tietojeni mukeen saksalaiset

eivét ole vetiytyneet pois Suomesta, sanoi hin, etté hinen kisityk-

sensa mukaan luultevesti keviilld olisi Suomelle otollisempi tilei-

suus tehdd rauhe. Siihen mennessdé olisi Japani selvittinyt Pacific-
x) Taylor kivi lokekuun loppupiivini Suomessa ja sai Presicentti
Rydiltd erinomaisen haast=ttelun.

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen,
Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk Austuk tiedaitukeii

Ei ull dustuk mutta ull iainministeridn tiedoi-
tuksiin,




tilanteen J \ isi yhtaikeisesti Saksan kanssa hyckkiimddn
olisi tilaisuus Suomelle tehdd reuha.
2, MikHli koslkee suhteite USA:n ja Suomen vililld oli Hooverin
mielesté tirkeintid koettaa vaikuttaa siiheh suuntean, etteiviit ne

ketkeaisi lihieikoire; kun kevit tulee, olisi Suomen tile nne huc-

mettavesti paremri, luten Hoover aikaisemmin oli selittimt (kts.

kohtea 1). Foover lupasi omasta puclestean ja suhteittensa kesutte

koettas vaikuttaa siihen suuntesn, etteivit Yhdysvellat katkaisisd
ja etti ne ymmértiisivit, ettd Suomi teistelee omaa sotaan-
Seksen pidmiddrien puolesta.

3. Jos kuitenkin sotemme pitkistyy, on luultevata, ettei vélien
katkeisemista veoide viltted; t elte puolen on ilmeisti, ebtti Suomi
ei voi toivoa, joskin se tekee rauhan, tatltd saavansa mitdin soti-
lealiista apua, vean ainoastean moraaliste ja diplomaettista. Hoove-
rin kanta oli siis yhtiépitdve niiden péitelmien kenssa, mitki mind
sthkeessd ' 39 eilen Ulkoasiaimministericlle olin esi ttinyt.

4, Jotta mehdollisimmen kauen viélttyisimme vélien katkeamises-
te, pitéisi Suomen taholta noudettea suurte varovaisuutte, s.c. olla
provosoimatta Yhdysveltojs semmoisiin keammanottoihin, jotka merkit-
sisivit negati ivista suhteutumista Suomeen. Niinpd esim. ei meidin
pitéisi vaatis nimenomaista selitysti, ettei Suomi ole "Trading with

Pnemy" Actin alainen,




ertoi loruksi, ettd hin hyvin inform idulta englsntilai-

selta taholta oli uullut, ettd Stalin Moskovassa oli vaatimut

Venijille koko Fenno-Skandien, mikid lyo yhteen sen kanssa, mit¥ Se-

nasittori Taft uuden wvucden a+. -7na kertol minullie,
e € ’ { P
.
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Washingtoni SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o .3

Yashingtoni _ssa 2 kuuta 1942

/8¢ yge 5 v
/Z"Y[

Asia: Keskustela Ministeri Bostrumin kancsa

14.1.1942,

5 8

Yhteenveto.

Ministeri Bostrom on State Departmentis sa huomauttamut, ettd anti-
akseliveltoien allekirjoitettue tunnetun yhteistoimintasopimuksensa nii-
den pitéisi taata Suomen koskemattomuus ja itsendisyys. Huomautin, etid
viltyn tekemistd sondointeja.- Litvinov oli Bostrimille sancnut Suomen
hoitaneen asiansa Venij:sin nihden hucmosti, semminkin kun se ei keviddlld
1939 suocstumut Litvinovin esitykseen erdicten suomzlaisten alueitten
luovuttamisesta Venijille.- Bostromin kisity¥sen muksan on mielisla
State Departmentissa mrt suopesmpi Suomelle; kuitenkin ollaen nirkidsty-
neitd siit¥, ettei Suomi antautunut ser enempiin keskusteluihin rauhasta
kuin myos véitetystd peralellismista meidin Itékarjala-soteboimenpiteit-
temme je esim. Islennin ja Iranin mishittiémisen vélilld.- Presidentti
Rvdin puhe €.12.41 oli mydskin heréttinyt nirkéstymistié.- Oma huomau-
tukseni mistd niirkiistyminen jchtuu.

®
=
Kiéydesssini teénsdn Ministeri Rostromin lucna kerroin hinelle Ulko-

asiainministericlt¥ tulleestea sihkisanomasta C-1, jokm peruuttas kaikki

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja liskksi ... ministeridlle.

Ei ulk PN

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,

Siadaitulkail




huhut rauvhanneuvotteluista Suomen ja Venijin viélill¥ kuten my@skin tiedon
saksalaisten joukkojen poisvetiémisestdi maastamme.

Bostrom kertoi viime aikoina iuten aikaisemmin Tukholmasta saamsnsa
ohjeen mukasn jatkuvesti keskustelleensa Suomen asiastae Stute Depart-
mentissa tekemittd silti mitéér virallista esitystd. Hién sanoi, ettd hin
oli huomauttanut m.m. Dunnille, ettd lun nyttemmin "yhtyneet kansat"

al lekirjoitsaneszt tumnetun deklsrationsa sotapié-
yvit n.k. itlantic Charterin, ja kun Vendjd on

edellimainittujen valtioitten joukossa, niin olisi témé erinomainen lih-

tokohta Suomen asian jirjestimiseksi siten, ettd kaikki veltiot takeisivat

Suomen koskemattomiuden ja itsentisyrden.
tdysin tietoinen siitd, etti "Yhtyneet kansat"

eellisesti Suomen aubtea ja Dunnkin oli témin tunmstamt.

ettd siis koko ajatus toistaiseksi tulisi

viltyn tekeméstd sondointejakean tehi sondointeiksi tulkittavia demarcheja.
Bostrim kertoi myoskin, ettd Litvinov hiljattein oli kdynyt hdnen
luonean protokollammuksisella vestakiynnilld. Litvinov oli t&ll10in anta-
nut ymmirtéd, ettd hiénen kantansa Suomeen on sangen mystémielinen, joten
Bostrom oli taipuvainen uskomaan, ettd Litvinov ei tdHlld erikoisesti toi-
mi meitd vastsan.(Téhin uskoon en mini yhdy, olkoon, ettei Litvinov juuri
tdlld kertaa erikoisesti toimi Suomen asiassa, koska se ei nyt ole etu-

alalla). Litvinov oli kuitenkin valittanut, ettd Suomi jo kauen aikaa oli




hoitsnut asiansa Ventjin suhteen erinomaisen huonosti. Hein oli esim.

itse keviil. € 1939 tehryt Suomelle tarjouksen ciihem suuntaan, ettd

Suomi antai ille muuteam -t Suomenlahden saaret, mutta ei Hankoa,

v:stean Itdkarjalassa. Suomi oli tarjouksen

aiheuttanut venzlaisissi vekaumul-sen, ettd Suo-

oli puhunut

vaatimiksista syksylld 1939, jchtivat sotaan, oli Litvincv vein

an endd ollut ulkoasiainkomissaari.

anonut, ettei hin siihen

Bostrim sanoi, etti hin keskusteluistaan State Departmentissa oli
saanut veikutelman, ettd sielld mielials nyt on ystiuvéllisempi meitd
¥ohtaan luin muutemias viikkoja sitten ja ettei ainaksen télld heavea
ole odotettavissa vilien rikkomista.

%Hn kuitenkin meinitsi, ettd State Departmentissa ollaan narkis=-
tyneitd siité, ettei Suomi asiallisesti vastannut reuhantunnustelui- -
hin, vaan heti ja ilman muute asetsui kielteiselle kannalle. Nerkis-
tmistd oli myUskin herdttényt Suomen taholta tehty viittailu siihen,
ettd meidin sotatoimenpiteemme Itikarjalassa ovat vein saman peri-
aat-een noudettamista, jote UK ja USA itse ovat seurannest esim.
Islantiin ja Ireniin nihden. Mind huomautin thiin, ettd téme viite
paralleliismiste tietitkseni ensin oli tehty amerikkalaiselta, muis-
taalkseni "For Finlandin", taholta. 'isdin tghin hucmautuksenani, ettd
jos témd seikka virallisissa piireissd td€lld on herittdnyt nidrkids-

tymistd, niin se vein osoittes, ettd se on oikeaan osunut, koska se




sotatoimenpi teemme. Bn voi olla tiéssé yhteydessd huomauttematta, ettd
Bostrim aikoinaan myoskin mainitsi minulle jostain niirkistymisestd
ettd Presidentti ¥yti puheessaan 6.12.41 oli vertaillut

vhteistoimintaa Venijin kanssa spitaalisairaan kiden-

Mitd itse niirk ymiseen tulee olen taipuveinen uskomaan, ettd
sen todellinen syy vain on rauhantunnustelujen epdéon:sistuminen. Olkoon
RBostrom kuinka vekuuttunut tehansa siitd, ett: Yhdysvallat ottiveat
asian esille meitd auttaakseen - enkid kielld, etteids heilld ollut
tdtdkin motiivia - niin on kuitenkin kieltimdtoin tosiseikka, ettd ne

M 24

ajoivat asiaa silloin kun Veniji oli mitd pahimman Seksan painostuk-

sen alla ja jolloin siis Suomen taistelun lopettaminen olisi merkinnyt

Ventijille todelliste helpotusta.

. < V‘ﬂb‘1-a:
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SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

-tonissa ...12 p:né .. .Yelmi kuuta 19.4%...
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Keskustelu Sumner We!iesir

~ g

Yhteenveto.

Sumner Welles kesiustelussa yitu ystivillinen henkilvkohtaisesti

kuin eciallisesti kylmid Suomen politiikkasn nithden.- Lausui,
Suomi Saksen peinostuisesta jptkaa politiikkesnse je semminkin jos
Su mi osallistuu suurempean offemnsiiviin on diplomaastticsten suhteiden
rikkominen tuskin viltettdvissd.- Viittesi useampaan kertaen saksa-
lais ten joukkojen oloon Suomessa ja Sfuanen Sekselle AnTAMLEX ApUUN.-
Presidentti Fydin eduskuntepuhcesecen Helles ei ollut kiinnittinyt
suuremraa huomiota.- Toistin, ettei Itdkerielaen nihfen Sucmella ole
imperielistisia pyrkimyksii,

min esitetyn.- Welles nilg

in.- Welles kieltiyt;i sanomastsa mitign Edenirn Jja

isté loskovun neuvotteluis ta.
® =
1
Kosken ollut pitkiin aikoihin tevannut Summer Viellesia, joka

palattuaan @skettiin Riosta tcimi veltiosihteerini Hullin ollessa

poissa sairasna, olin pyytinyt puheillepidsyi,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,
Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
Ei ulk T
Ei ulk e mutta ulk

tuksiin,

tiedoitukaii




fellesi¥ kotiinpaluustaen Rion tycledstd mat-

u upon your retum from the great and exacting work

Kiitin myoskin siiteé, ettd, veikicakin tiesin kuinka verattu Welles om,
oli Jdrjestenyt tilsisuunder ottaa minut vastaen. Sanoin, ettd olin kovin
dessani tdlle tavoin henkilckohtaisessa a jatuicsenvei hdoss
% kuulie mieiipiteensé onko ja mitenki kehitys tai muuntos tapuahtunut
Sucmen ja Yhdysveltein vidlisissé suhteissa jalkeen kun viimeksi joulukuun
alussa tavattiin.
Welles sanoi veste iskettdin nelarneensa Weshingtoniin, miksi h¥n ei
ollut ehtinyt yksityisikohtais us tus Suomen asiocihin., Fin kysyl mitenk:d
ervostelin ja mits pshtumista ja kehityksestd mielestini
Selcs tir 1sin lyhyesti laive-adiemme ja matiustuskielt a koskevan ecsian.
Sanoin, ettd edel lisessi asis in pretestoimt ja mychemmisst tehnyt
humeutuksen, koska siink annetut u vkset merkitsevdt Sucmen syrjinteéd.
Fuomeutin kiévtinnoliiseltd kennalta mdsrdysten aiheuttunista vaikeuksista ja
selostin semminkin niiden mahdollista vailmtusta kunniakonsuli edustu's eemme
tiss¥ macssa., Welles teki ssioista muistiinpanot,
Sittemmin keskusteliessamme yleistilanteesta sancin, ettd yllémeinittu-
jen ja muiden sentapeisten vaikeuksien ohells tahtoisin ennen ka'kkea lausua,

ettd mimista ilmepiiri tuntuu arveluttavalta. Mainitsin viruliisista lausun-

noista, kuten esim. siitd, etté Suomi oli as<tettu puppet-valticitten jouk=-

koon, mitkd olivat herittineet huomiota ju himmdstystd Suomessa. Viittasin




Jotke osoibtivat puuttuves ymmirtimystd Sucmeen

monet eivit cle so.usoinmussa Atlantic deklaration lmnssa,

Suomesse olisi odotettavissa kansannousu hellitusta wstas
ni lehaistissi ju muuten semmoisen ki
Suomen pitdisi tehdd ravha wnikkepa riskilid, ettd Venujui v

momeutin, ettd veikutus tamcisists

. doe

laus: rnoiste j ¥mnois estd pro-
sta on Suomessa piinvestainen luin mitd tarkoitetaan ja kiinnitin
eliesin huomiota siihen, ettd lehdiss: t EllE ju € tean wersin
rhaanjchtavia ja viriteltyjs tietoja Suomesta.
ielles senoi twhin, ettd xuten hin ailmisemmin oli mimulle estttinyt,
oli alr .a alkaen oliut odctettave, ettd mitd pitemmiélie meeilmansote ke-
hittyisi ja mitd enemmin Yhdysvallet joutuisivat mulasan, sité vuikeammsksi

tul isi Suanen asema btisst meassa ki ymdin., Fen velit ti, ettei Suomi voinut

pysvi puolueettomana ja ettéd jo ennen sotee olimme p.dstineet scksalaisiea
v O r o

joukko a Sucmeen, missi ne jo oleskeliwvut (were statiored),

Mind vestasin tiéh'n, ebtd saksalaiset joukot olivat tul ieet mazhamme
Saksan kenssa tehdyn trinsitosmimuksen verusteclla, jo a oli tehty sen
Jdlkeen kun Venijd oli palkottenut itselleen transiton Hamkoon jau jolm oli
muodostunut $arkoituksermuicuiseksi vestapainoksi Venijin transitooikeudellie.
Tehostin myuskin vieldkin kerren, ettd Venijé oli hyckinnyt Suomeen ja ettd

timil tosiseikkn, jora oli muuttamut ©ilarmteen téydeilisesti, oli Yhdy:svzllois=




/virailisestikin/ x)
se aina mychien s; b5y yn/tunnustettu. ‘ellesin lausunto entci minulle

mycs kin siheen sanon, etid olin sasnu® tiedon, ettd Schoenfel~illa
pissi oli ollut keskus telu Ulkoasis inminis te ittirgin kanssa

jollesin meinitseniste seikcista, velkkakmen er yksityiskohtai semmin
keslms telujs tuntemt,

@elles vastasi, e.tt hin kyllékin oli rihnyt jctain raportieja
¢choenfel in keskustelusta, mutta ettei hér nithin ocllut suurenpau mer-
kitystd kiinnittinyc. E huorautti suitenkin hyvin voimakkacsti téssd

yhteydessi, etid Yhdysveltsin jouduttus muteem sotean tilamnne senkin
kohd:rlte on muuttunut. Jos Suomi -- ssnoi hin -- Saksan painostukseste
jatkaa luten tihin saaike ja semminkin jos Suomi osallistuu suurempsan
offensiiviin, key tilenre varsin weksveksi. ¥un raina tin hénti selittéd-
miin, mité hin viimeksi mainituille sancilla tarkoitti, «vi ilmi,
ettd hinelly oli mielessi ainakin vélien rikkominen. Edelyttimiissdin
tapmksessa -- sunoi hén -- ei hén voinut nihdd mitenkd vdlien ke tkei-
semiren olisi viltettavissd, vaikkaksan se ei tilld hetcelld tulisi
kysymykseen, Ming huomsutin, ettemme taistele Saksan pakctusesta, vasn
puolusteutuaksenme Vent jin hyokkiystd vasteen. Tdhin Welles sanoi, ettd
nea,
jokminen/ioe suttea Sczksaa Joutw senmci seen ecemuan, ettd Yhdysveltain
orinioni tulee vaatimaen toimenpiteitd siti vastaan. Tehostirn timin Jjoh-
dosta, ettd tnistelemme oman taistelummme ja etti tuskin 'rukean voisi
olettea, etti ryhtyisimme sotcen Seksa vastuen saadaksemme saksalaised
pois massta, niiden sielldiolo Muin epdilemiits¥ voicaar sel ittid, jos
niin tehtoo, Seksen auttamiseksie Tihin delles vastasi, etteli hin sem=
x) Itse asiassa erdissi State Departmentin virallisessa julkaisussa joulukuun 18 puividltd 1941

vuoden tapehtumista sanotaan kesikuun 22 phivin alla "Germany invades the Soviet Unionm, the
latter raids Finlanmd" (Liite 1).




atellut, mutta toistd an valitettavea ette Seksan
on meassh o K vield kesk elun ~uluessa koctin saade
ettd Suomi
ffensiivia",
muael leen toistaen sanontaa
olosta Suomessa. lémE
ksiannosta cehtynd esit:
Schoenfeldir Ulkoasiaimminis-
nikckohcet, mitkd tuodaan esille Ministericn sihkeesst
. Tehostin erikoisesti, kuter viimeksi meiritus sa sihkisanomassa
1, ettt Suomi entae mitd suurommen ervon hyville

je etti toivomme, ettel politiixiumme j

miiri ole Yhdysvaitein t

ja vastaisuudessa ehkd vield
Suomes oraltalkin kohdaltaar h;vin hycdylii-

sensi tekijdnie.

fielles vastasi th.n, ettd Yhdysvallat sina ovat rit
tasaveltaa erinomaisen hyodyllisent. Musta valitettavasti oli todet-
tave, ettd Suomi ei pysynyt puolueettomara, vaan nyt taistelee rine-

nain Sakssn kensse . Kun viitteaemalle siihen mitd eiksisemin keskus-

telus sa olin ecittinyt lsusuin, ettd molempien mei tten etujen kannel=-

ta kieltivdyn ritiémistdé tilannetta, rikili maittemme vilisid suhteita

koskee, toivottemens, vastasi Welles toivovansa, ettei se olisi toi=-

voton(I hope it is not hopeless).




115), nimittdin
N

tahtoamme ovat Cuomessa,

etujemne vastaista kuten

suhtsutumis este Sumeen tuli myos-
in edusiunnan avajaisissa pitimi puhe, josta
Fucmautin, ettd puhe allkuaan New York
esissa oli jossain rin harhaanjohtawasti esitetty jea annoin eng-

lapninkielisen resumean, minkd me olimme laatineet Suomesta tulleitten

tietojen perusteella . Mind huomautin tdsséd yhteydessd, ettéi puhe sel-

visti ja rsiel liselle tawalla ilmaisi mitd me suomals iset ajottel ame
Jja ettd se on tdysin soruscinmussa ailknisenpien Sucmen teholta politii-
kastemme ja sotapuéimil “mme sekd asenteestamme annettujen lausuntojen
lanssa. Welies ei nikynyt nnistivin suurenpea huomiotz puhecseen.
x
x

telun kuluessa puhscen ollessa Suomen sotepddmidrists viittasin




sotame rsalikka lannerheimin Uuden Vuoden puivilisk oS oli puhuttu

etenenis et otileslliselts puclustuskanvelte kuin myoskin

lukvisiin virael iisi in lausunto 1, myosizin minun

Departmentissa edittimii eilca oli tehostettu ju huomau-

ettu, etid ky 1) L kohtal o tulevaisuuden, rauhanteon
sei kan muistavansa,

@ ollut,

*
¥un puhuttiin Venij'n politiikesta ja mind meinitsin, ettd Yhdys-
olin huomennmut huolestumiste siitd, ectd Venijs mah-
t-aisi teictelunss Seksaa vastaan, mihin ehkd silld olisi
siten su jel lek seen itseiidn hyckkiysti vastmen Jupanin
#el 45 Venij'n politiikim on taysin realistinen Jja
selvilld tilumbeeste seki lisisi, ettd Japeni kai kylld hyckedd Venujddn
jos ja xun mntee itsensi kyllin vahvaksi,
x =
=

Otin ruheeksi Moszown newottelut Bienin ju Stelinin velilld je

mainitsin, ebté niisti oli ollut liikkeclid oseksi englentilaiselta ta-

holta tulleite huhuja, jotka olivat mainimeet seavutetusta, kumnallekin

puolelle tyydyttévist: yrteisymmurryks esti je Veniijin hyvin pitkille
menevi sté toivomicsista. Mainitsin, eti n: huhut lasjielti olivat

herdittinset huolestumiste. Jelles vihjaili ténin johdosta vain siihen,




rim“ huhut olivuat Goeblelsin propag:ndan levit
krsymrkseeni mité Enclannir je Veni'jin vililld oli sovi ttu Welles
vastasi, ettei him tdlld kertaa voinut 24 ilmaista,
x
®
-in myuskin Wellesiltd oliko hd&n huomennut Sir Steffora
dskeiset lausumnot suhtei ta Venijddn kshdess:
sa jm erdissd puheessa, jota tekili

lehdet olivat selostaneet. Niissé lausunnoissaan oli Crirps taval-
Pan esi tEinyt, ettei olisi Emrlannrin intressien mukeista, ettd Venid-

& yksin saisi kontrollin Kurooran yli. Weiles sanoi kiinnittiineensd

huomiota Riihin leusuntoihin, joite hinkin piti merkityksellisini,

ILthemmin hin ei kuiternlman tchtonut niistd kommentoida, lausui wain,

etti jokaisen valtion yksinomeinen yliherruus olisi valitettava,
= =
x
delles oli keskustelus sa henkilUkohtuisesti minulle yhtéd ysti-

riillinen kuin hiin asiallisesti oli kylmd ja Jjuykké Suomen politiik-

kaan nshden.
J--X |

Léhe ttilds




The following are excerpts from the Department of State press

release number 650 of December 18, 1941, givimg the "Chronology of

certain politico-territorial events since March 1338":

"June 22 Germany invades the Soviet Union; tle latter raids
Finland; Hitler's speech and Ribbentrop's statement
on declaration of war against Soviet Union. New York
Times, June 23, 1941, pp. 1:8, 4:2

"June 26 Finland's announcement of state of war with the Soviet
Union. New York Times.June 27,1941, p. 1:6,"
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liktn Mr. Athertornin ja semen osaston uuden /

Yhteenveto.

Keskustelin Athertonin ja Cummingin kansse matkustusrajoitus-
asiasta ja rajoitusten poistamiseste kunniekonsuleihin nihden.-
Kesknstelun kuluess: saastoin selostee vidriksi State Departmen-
tille tullect tiedot Ministeri Tannerin muka pitémeéstd puheesta,
missd Ministeri Tanner olisi sanonut, ettei Suomen joukot jatkaisi
etenemistdin.- Tuli mycskin puheeksi Sir Stafford Crippsin Hskei-
nen kirjoitus "Life Magazine'ssa" Venijin pyrkimyksistd. Cumming
ja Atherton piddttyivdt mitédén lausumasta.

x =

Lausuin tyydytykseni siitd, ettd matkustusasiessa oli piésty
siihep, ettei gmeriken kansalaiset, jotka toimivet Suomen palveluk-
sessa, joudu matkustusrajoitusten elaisiksi.Mind selitin miksi té-
mE, jéttden perisctteelliset kysymykset tiéllé kertsa keskustelun
ulkopuolelle, oli térked niin hyvin kidytémclliseltd kuin poliit-
tiselta kannalta ja miksi sen johdoste olin asiata sangen tarmok-

kaastd ajenut; vastakkeinen ratkaisu olisi kéytdnncssé merkinnyt

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk duatuk Hedoitukail

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




kunniskonsuli edustuksemme lopettamista, mikd taas Suomessa ja
tdilldkin symptomaattisena ilmicnd olisi veikuttanut varsin epa-
edullisesti. Niin hyvin ’therton kuin Cumming ymmdrsividt témin
kannen ja lausuivet puolestesn tyytyviisyytensd asien jdrjestémi-
sesté.

Sancin kuitenkin valittevani, ettd muutamet lehdet oclivat
saettenect julkisuuteen uutisen, missd vain mainitaan itse rajoi-
tuksicta Suomen diplomaattisiin ja konsuli-edustejiin nihden esit-
timeattd mitidin dsken mydnnetyistd helpotuksista kunniekonsulien
suhteen. iikeisemmin ei julkisuudessa ollut ollenkean mainintae
rajoituksic ta. Ndin ollen témin uutisen tulo julkisuuteen aikems,
jolloin on puhetta Clivenden Seti:cta ja erdistd ulkomaisista edus-
tustosta m.m. Suomen ldhetystostd jonkimmoisina vekoilukeskuksina,
tekee valitettevan vailkutuksen, jote en uskonut State Departmentin

terkoittaneen. Uutista ei oltu ammettu ulos State Departmentista

asian cikean laidan jos siltd kysytéin.

Keskustelun kuluessa nidytin Athertonille, vain kuriositeettine,
minulle dsken tulleen uhkauskortin ja meinitsin samalla tavoin
aikaisemmista uhkauksista. Atherton luki kortin, mutte ei sanocmt
asiaan mitéén.

Kun Toivole oli kuullut State Departmentilla olevan tietojs,
joiden mukean Ministeri Tanner joku eika sitten olisi pitényt pu-

heen selittden, ettd Suomi ei tule osellistumaan hySkkeéyksiin eikd

jatkeisi etenemistd, minkd uutisen Suomen sotajoukot olisivat




riemumielin ottaneet vasteszn, kerroin ‘thertonille Ulkoasiain-
ministeriiin sghkeen ¥ 112 mukean, ettdé ndmi tiedot olivat pe-
rattomet.

Otin my¢skin niin hyvin ithertonin kuin Cummingin kanssa

puheeksi Sir Stafford Crippsin dskeisen kirjoituksen "Life

Megazine" nimisen aikakeuslehden numerossa 9.3.42, josta on

tehty selkoa lihetystin sihkeessd ¥° 195, ja mainitsin Ulko-
asiaimministericn séhkeen M 111 perusteelle, minké vastakaiun
témd kirjoitus oli Suomessa saamt. Higgs, Toivolan puhuessa
hinen kanssaan samcsta asissta joku pdivd sitten, oli sanomut,
ettd Cripps esittdd oman kanteansa; Atherton ja Cumming eivit
kumpeinenkaan mitéén lausuneet, vaan noudattivet ehdotonta
piddtbtyviisyyttd. Cumming kuitenkin keskustelun kuluessa
sanoi, etteivdt Yhdysvallat ole kantesnsa médritelleet sodan-
Jélkeisiin territoriasalisiin jirjestely T n.

- .
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Yhteenveto.

Puhuessaan dskeisesty varoituksesta Bulgarialle ym. Welles huomautti,
ettei hilnen ollut tarve siind vhtey d mainita Suomea, koska Yhdycvaltain
kanta Suomeen nithden jo on m ystivillisimmiilld ja selvimmilld tavalla
Suomen hallitukselle esitetty.- Wellesillé ei ollut vahvistusta tiedoille
siitd, ett¥ S 2 suunnittelisi hytkkiystd Ruotsiin.- Welles arveli, ettd
minun olisi koetetbtave kotiuttaa eversti Zilliacus ruotsalaisella rshtilai-

valla,

Kivin Wellesin luona kontaktin ylldpitiémiseksi je hinellekin suorsan
kertoakseni eversti Zilliacuksen asiasta. Welles oli henki!gkohtaisesti ta-
vallista ystdvillisempi, mutta vailkka keskustelu kesti sangen kauen ei hin
raljoakaan kertonut, vaan oli henkilskohtaisesta kohteliamisuudestsan huoli-
matta sangen piddattyvdinen kuten hin viime aikoina aina on ollut.

Puhuessamme yleistilanteesta huomautin, etti paljon oli maailmessa tapah-
tunut sen jilkeen kun viimeksi tavattiin, mutta toiselta puolen ettd mydskin

oli hyvinkin merkillepantava semmoiste mité¥ ei ollut sattunut. Tehostin, ettei

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk Auretuk tiedaituksii

dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-




Suamen rintama ole murrettu, kuten eriissd Venijdltd tulleissa tiedoissa on
viitetty, vaan etid rintamamme pysyy semmoisenasn kuin se talvesta saakika on
ollut. Samaten Suomen poliittinen linja pysyy muuttumattomana, missid suhteessa
osittain selostin ministeri Tennerin maaliskuun 13 pdivéni pitémén puheen. Sain
Wellesin tavasta suhtautua niihin asioihin tunnelman, ettd hin mielihyvillE oli
pennut merkille, etteivit Suomen joukot ole edenneet. Mainitsin mytskin tdssd
yvhteydessi Sir Wilmott Lewisin téminptivin Foreign Correspondence nimisessi
julkaisussa tekemiin vditteen:"President Ryti's Government still clings to the
belief that in case of an Allied victory the United States and Great Britain
would teke care of then. The American Government through its minister at Helsinki
is sparing no effort to disabuse them of this illusion". Huomautin, ettd poliit-

tisten tiedoitusteni perusteella, joista Welles osaksi oli tietoinen, meidén

eikaisempien keslkustolujemme kautta (kats. reporttiani ¥W* 5, ), hallituksellani

minun ymmirtdikseni ei voinut olla vairdd kdsitystd Yhdysvaltain kannasta. Welles
toisti, ettd tiedoitukseni, joiste olin hiénelle kertonut, olivat oikein esitté-
neet hiénen hallituksensa kannan ja hin lisisi, etté Schoenfeldilla ei pitkiin
aikoihin ole ollut mit¥in poliittisia keskusteluja Suomen hellituksen jisenten
kanssa.

Kun tuli puheeksi Wellesin hiljattain Bulgarialle, Unkariile ja Rumanialle
antama varoitus siité, ettd Yhdysvallat julistaisivat sodan heitd vastaanyjes
he jatkaisivet effektiivisen sotilaasllisen avun antamis te Saksalle, sanoi Welles,
ettei hiénelld ollut syytd siind yhteydessd puhua Suomesta, koska mitié ystivil-
lisimndlld ja selvimmilld tavalla Yhdysvaltain kanta Suomeen nihden oli esitetty

ja saatettu Suomen hallituksen tietoon,




Puhuessamme tilanteesta Pohjciseurpopassa mainitsin huhuista ja tiedoista,
joiden mukuan Hitler ehid suunnittelisi hyckkdystd Ruotsiin, mihin Welles sanoi,
ettei ole mitiin vahvistusta niille tiedoille. Seamassa yhteydessi hién kuitenkin
viittasi sakselaisten huomattaviin sotavoimien keskityksiin Pohjoisnorjassa
tahtomatta sanoa, oliko niilld defensiivinen veiko hytkkuivi tarkoitus.

Kun kysyin volsiko Welles mitdiin sanoa Puolan pé#ministerin kenrsali Sikor--
skin keskusteluista tuilld ja semminkin siitd, mitd siind yhteydessd oli lau-
suttu niistd mielipiteistd, mitkd Sir Stafford Cripps puheessaan ja kirjoituk-
sissaan helmi-masliskuun vaihteessa oli esittiényt, Welles rupesi laajalti pu-
humaan Sikorskin etevisti henkiltkohbtaisiste ominaisuuksista mainiten, etbei
hinen keskusteluisSaan Sikorsikin kanssa Suome:sta ollut puhetta, mutte tiysin
viltellen itse pHikysymystdni.

Puhuessamme mahdollisuuksista kotiuttaa eriitdé tdélliolevia suomalaisia
s/s Drottningholmalla taikka muilla ruotsalaisilla lajveilla huomautin, ettemme
ole, niin kuin Sir Wilmott Lewis ylldmeinitussa julkeisussaan vdittdd, koetta-
neet jilleenaiksansaada virallisia suhteita Englentiin Englennin tékdldisen
suurlihetyston kautta.

Keslkus telun kuluessa Telles lausui valittelevansa niitd ikdvyyksid, mitkd
minulla on ollut eversti Zilliscuksen asian johdoste, josta hén sanoi olevansa
tietoinen. Selostamatta asian yksityiskohtia huomautin, ettd sen yhteydessd
oli levitetty kaikenlaatuisia valheellisia huhuja minusta, m.m. poliitticesta

toiminnastani, je sanocin toivovani asian mahdollisimman perinpohjaista tutki-

mista ( tietenkin vilttelemdlld asian saattamista julkisuuteen). Welles kysyi

enks ollut koettanut lihettis Zilliacusta kotlin jollain ruotsalaisella rehti-




4+

ettdé hinen mielestiiin olisi parasta, jos mahdollisimman

pois. Yksityiskohtiin hiin ei kuitenkaan sanonut

ettaisiin tdults
Mr. Joseph Greer puoleen, joka

vaan kehoitti m ;
jos Zilliacus

voi
hoitaa Urottningholm-laivan matkoja. Hin mainitsi kuitenkin, ettd

iksi pois vasta silloin, kun Drottninghclm-leiva lopullisesti

J-J-'y_:
yvyn saakka, koska

tulisi léhetettd
niin hén viipyisi td#ll€ luultavesti aina
suoritettu loppuun ennenkuin lokakuussa.

e Zilliacuksen diplo-

ai-

olisi
s

nitessani extraditio-mahdollisuudesta Welles huomaubtti, ettd

ry .,/‘N

maattisen aseman vuoksi ehkd olisi vaikea,
- I\ ) .1 .
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Yhdvsvaltain sodanjulistus Bul
g .SoJany

Unkarille ja Romanialles2.6.42.

Yhteenveto.
b el

Diplomaattisissa piireissd pidetiin sodanjulistusta Veniijin painos-
tuksen tuloksena.- Syytd otaksua, ettd sodanjulistus oli Valkoisen Talon
tekemt padtts eikd ctate Departmentin politiikan mukainen.

x x
x

Sodanjulistus Bulgarialle, Unkarille ja Romanialle tavellaan ei
tullut ilman varoitusta, koska Sumner Welles toimivana valtiosihteerind
jo huhtikuussa oli lausunut julki erddssd pressikonferenssissaan, ettd
Yhdysvallat tulisivat julistamean sodan ndille valtioille, jos ne ottai-
sivet osaa Saksan kevithyckiiykseen Venijid vastaen. Kuitenkin sodan-
julistus juuri télld hetkelld oli ylldtys tukiluisille diplomaattisille
piireille. Romanian asiainhoitaja Coste, jonka ennen hiénen léhtodin
Burooprean tdntin tapesin, piti selviond, ettd tumi toimenpide oli tul-
lut Venijin painostuksesta ja asetti sen yhteyteen niiden tedlld liikku-

vien huhujen kanssa, joiden mukean Molotov salaa olisi Washingtonissa

neuvottelemassa Yhdysveltain ja Ven:jin yhteistoiminnasta. Samaa mieltd

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,
Tavallinen ja lisiiksi ministeriSile.

Ei ulk e tiedoituksii

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




sodanjulistuksen syistd oli Ranskan suurlihettilés Henri-Haye, joka

sanoi, ettd ti n cli oikeastman ainoa hyvitys, jonim Yhdysvalle®
lisdsi, ettd tavallasn oli ¥Glnin pommittaminen mydskin ollut hyvitys
dlle, mutta hd ilomyt kiinnittdviin siihen aivan yhtd pal jon
huomiota kuin ti d lehdissdi siti tehdddin. Coste muuten kertoi --
n sanoi kuulleensa timin suoraan State Departmentista -- ettd
Stete Departmentin asianomaiset virlamiehet eiviit ollenksan tahtoneet
. sodanju a, koska State Departmentissa hyvin ymmiirretiin,
ettd tdmmcinen tdlmeny :in konsolidei opinionin asianomaisissa
maissa ja vie ne vield lihemmiksi Saksaa, Costen tieto jen mukaan oli
sodanjulistus Valkoisen Talon tekemd puatds, niinkuin mydskin Sumner
Wellesin huhtikuussa antema varoitus oli Valkoisesta Telo.ta léhtoisin,
Omasta puolestani luulisin, etti ehkd myctdvaikuttavana motiivina
tihin sodanjulistukseen on ollut halu varcittaa muita wmltioita, eten-

kin Turkkia, jonka mahdollisesta liittymisestd Akseliin viime aikoina

tddlld on ollut huhuja,

Léhettilds
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M. Ertegiinin Ennssa 4.8.42,

Yhteenveto .

M. Ertegiin lausui huolestumisensa siitd imperialistises
td, jonka hén nikee Amerikan politiikassa ja joka ilmenee Wellesin pu-
heessa 29.5.42 (poliisivalvonnasse maailman yli) ja léheisessi yhteis-

kenssa.- Arveli, ettd Unkarin ym. jélkeen ehkd nyt
tulee Suomen YuoOro.- "olotow.r, joka on tH#Hll¥, vaatii uutta rintamaa
Burcopassa; Yhdysvallat painostavat Englantia siihen, mbtte vaatiyat
Venii jilté osmenottoa sotaen Japania vastaan.- Mycs Espanjen suurléhettilids
vehvisti kuulleensa, etti Molotov cn tEdlld.
x =
x

Tarkin suurléhettiliés Ertegiin tuli luokseeni Liéhetystctn keskustel lek
seen yleistilanteesta, ehkipi myoskin saadakseen selville, onko Suomella
erikoisrauhasuunnitelmia,

Hén sanoi, ettd hin oli syvisti huolestunut ja pahoillaan (chogqu®)
siitd k¥unteestd, jonke viime aikcina Yhdysvaltain politiikka on otta-
nut imperialistiseen suuntaan. Kansa ei kyllékiin ole imperislististe,

mutta se seuraa inllitustu, j&a on voimakkaat propagandakeinot kiisis-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ..
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ki peittimittomén imperialismin Wellesin puheessa 29.5.42,

puhui neljin veittajasuurvallan kontrollista koko maailman

y1i sodan pédtyttyd, kuin myYs dskeisessié sodanjulist essa Unkaria

ym. vastaan. Viimeksi mainittu toimenpide oli-epdilemittd Ventjén pai-
nostuksen tulos.Erteginnikyi uskoven, ettié Unkarin ym. jélkeen tulisi
Suomen wvuoro, vaikka hin lisési, ettd Suomen nauttima arvonanto ehkd
estéisi toimenpiteet meiti vactaan, jollei Venij& voisi tarjote erikoie
sen suuria palveluksie Yhdysvalloille, kuten esim, yhtymist¥ sotaan

Japania vastaan. Toisena mahdollisuutena hin piti sit¥, ettd Yhdysvallat,

Ventijille kaikki mahdolliset mydnnytykset,

Ertegiin, joka ei pitinyt Saksan kaupurkien pommittamista ratkaise-
vana, katsoi varmaksi, etti Veniji vaatii uuden rintaman avaamista Buro-
passe, vaikikakin yritys epéonnistuisi ja Lénsivallat mensttiisiviit jopa
miljoona miestd. USA painostas Englantia tihin, mutta vastitee samalla,
et Ventjd yhtyy sotaan Japania vastaan. Jollei uutta rintamea avata,
piti Ertegiin luultavimpana, etti Veniji tekisi rauhan Saksan dancsa sas-
den Saksalta hyvin suuria mySnnytyksid ja etuja. Ertegiin sanoi pelkis-
vinsd titd kidnnettd enemmén kuin mitiésn muuta,

Vastasin tihin - ja tésti oli Ertegin yhtd mieltd kanssoni - ettd
tdnmdisessi tapauksessa on kaksin verpoin tédrkedtd, ettd pienet kansat
eivit anna suurten valloittaa itseiin, vaan tais televat pitiikseen maansa

hyckkidjistd veapaim,




oi Ertegln,
suurempana vailkutusta Hitleriin, koska hiin
lentovoimiaan itdrintamalta pois puolustustarkoituksessa.

s

Niin hyvin Erteglin kuin BEspanjan suurldhettilds Cardenas, joka myd-

o

riti varmana, ettd Molotov

ittavan propagandaa ja painostusta

Léhettilds
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ltain vas ista suh
vastaa vdlt kys ymyk 1i hinen Memorial Day puheensa merkityksestd
Baltian Maitten ja Puolan tulevaisuuden kannalte kuin mytskin coettgessani saad
ille, mitenkd hahmottelemansa poliisivalvonta Euroopassa on jirjes tettivd
Suomi yhdessd Saksan

iycvallat eivit voi

vaara ei ole olemassa, ainkeen mikd State Departm

pdttksid Valkoisesse

heti odotetta-
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Jo ennen kuin tk. 3 piivénié oli saapunut Ulkoasisimministeridn séhkdsano-
ma, missi kerrottiin Ministeri Yrjo-Koskisen keskustelusta Suurlithettilis
Steinhardtin kenssa erikoisrauha-asiassa, olin noin viikko sitten pyytinyt
puheillepidtsyd Sumner Wellesin luo, oseksi keskustellakseni erdistd juokse-
vista asioista, osaksi ylldpitiétikseni yleisen kontahdin Sumner Wellesin
kamssa, jokn on niitéd harvoja, joiden lmnssa vield State Departmentissa on
mahdollista keskus tella. Ki;nti tapahtui perjantaina tk. 5 péiviindi mythiin
iltapdivilld. Sumner Welles oli kuten tavallista henkilckohtaisesti hyvin
ystividllinen. Juoksevien asioiden ohella sujui keskustelu suurin piirtein
seuraavasti ¢ hummiocnottaen, ettd tehostin puhuveni ilman erikoisohjeita Suo-
mesta .

Otin puheeksi Sumner Wellesin viime kuun 29 péiviné - Memorial Day'na -
pitémén perustavan ohjelmapuheen, joka niin hyvin téilld kuin ulkomailla on

heriittinyt suurta huomiota. Sanoin Wellesille huomioineeni, ettd puhetta oli

varsin eri tavoin tulkitbtu. Viittasin tunnetun kolumnistin Philip W. Simms'in

kirjoitukseen Seripps Howard lehdissd tk. 1 paivdltd, missd Simms oli sanonut,
ettd puhe tarkoittaa alusmaaimperiumien, Brittein, Hollantilaisten ym.
likvidoimista ja ettd se merkitses uuden pdiviin sarastusta pikkuvaltioille
kuten Suomelle ja Baltian maille, joiden turvallisuus ja koskemattomuus tulisi
Wellesin halmoiSteleman uuden jérjestyksen mulean taatuksi. Toiselta puolen
mainitsin t¥kiluisissé lehdissd julkmistun Moskovan tietoja, joiden mukaen
Venijulld tulkitaan pubetta siten, ettd uuden jérjestyksen mukean Baltien
maat yhdisteltiisiin Vendjéén, joke saisi Bessarabian ja Suomelta 1940 otta-
manse alueet, eli siis kontrollin meidén osassamme maailmaa. Kysyin Wellesiltd

mikd tulkinta oli oikea. Kysymys oli ilmeisesti Wellesille jossain méirin




epdmukava ., Hin vastasi kautta rantain pitkelti selostaen kuinka uudessa

jarjestyksessd mycskin pienvaltojen asema olisi turvattave, mutta itse
asiassa antamatta mitdin vastausta kysymykseen, niinkuin olinkin kes-
kus telua suunnitel lessani otaksunut. Sanoin timin jilkeen, ettd kohta,
joka asian arvostelemiseksi meidin kannaltemme oli ensiluokkaisen tér-
ked, oli mitenkd Wellesin ehdottama poliisivalvonta ja semminkin Vend-
jin osanotto siihen, oli ajateltu jérjestettiiviksi. Oliko ajateltu,

ettd

kannaltemme tietysti olisi tdysin mahdotonta? Taaskin Welles vastasi
hyvin viltellen selittien, ettd oli wvalitettaws, ettd Suomi oli joutu-
nut semoiseen aseman, ettd kysymys sen kohdalta ollenkaan herdsi, Jja
tehostaen, ettd oli vilttimitontd, ainakin ylimenokaudeksi masilman-
sodan padtyttyd, luode kansainvilinen poliisivoima. Mikd asema VendjHlld
tidssd valvontatoiminnassa olisi, hin sitd vastoin ei sanonut,

Johdin sittemmin keskustelun Molotovin té#lldoloon, jota Welles ei
kieltényt, vaikkei hin suoraan myont@nytkddn, kuin mycs liikkeelld-
oleviin huhuihin siitd, mit¥ neuvotteluissa Molotovin kanssa oli tapsh-
turut, semminkin Suomeen nihden, jolloin Welles, ennenkuin olin ehtinyt
léhenmin néitd huhuja selos taa, keskeytti minut, sancen, ettd kaikri
mité tissd suhteessa huhuillaan, on vain arveluja (conjectures).

Kun mainitsin, ettd tietenkin olin huolestunut ndisté huhuista,
Wellec replikeerasi: et lmi usko, ettd me téilld olemme olleet erikoi-
sen iloisia kuullessamne Hitlerin kéynnisté Helsingisséi. Téhiéin mind

huomautin, etté minulla ei ollubt mitiin virallisia tietoja tustd kéyn-




nistd ja viittasin siihen, mitenkd m.n. New York Timesin Tukholman
kirjeenvaihtaje Valery samana asmuna julkeisemassasn Tukholman kir-
jeessé oli tulkinnut Hitlerin kiynnin osocitukseksi siiti, ettel Suami
suinkasn ole Saksam komennuksen alla., Mitddn sen enempdd Hitlerin
kdynnisté ei puhuttu.

Keskustelun jatkuessa idles sanoi, ettd jos Suomi yhdessd Seksan
kensse hytkkidd Murmannin redalle ( hin tarkoitti ilmeisesti laajentes
etenenis tiiin) tailkke Arkangeliin, niin on témd seikka, jota Yhdysvaltain
yleinen opinioni ei voi sietid. Sancin tihin, ettd témd jossain mérin
seikkaperiisemmissi muodossa ilmaisi saman, mitd hin keskustelussamme
helmikuun 12 piivéing oli minulle lausunut, ja mink# miné olin Suomeen
raportoinut. Welles sanoi tihin, ettd hén tiesi minun tiydel leen il-
moittaneen Sucmeen Yhdysveltain kannan téssé suhteessa ja lisdsi,

ettei hin tehtonut tHlld kertes mennd enemmin yksityiskohtiin (be more

specific) luin mité hén mainitsemassani keskustelussa oli ollut, Jat-

keen hin lausui: "if the United States have to declare war upon Fin-
‘land, it is owing to Finland's omn actions", minkd johdosta mind sanoin,
ettd mind ymmirsin hiénen tarkoittavan Suomen mahdollisia toimenpiteitd
tuleve isuudessa. Welles vahvisti, etté hidn sitd tarkoitti.

Puhuessamme Suomen ssemsste ja viitettuani keskusteluurmme helmi-
Juun 12 pEivend olin tilaisuudessa huomauttemsan, etid Vendjin rai-
vokimista hyokkiyksistd huolimatta meidén rintemalinjamme suurin piir-
tein oli sama kuin loppusyksylli ja ettei se ollut suuntean tahi toi-
seen sanctbavasti muuttunut. Samaten oli meidin poliittinen linjamme
muuttumaton, miss¥ suhteesca erikoisesti selostin Ministeri Tennerin

puheet mealiskuun 13 piviltd je toukokuun 10 peivilti, mistd toiselta




puolen ilmenee Sucmen halu mahdollisimman pian pdisti rauhaan, toiselta
puolen, etté vein turwallisuutemne takaava rauha voi tulle kysymykseen.
Selostin erikoisesti Tennerin toukokuun puheen sité kohtea, missd Minis-
teri Tenner puhui yleissodesta ja sen mahdollisesta loppumisesta, huo-
meuttaen, ettd niin ei puhu hallitusmies maassa, joka on sotilasdik-
tatuurin ta hi viersen siurvallan komennuksen alla.

Min¥ mycskin t@ssd yhteydessd peruutin tiedot, joiden mukaan Suomen
sotavoimia olisi taistelemassa jossain sisé-Venijin rintemilla. Toistin
aikaisenmin Wellesille vapasehtoisista suomalaisista Saksan ameijassa
antemani selostuksen.

Keslkustelimme sangen laajalti kauemmasta tulevaisuudeste ja maittemme
edusta siitd, ettd suhteet niiden vH1illd yllépidetiiin. Tehostin, ettd
tims tietysti oli Suomen etujen ja pyrkimysten mukeista. Mutta korostin
samalla, ettd se ymmirtiikseni myoskin vastaa Ameriken etuje ja pyrki-
myksid. Yhdysvelloille ei voi olla tarkoituksemmukeista, jos Suomi joutui-
si Venijin valloittemaksi, mikd olisi tapahtunut, jollei Suomi viime
kesini olisi ryhtynyt puolus tustaisteluun. Jos Veniji velloittaisi Suamen,
ei mik¥en mahti manilrasse suursoden pHéttyessi saisi venléisik ulos
Sucmesta -- semminkisn olisi tuskin ajateltavissa, etti Yhdysvallat tahi
Englenti ryhtyisivit uuteen sotean entistd liittoleistaen vastean .Suomen
vepauttemiseksi. Toiselta puolen ndlkyi olewan ilmeistd, ettd on Yhdys-

valtain etujen mulm ista, etti jos Saksa lytdién mashen ja Eurcopassa syn-

tyy kaeos, miss¥ kommunistisella totaliterismilla on voimekas yliote, on

olemasse Suomen ja muitten Pohjoismaitten muodostama itsendisten, vapait-

ten, demokrasttisten valtioitten ryhmi. Welles nikyi mydntéviin tinEn




oikeaksi.- Jos tear Saksa ei tule lyStyd, on kai mycskin lénsiveltojen
intressien mukaista, ettd témmdinen ryhmi Pohjoisessa on olemassa pi-
kenmin luin ettd Suomikin olisi Saksan valloittama, Jos taas niin kidvisi,
ettd Venijd ja Saksa tekisivit rauhan, on sanomettakin selvi, ettd linsi-
valtojen etujen mukasiste on, ettd Suomi ei ole joutunut Venijin valloi=-
tuksen alle. Sain kisitiksen, ettd Sumner Welles myonsi himikin johto-
putttkset oikeiksi, vailkka hiin sanoi, ettei hin suinkesmuskonut vendlidis-
saksalaiseen erikoisrauhaan. Vestesin, ettd sen hyvin tiesin, mutta li-
s¥sin, etti sitbenkin ehkié hinenkin mielestiddn olisi ajeteltavissa semmoi-
sia tilanteita, jolloin sodenkin ja sodanjilkeisend aikana olisi Yhdys-
valloille eduksi, ettei Suomesta olisi tullut vihollismesa, jonika kansan
tunnelma olisi, et Ltnsivellat olivat sen hylénneet. Téhinkin Sumner
Well es nykihti myonnytiksensi.

Keslustelussa sain vailutelman, ettd viéliton suhteitten kmtkeamisen
tahi sodanjulistamisen vaars ei tulld hetkelld ole olemassa, ei sinakean
mikEli State Departmentiste riippuu. Toiselta puolen en epéile etteikd
Molotov ollessean ti#lld on kovesti painostamut Yhdysvaltoje julistamaan
sodan Suomelle, ja on epiilemitti otettava huomioon, ettd peHttksid on
tehty Valkoisessa Telossa, joiste Stute Department ei ole ollut yhtd
mieltd Valkoisen Talon kanssa. Johdan vain mieliin scdanjulistukset Un-
karia, Bulgeria ja Romanie vastaan, joista raportissani i 8 olen tehnyt
selkoa.

Pn siis suuresti himméstynyt kun joku tunti sen jélkeen kuin olin

Kiynyt Wellesin luona tapasin tunnetun sanomalehtimiehen Arthur Krockin,




joka minulle kertoi, ettd tilenne olli erinomaisen wkava ja ebtd oli

hyvinkin luultavate, ettd tulisi sodanjulistus Suomelle, Xrockin kui-

tenkin lisHtessi, etti ehkd kysymys Venijin osanotosta sotaan Japania

vastaen voisi aiheuttaa Suomelle oscitetun sodanjulistuks en lykkiimisen.

Samaan suuntasn sein tietoja muiltakin sanomalehtimiestahoilta
Lasdittuani sthkeitd kotiin perjantaipéivin keskus

vei suurimman osan yotd, sain varhain lauvantaiaamuna vastaanottaa pu-

ja tiedoitusattasean

o

helinsananan Ranskan suurlihetystin s anomalehti-
¥. Broussen taholta. Brousse pyysi puheille pidiisyd ja tuli muutemia
minuuttia myShemmin luokseeni kertoen, etti Ranskan suurlshettilis, joka
hiinkin oli ollut suurimmean osan yotd tyossi, oli sdhkittényt kotiin
erdist: tiedoista, jotka hin Kiinan ulkoministerin T.V.Soongin tzholta
myGhdin eilen illalle oli kuullut. Niiden mukaan oli Molotov eilen
samulle léhtenyt Yhdysvelloista Englanti in. Sité ennen oli Hyde Parkis-
sa, missd neuvotteluja oli Kéyty ja missd Soongkin oli ollut lisni,
sovittu siitd, ettd Vendji luovuttaa Yhdysvalloille tukikohtia Kauko-
Iddssd ja ettd Yhdysvallat julistavat sodan Suomelle, ehkd jo ensivii-
kon alussa, mikdé oli ollut Molotovin vaatimusten ensimméiinen kohta.

M. Brousse oli erittéin varma tiedoistean ja lupasi niyttdd minulle

Ranslan suurlghettiléin léhettémiin sihkdsanaman.

Koetin péste yhbeyteen erdiitten ystiévieni kanssa senaatis sa.

Useimmat olivat poissa, mubta tepmsin Senaatin republikaanien johtajan
sensattori Austinin, joks, vailkka kuuluu republikeaneihin, on varsin

hyvissi vileissé hallituts een ja Valkoiseen Taloon. Hén ei sanonut tie-




8,

tévinsE mititn suunnitelmistn Suomea vastaen ja valitti jos niin kivisi,
ettd vElit mtkeaisivat, mutta pohjasivy hinen lausunnoissaan oli kui-
tenkin, ettd vaikkei hin tétdé tah tonut (ehk'rip'a' olisikin valmis ennenkuin
pustds tehtiisiin Valkoisesre Talosse wilkuttemaan siti vastaan), hin
kuitenkin piti tummoistd kehitysti vastaisuudessa sangen mahdollisena.

Koetin myoskin sasda sudienssin Sumner Wellesin luona, mutta ves=-
tattiin, ettei hin voinut minua ténkin ottae vastean. Lihdin kuitenkin
State Departmentiin koettaakseni tavatd niitd, jotka viikonlopusia
huolima tta ehrd siel 1€ olisivat Buroopan osastolla. Osaston pillikdn
¥r. ithertonin senottiin olevan kokouksesse Wellesin kanssa, mutta néin
apulaispiillikon Hugh Cumingin, joka sanoi ei thebtivinsd mitilin minulle
kerrotuista huhuista, joiste sanoin, tietenkin ranskaleisia mainitse-

P

matta, ettd ne liikkuivat diplomaattisissa piireisst tiélléd. Cumming
viittasi piinvestoin Hullin tién‘in Hitlerin XkEynnisté Suomessa antamaan
lausuntoon, jonka Cummirg minulle toimitti ja joka tihién cheenliitetidin
(Liite "Rull™). Jdin tim¥n jelkeen odottamaen ketkié tulisivat kokouk-
sesta, joka ilmeisesti pidettiin joko Wellesin tahi Hullin luona. Tapae-
sin kiytivésed ensin Hullin. Tervehdimme ja sanoin, etté “ovin mielelld-
ni tulisin hénet tapaamasn varsinaista keskustelua varten. Hull sanoi,
ettd hin mielihyvill® ottaisi minut vastesn pitkdd keskustelua varten,
jos ja kun minulla olisi jotain erikoista uutta esitettéviini. Bull oli
imten aina kohtelias, mutta piddttyviinen. Véhén sen jélkeen tuli Sumner

Welles hucneesta ja Xivelimme yhdessé hénen sutoonsa. Kerroin hiénellekin

Broussen mainitsemista huhuista samean tepasn kuin Cumingille. Welles




Wellesin kieltmisestd huolimatta en ole suinkaan vama siitd, m

Rooseveltin neuvotteluis sa Molotovin kanssa on piitetty. Olen kylld vield
taipuvainen uskomaan, ettei
dotaan vilttey vaikutelmaa,

iitd¥ vastaisuuden varalta on
padtetty, eh
valloille Kauko-Idin tul

ksiin ¥ jEd vastaa Viimemainitussa y

nnyt, aiwmn samalla

Holotovin tédllHolon

1

kaisenmin oli pressikonferensissaan

1]

aikana w iXlakin Hall muutame viikko ai

sanonut, ettei hin huomannut mitd¥n uutta Romanien suhtantumisessa so-

taan. Itse acsiassahan sodanjul istus Fomaniaile

vain siten, ettd he suupinittelisivat laajen
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H]I;—f’SVi;ﬁio Finland
Was Desperate Bid
For Aid, Hull Declares

Secretary Says Reports
Indicate Helsinki
Is Balking at Pressure

By GARNETT D. HORNER.

Secretary of State Hull today
described Hitler's visit to Finland |
as part of a “desperate attempt” |
to induce Finland “to make fur-
ther contributions to the Axis
military campaigns,” amid indi- |
cations that the Finns are “balk-|
ing at the German pressure.” |

“We are watching the situation!
most closely to see whether this!
visit of Hitler results in any greater!
degree of co-operation with Hitler
against the United Nations” Mr.|

{ Hull added in response to questjons:
about this Government's reaction. |

His remarks appeared to lmplyl
that this Government might con- |

| sider declaring war against Finland. |

| as {t 'did this week a the Axis

satellite nations, Bulg: Hungary

and Rumania, if Fin . d ac-

’cuh to German dem: for fur-

| ther offensive action it Russia.
Visit Called Ruse.

The Secretary said, however, that

“it is evident that the visit (Hitler's)
is a deliberate ruse on the part of
| the Germans to compromise Finland
| further in the eves of the anti-Axis |
world.” He indicated no change in |
American-Finnish relations may be
expected unless there is evidence of
the Nazls succeeding in their defi- |
nite attempt to obtain greater aid
from R

Mr. Hull said that “a reported
statement yesterday of a P::em’?
spokesman in Helsinki may -

to mean that Finland is
at the German pressure.”

Associated Press dispatches from
Helsinki quoted a government
spokesman as saying that Finland

| troops join in the German summer
' offensive against Russia.

The trip also was construed as

land In an attempt to induce the
Finns to cease any offensive war-
fare against Russia, warning
months ago that Finland would be
serving Nazi ends by carrying her
war further into Russian territory.
In reply, Pinland has insisted she '
is fighting only defensively and in-
tended to take no more territory
than needed to guarantee her own
defense,
Situation Watched Closely.

The text of Mr. Hull's remarks
today follows:

“It is evident that Hitler's visit
is a deliberate ruse on the part of
the Germans to compromise Finland
further in the eyes of the anti-Axis
world and a cover for the desperate
attempt of Hitler to induce Finland
to make further tontributions to the
Axis military campaigns.

“A reported statement yesterday
of a Finnish spokesman in Helsinki
may be interpreted to mean that
Finland is balking at the German
pressure.

“We are watching the situation
most closely to see whether this visit
of Hitler results In any greater de-
gree of co-operation with Hitler
against the United Nations.”
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Yhteenveto .

Lontoon sopimus ja Yhdysvaltain hyviksyminen sille vahvistavat
xusitystd Laiittoutuneitten Suurval tain tdysin imperialistisesta poli-
tijkesta .- Naivia nihdd niissi tapahtumissa turvaa pienille va lloille.~

Luultavata Veniji jo luvannu®t Yhdysvalloille tukikohtia Kaukoidiissé.-

Pikemmin pessimistinen kisitys Suomen - Yhdysvaltain suhbeiden kehi-
tyksesti.
x

¥, Ertegin sanoi,
26.5.42 tekemd sopimus ja Yhdysvaltein de facto yhtyminen sen peri-
eatteisiin oli mitd réikefmmin imperialismin merkki. Se vahvisti ki-
sitystd, jonka hién oli tiémin maan ulkopolitiiken suunnaste saanut
Sumner Wellesin lMemorial Day puheesta (kts. rapporttiani I 10), Hén
teki mellkein sanasta sanaan samat huomautukset sopimuksen kieroudesta =
esim. mikili koskee aluelisiyksié - mithd mind olin esitbtinyt edelli-
seni iltana kirjoittamessani sihkeessd kotiin.

M. Ertegin piti naivisuutena ja jtsensipettémisend Yhdysvaltain

JAKELUOHJE:

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi
Ei ulk Y

tuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-

ministeridlie.

Yindnitukaii




lehtien lausunnot siitd, éttd sorimus takaisi oikeuden ja oikeuden=
mukn isuuden seki pienten kansojen vapsuden. Hin nilyi olevan sangen
huolestunut Venij'n tavott-eista Salmiin nithden eikd ritiényt mahdotto-
mane, ettt Liittoutuneet Valtiot lroettaisiwvat Lithi-idéstd kisin suunna-
ta hyckiiyksen Salzan sotavoimia wastaan.

Hin oli edelleen varmma siitd, ettd Molotoffin tHHll¥ ollesse
oli keskusteltu Kaukoiddstd; s e oli luultavasti varsinainen syy
Holotoffin tiénne tulelle. Venuji tietdt, ettd Japani tulee hyUkkdi-
méén Vendjitkin vastaan, ja tahtoo valmistautua siltd varalta. Sen
vuoksi voitaneen pitée varmana, etti Molotoff lupasi Yhdysvelloille
tukikohtia Kaukoidissd ja ettd valmistavista toimenpiteistd siind
suhteessa on sovittu.

Suomen ja Yhdysvaltain suhteiden ylldpitimisesn ndhden oli M.
“rtegdn yhé sangen pessimistinen.

Lopuksi merkitsen tihim, etti suurlihettilds Ertegiin Lontoon so-
pimuksesta sanoi, ettei Hitler voinut sen parenpaa toivoa, koska se
on cmiaan osoittemean liittoutuneitten politiikan oikean luonteen:
jmperial ismin., Sumner Welles oli kylld, sanoi M. Ertegiin, Memorial

Day puheessaan julistanut vanhan imperialismin kuolleeksi, mutta sen

sijean oli tullut uusi ja pienkansoille ainakin yhtd uhkeave cee

"Ltimperial isme est mort,




ULKOASIAINMINISTERIO

5
RYHMA: 0 |

OSASTO: @g

ASIA:

it (o




washingtond. ..o SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o .1l2...

Mashingtoni.ssa .18 p:néd . kesd ~.kuuta 19.42.. /@/ v% @ l{
' Z

Asia: ...Suomi.ja Yhiysvallats ... }7 79.P5%
ernten kans

WERC

Yhteenveto .

Puhuttelemani lukuisat Kongressin jisenet eividt tiettneet tum-
nus tel vis ta, jotka hallitus olisi rannut toim:en Xongressissa saa-
daks een selville Kongressin reaktion mahdolliseen sodanjulistukseen

Suomelle.

»
Tém“n kuun 17 pHivind oli Michiganin korgressimies #n. A.
Pittenger pyrtinyt minut aamiaiselle Kongressiin, jolloin minulla
0li tilaisuus pitkilti keskustella niin hyvin hénen kuin useitten
muitten koncressimiesten kanssa. 0li merkille pantava, et # kaikki
puhuttelemani henkiltt -- he olivat kaikki remublikasneje -- lausuvi-
vat sympatiansa Suomeen nihden ja toivomuksensa, ettei suhteita
Suomen ja Yhdysvaltein vililld katkaistaisi. Voin mytskin todeta,

et eivit he ollcet tietoisia mistdin tummusteluista, jotka hallitus

suhtautuisi sodanjulistukseen Suomelle. Padikaalisen Chicago Sun-

nimisen lehden taholte oli nimi%tiin viime pidivind léhetystoneuvos
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Yhteenveto.

Kosketeltiin epivirallisesti Suamen - Yhdysvaltain suhteita, my¥s
selostaessani ertité viimeksi morsetse meille tulleita selontekoja Suo-
men lehi_:len kirjoituksis ta.- Mainitsin huhuista, joiden mukaan sodan-
julistus Sucmelle olisi yhteydessd sen kanssa, ryhtyykt Vemdji sotaan
Japania vastaan.- Atherton vastasi viltellen nimencmaan huhuja peruutta-

metta,.

=

Kévim Buroopan jaoston johtajan Mr. Ray Athertonin luona ilmoit-
taskseni pyrkimyksistimme saada erdité td¥lld oleskelevia suomalaisia
kotiutetuiksi Gripsholm ja Drottningholm laivcilla,

Samal la syntyl yleiskeskustelu Suamen ja Yhdysvaltain vilisistd
suhteista. Selostin Athertonille erditi lehtilausuntoja, jotka viime
aikoina morsetse olemme Suomesta saaneet. Mainitsin siink suhteessa
Uuden Suomen kirjoituksem sunnunteina 14.6.42 Yhty;noittcn Kansojen
péiviin rukouksesta, Kansan Tytn kirjoituksen 17:(.42 (?) yhteisymm¥r-

ryksesti Suamen ja Yhdysvaltain vklill¥, Helsingin Sanomain ldrjoi tuk-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja:

Tavallinen.
Tavallinen ja listksi

Ei ulk . timdoitukai

ministeridlle.
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sen pari piivdd mikaisemmin Lontoon sopimuksesta ja muutemia Ruotsin
lehtien lausuntioja samoista asioista, kuten mydskin Suomen Sosiali-
demokraatin pitkin kirjoituksen Suomen asemasta sodassa ja yleis-

politiikesta. Selostin ném: Tiedoituskesluksen releasiem mukaan, jotkm

oheenliitetiin (Liite 1-4).

Fuomautin témén yhteydessd lehtikirjoituksista selvidvin:

1. Suomessa on tyydytykselld pantu merkille, ettd saktujen tietojen
mukasn Yhdysvallat eivéit ole suostuneet Venijin raj vaatimuksiin,

2. Kysymys Suomen kohtalosta ei kuitenkaan voida katsoa Lontoon
sopimuksen kentta ratkaistuksi.

3, Suomi seuraa yhd edelleen omaa linjaansa kuten lukuisissa ai-
knisemmis sa keskusteluissa ja mydskin meidin vastauksessamme Yhdys=-
valtain hallitukselle viime marraskuussa on hucmautettu.

Kun selostin Athertonille Suomen Sosialidemokraatin kirjoituksen
keskeytti hin mimut ja leusui valittavensa, ettei Suomi viime syksynd
eiki sen jilkeen koskman ole sanonut mitki sen todelliset alueelliset
tavoitteet ovat. Fuomautin tihdn, ettd mikili koskee aluei ta 1939 vuciem
rajojen ulkopuolella, olemme aima sanomset, etté me olemme nimé alueet
valloittaneet strategisista syistd ja ettd kysymys niiden lopullisesta
kohtalosta on tulevaisuuden asia. Keskustelun kuluessa kerroin mytskin
Athertonille niistd sodanjulistusta Suomelle koskevista huhuista, joista
olen maininmut m.n. raportissani ® 10, ja joiden mukean sodanjulistus

Suomel le olisi yhteydessé ser kanssa luovuttaako VenHjd Yhdysvalloille




3.

tukikohtia Kaukoid#ssd tai muuten ryhtyy sotean Japania vastaan. Ather-
ton sanoi téhdn, ettd on niin paljon huhuja liikkeilld, mutta huhuja
hin ei permttanut.

Mikdli keskustelu koski yleisasioite eikd kotiuttamiskysymystéd

huomautin, et#i puhuin n¥istd ilman erikoista ohjetta kotoa.

e e,
e
J——\.x.

i
>~ W“"

Lghettilds




oup. JUN 18 198

Wl
whsnGTon 55
INFORMATION CENTER

44 WHITEHALL ST - NEW YORK, N.Y. H-RAM(Q B809-7108

June 15, 1942
Release $84 For immediate release

COMMENTS FROM SWEDISH AND FINNISH PRESS
ON RECENT RUSSO-BRITISE AGREEMENT

EELSINKI, June 14 - The new Russo-British agreement, it has been noted here with in-
terest; has aroused considerable concern in Sweden, particularly in regard to how
the Western Powers expect to deal with Finland in the event of victory, The Finnish
papers today give conspicuous play to Swedish press conuent expressing anxiety over
the prospect of Russia's regaining, with the sanction of Great Britain, the Baltic
States and the territory wrung from Finland in the dictated Peace of Moscow,

We in Scandinavia, the Stockholm "Social Demokraten™ declares, regard the
Tinland of the 1940 frontiers an amputated country, one which had to make land cone
cessions to satisfy the territoria’ greed of another. If, the newspaper warns, the
boundary marked by the Moscow Pea” . .emains permanent, we must take it as proof that
the parties to the pact of London are unable to create a just peace upon winning the
war, :

"Stockholms Tidningen" joins with the "Social Demokraten"™ in anxious ques-
tions about the future of the Baltic States and Finland's boundaries as provided in
the Russo-British agreement, A third prominent Stockholm daily, "Svenska Dagbladet,"
declares, "We in Sweden feel that Finland cannot live in security with the Moscow
Peace thorn in her side. Finland has the right to ask the signatories to the At-
lantic Charter: Are the principles of national freedom embodied in this document in
harmony with the terms of the Moscow Peace, which both England and America so se-
verely condermed two years ago?®

HELSINKI, June 15 - "Helsingin Sanomat® today warned that if the Soviet Union really
gets to manage affairs in this part of Burope after the war, as provided in the
Russo-British agreement, even the Western Powers would be powerless to do anything
ion our behalf,

newspaper finds some encouragement, however, in the fact that the United
States did not join ~reement as a third party. It cifes news acCOUNTS wAICH
indicate only the inlerierence 0 e United States brought about Moscow's

abandonment of her demands to get guarantees in the agreement for the restoration of
Russia's boundaries in the west as they were just before the outbreak of the war
with Germany,

"Yhen it is taken into consideration that the Soviet invasion of Finland was
the most ruthless act of aggression which happened during this war or directly be-
fore, it would be more than strange were the United States to adopt a different at-
titude toward it than toward other aggressions which American public opinion has not
condemned nearly so severely as the violence against Finland."

It is gratifying to note, the paper goes on, that "Foreign Commissar liolo-
toff on his trip west did not succeed in pushing through all his schemes for our
injury. On the other hanéd we are not so naive either that we would imagine that the
danger threatening us from the Soviet Union has somehow diminished just because Mos-
cow failed to obtain the blessings of London and Washington on its evil intentions.
It is fully understood here that the word of Moscow cannot be trusted and that it
ig ready to break every agreement at the earliest convenience,®

HELSINKI NEWSPAPER COMMENTS ON
WALTER LIPFMAN'S BECENT COLUMN ABOUT FINLAND

FELSINKI, June 14 - It is not hard to see the influences which have dictated the
amazingly cynical attitude of some American journalists toward our fight for liberty,
the Finnish newspaper "Iltasanomat® remarks, cormenting on Walter Lippman's state-
ment about Finland's dilemma being tragic, but that the canse of world freedom comes
vefore everything else, This Helsinki newspaper says, "It betrays, above all, pes-
simism over the fact that the cause of world freedom - whatever the term means -
cannot be saved whole and intact on this earth, notwithstanding all the loud boast-
ing about victory. Freedom must be saved for one's own self, even at the cost of
sacrificing the freedom of some other smaller and weaker nation fighting for her
freedom and existence, The Finnish nation has but one road and she is traveling
that road with a clear conscience, Zven with the beautiful mask of world freedom,no
powver on earth can induce us to bend our neck beneath the iron yoke of Bolshevism.,*
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OFFICIAL COMMUNIQUE

HELSINKI, June 15 - Today's official military news:

Nothing new on the land fronts,

Naval Activity - In the eastern part of the Gulf of Finland units of our
light naval forces shelled an enemy high-spced coast guard boat, which was des-
troyed through explosion, On Lake Ladoga fire from our coastal artillery drove off
enemy vessels approaching our coast,

Alr Activity - Yesterday afternoon some encmy enemy planes attempted to
approach Kotks, Fire from onr anti-aircraft prevented their dropping bombs, In the
early hours of the morning a new air rald was attempted, Because of the heavy bar-
rage of our anti-aircraft weapons, the hostile aircraft were forced to drop their
bombs at random, Damage cemsed was insignificant, ZLater in the morning enemy air-
craft werc sighted in th2 castern part of the Gulf of Finland and over Kikisalmi,

e
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Release $#85 For immediate release

FATHERLAND LOAX FULLY SUBSCRIBED

HELSINKI, June 17 - The original goal of two billion Finn marks set for the Father-
land Loan bond issue was reached yesterday, The loan was launched March 2nd and
thus has been fully subscribed within three and a half months,

In order to afford the public an opportunity to contimue to invest their
cash at hand in Government securities and simultaneously to help the national war
effort, the Fatherland Loan bonds will remain on sale for the time being.

Finance Minister Viind Tanner declared that the Finns can feel gratified
that this fourth major state loan issued during this year and last has met such
success, "It offers further proof that we shall keep also our economic front in-
tact through our current war, Our enemy has, a2s it has come to our ears in broad-
cast demonstrations, earnestly prayed for the failure of our loan, but his hopes
have once more been dashed to nothing," Minister Tanner remarked,

The Minister went on to say that the question of issuing new state loans
belongs in connection with the new general economic program under preparation by
the Ministry of Finance,

HELSINKI NEWSPAPER COMMENTS ON
OBSERVATION OF UNITED NATIONS DAY

EELSINKI, June 17 - The newspaper "Uusi Suomi® today notes that last Sunday was
obgerved in the Anglo-Saxon countries and allied states as "United Nations Day."
In connection with the ceremonies, a prayer was read to the "God of the Free,"
which prayed for victory over tyrants who want to enslave all free peoples and
for resourcefulness and courage to deliver the world from oppression and from the
old evil doctrine that the mighty can consume the weak only because they are mighty.

The Finnish nation know prayer as their very own, the newspaper declares.
From the hearts of the Finns the same kind of prayer has risen over and over again,
Countless British and American declarations during and after our winter war proved
that even in those countries it was plainly seen whence Finland and other free
nations were threatened by tyranny and slavery. On December 3, 1939, the London
"Daily Express® wrote that only bloodthirstiness inspired Stalin's act against
Finland, In his blind lust for vengeance, the ®Daily Express” wrote, he wants to
punish the weak whose only crime is that it dared to defend itself against the
mighty, This, "Uus! Suomi® says, is only one example from many similar British
pronouncements,

Judgnents of human beings may change with time but surely not those of the
God of the Free., Trusting in this, our nation ghall fight on to defeat the Bol-
shevik danger threatening free peoples with tyranny and slavery,

FINNISE LABOR PAPER COMMENTS
OF BUSSO-BRITISH ACREEMENT

HELSINKI, June 17 - Commenting on the recent Russo-British agreement, the newspaper
®Sosialidemokraatti,® in its issue of June 15th, points out that one cannot depend
on the promigses and commitments of the Bolsheviks, That is why the clause con-
tracting both England and Russia to refrain from making a separate peace is not
conclusive,

The paper pays tribute to the cleverness with which the agreement has been
written, "It contains many declarations of principle whose justice it would be
vain to try to deny. But its great weakness is that it leaves considerable room
for speculation and extremely differing interpretations."

OFFICIAL COMMUNT

HELSINKI, June 17 - Today's official report:

Xarelian Isthmus - Artillery and infantry fire was more lively than usual
on both sides, Our artillery silenced eight enemy batteries, destroyed some ma-
shine-gun nests and, in cooperation with the trench mortars, dispersed enemy de-
jachments,
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Aunus Isthmis - Our artillery destroyed a number of enemy nests, In the
eastern part of the isthmus, an enemy attempt to attack in force, carried out ¥y
one company, was warded off, Enemy patrols appearing elsewhere were driven away by
our infantry,

Eastern Front - In the southern sector of the front our artillery caused a
number of fires in buildings within enemy lines and, in cooperation with the trench
mortars, successfully kept enemy positions under fire and harassed enemy supply
lines,

Alr Activity - In an aerial battle yesterday north of Syviri our fighters
shot down one enemy MIG plane and badly damaged another of the same type, Last
night strong enemy aerial forces attempted a raid on Kotka, Our strong anti-air-
craft fire prevented the attempt and the enemy dropped their bombs outside the
objective, Some bombs were also dropped into the town of Lahdenpohja and in the
neighborhood of Sortavala,

FINKISH RADIO TRANSMITS MESSAGES
FROM RELATIVES 70 AMERICAN FINKS

HELSINKI, June 17 - Note to American Finnes

The Finnish radio broadcasts for America include greetings and messages
from relatives to American Finns on Sundays and Wednesdays, The Suomi Seura in
Helsinki receives the messages and files the senders' addresses.

The times and frequencies for the Helsinki short-wave broadcasts to America
are tabulated below:

»500 kc,, 11,780 kc, and 15,190 kc,
»500 ke, and 11,780 ke,
11,780 ke, only,

9
9




INFORMATION CENTER

44 WHITEHALL ST - NEW YORK, N.Y. H.RAMO B8O 9 -7108

June 18, 1942
Release #86 For immediate release

FINNISH LABOR PAPER EXPRESSES HOPE FOR
CONTINUATION OF VALUED FINNISH-AMERICAN RELATIONS

HELSINKI, June 18 - The Finnigh Labor organ "Kansan Tys" observes that "few nations
enjoy as much common ground for mutual sympathy as Finland and the United States."
With good will on both sides, even under what are sald to be prevailing difficult
circumstances, there ought tc be plenty of possibilities for the continuation of our
old,rmtually valued relations, the newspaper declares.

Finland's position, the newspaver admits, is extremely delicate because of
the realistic-political association between the United States and Soviet Russia.

"We have already been given to understand that we will be kept under close watch,
particularly now that Hitler has visited Finland, If, however, the world could be
provided with the details of the Reich Chancellor's trip here, many a misconception
and far-fetched unfriendly interpretation would be dissolved,"

Finland's attitude toward the war between the Great Powers remains unchanged,
the newspaper says, Ours is truly a war apart, even though Americans charge us with
®illusions® on this score, Our country continues to be sovereign and democratic
both in thought and action, and the overwhelming majority of our people are animated
by the same ideals on behalf of which Americans themselves are prepared to fight,
"Kansan Ty5" concludes,

AGRARIAN NEWSPAPER COMMENTS ON
MR, MOLOTOFF'S VISIT TO WASHINGTON

HELSINKI, June 18 - The newspaper "Kansan Lehti" notes that official reports indi-
cate that Mr, Molotoff failed on his migsion to Washington, whereas he got some
measure of satisfaction from London, It attributes the differences both to the rela-
tive safety of the United States in its geographic situation as compared to England,
as well as the fact that Molotoff visited London while Timoshenko!s Kharkov campaign
was in a favorable stage, whereas during the talks at Washinecton Timoshenko'!s early
success had turned to disaster, Thus Molotoff lacked the extortionist trump card

he had held in London,

OFFICIAL COMMUNIQUE

HELSINKI, June 18 - Today's official report:

Karelian Isthms - In the eastern part of the isthmus the enemy, supported
by artillery and trench mortars and covered by smoke screens, atteipted an attack on
our positions at two points but was driven back by the fire of our artillery and
trench mortars,

Aunus Isthrmus - Our artillery kept a considerable area of enemy billets under
successful fire and destroyed some nests, In the eastern part of the isthmus an
eneny attack dy one company was repelled, the enemy losing about 30 men in killed,

Eastern Front - In the southern sector of the front harass fire on both
sides, developing at some points into intense exchangeé of infantry fire, In the
northern sector patrolling activity,

Sea Front - On Lake Ladoga an enemy coast guard vessel attempted to fire on
our coast but was driven away by our coastal batteries,

Alr Activity - Three tinmes last night the enemy again attempted a raid on
Kotka but the barrage of our anti-aircraft artillery prevented bombings and forced
the eneny planes to turn seaward, Some bombs were dropped in the neighborhood of
Loviisa and on the town of Lahdenpohja, Alerts occurred in other localities, includ-
ing Helsinki,
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AMERICA'S RELATIONS WITH FINLAND FAVORITE TOPIC
OF CURRENT FINNISE POLITICAL DISCUSSION

HZLSINKI, June 20 - Given added timeliness by Prime Minister Churchillls surprise
visit to Washington right on the heels of Molotoff, America's relations with Finland
continues as the favorite topic of current Finnish political discussion,

When Anmericans criticize Finland's actions nowadays, the newspaper "Sosiali-
demokraatti® notes today, they do so largely out of ignorance of the problem of Fin-
land'e being geographically situated right in the shadow of imperialistic Russia.
Looked at from far-off America, our problem may appear simpler and easier than it is
in reality, the newspaper says,

There seens to prevail in the United States an amazing confidence that the
Russo-Britigh treaty solves Finland's dilemma, Fress dispatches indicate that some
American sources feel that the treaty opens the door to at least an unofficial armis-
tice between Russia and this country. The idea is based on the presumption that the
integrity of Finnish territory is guaranteced, thus removing Finland's worst fear.

fSosialidemokrantti® points out that neither the Finnish nor the Swedish
press finds any reassurance in the London treaty, A series of questions have sprung
up everywhere here:

What boundaries of Finland are meant? Those we had in 1939 or those dic-
tated by the Peace of Moscow? Or some third alternative? Even with the best inten-
tions Americans tend to lose sight of what our geographical and political situation
next to the Soviet Union means, We know at first hand the dread menace of Russian
imperialism, And this knowledge makes us careful and suspicious.

All promiges and guarantees by Russia have likewise been proven treacherous
deceptions, Had not our eastern neighbor acted as she did, Finland would never have
become involved in war, With the outbreak of the war between the Great Powers Fin-
land, like the other Scandinavian states, declared herself neutral and proceeded
prainstakingly to naintain her neutrality, Ve were forced to take up arms only after
the Soviet Union assaulted us, Later, even during the course of our current fight,
it has been authoritatively shown that war as such is foreign to our wishes and that
we are bound on no adventure of conquest,

Ve have no other aim than securing our freedom and independence, When this
ain is accomplished, we certainly do not care to go on fighting.

Our army has for more than half a year stood still at its posts., The Soviet
Union, however, has even during this period indulged in large-scale offensive opera-
tions and continmues to attack almost daily. Hence the Bolsheviks have given no
conclusive assurances of their will for peace. Developments are thus dependent on
the action of others and not us, Indeed, they are largely determined by what hap-
pens -in the field of international politics.,

When Americans indulge in speculating on the status of Finland, it would be
constructive for them to take these factors under consideration, The attitude of
the Finnish people toward the United States has not essentially changed, It is only
deeply regretted that she has found it necessary to enter a common militnry front
with the Soviet Union, "Sosialidemokraatti® concludes.. -

GOVERMMENT FINANCIAL REORGANIZATION
PROGRAN COMPLETED

HELSINKI, June 21 - The Government has completed a far-reaching financial program
for the reorganization and rationalization cf the economic system of this country.
The aim of the Government is to stabilize State finances within the framework of
war economy, The progran calls for severe measures, if necessary, to naintain the
current value of money,

Although full details have not yet been disclosed, it is announced that the
progran involves radical steps toward increasing State income as well as fixing
prices and wages. The Government will shortly present to Parliament bills ralsing
certain taxes, as well as postal, telephonc and passenger-transport service charges,
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ELECTORAL AGE LOWERED TO 21 YEARS

HITSINKI, June 21 - The central committee of Parliament approved a bill lowering
the electoral age from 24 to 21 years,

OFFICIAL COMMUNIQUES

HELSINKI, June 21 - Today's official military report:

Karelian Isthmus - In the western part artillery and trench mortar fire
livelier than usual,

Aumus Isthmus - Our artillery dispersed some eneny detachments grouped for
attack, .
Eastern Front - Generally quiet, In the northern sector our artillery
destroyed enemy headquarters and some buildings used as billets, In addition, some
patrolling,

Alr Action - Veather still limited air action, Over Laoke Ainisjarvi (Onega)
some enemy craft were taken under fire,

HELSINKI, June 20 - On our land fronts nothing new, Weather prevented air action
almost entirely,
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keskus telu apulaisvaltiosihteeri Berlex Janssa
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Yhteenveto.

Keskustelu liéhetyston jddtyneitten lahjavarojen vapauttami-
sesta .~ Keckustelussa yleistilentesste Berle tehosti toistamiseen,
etté maittemme viliset suhteet pakostekin ajan pitkién sodan Jjet-
kuesse kidrjistyvit.

=
n

Kivin apulaisvaltiosihteeri Berlen luona puhumassa léhetyston
erikeistililld olevien jddtyneitten lahjoitusverojen kiyttémisestd
lghetys ton juckseviin menoihin vastaavien markke-arvojen vapau-
tuessa lahjatavarain vastasnottajien kdytettdviksi Suomessa. Berle
lupasi Treasurysse, joka ratkeisee asian, keskustella siitd ja
annoin Berlelle jdljenncksen Treasurylle jdttémistémme meamorandu-
nista,

Keskustelusse, jolla oli hyvin ystévéllinen luonne, tuli sit-
temmin puheeksi yleistilanne suomalais-smerikkalaisiin vdleihin
pnghden. Clin tilaisuudesse Ulkoasiainministeritn séhkeiden N 254 ja

M 260 mulman selostemean Hitlerin je Marsslda Mannerheimin vierai-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,
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luja toistensa luone kuin mySskin tehostamaan Suomen politi ikan muuttu-
mattomuutta, missi suhteessa mytskin jidtin Berlelle s\::neneet
Tiedoituskeskuksen julkeaisut 6.7.42 ja 7.7.42, missd selostetaan morse-
tietojen mukaan Sosialidemokraattd ja Eteenpdin lehtien kirjoituksia
sotemme padmildristd ja Sosialidemokraattisen puolueen siitd tekemén
padtcksen.

Esitykseni johtui siitd, ettd Berle oli sanonmut, ettd sotemme
Jjatkuessa suttamattomasti jénnitys Suamen jJa Amerilan vidlisissdé suh-
teissa kasvaa. Keskustelun kuluessa hdn myoskin lausui, ettei meidién
olisi tehtdvid lijan pitkiélle menevié johtopddatcksid siitd, ettei Sucmea
vastean julistettu sotaa sam esa yhteydessdi kuin Unkeria ym, vastsan.
Hdn toi sti tdémén lausunnon yhterdessé sanensa kasvavasta Jinnityksestd.

Verrattaesse téti Berlen lausuntoa siihen, mité lehtimies Mr.
Kingsbury Smith viime viikolla kertoi ldhetystdneuvos Toivolalle ja
nistd salasihkeessd ¥ 501 ilmoitin kotdin, nimittéin, ettd Kingsbury
Smithin tietojen mukaen pédtcos médrityl ssd olosuhteisse julistaa sotaa

Suamelle olisi Molotovin tddllé kiydessd tehty, ei tilemne kylldkidin

hiytd varsin valoisalta ja minun kiésitykseni, ettd on luultavempaa, ettd

vilit rikkoutuvat,kuim ettei niin tapahtuisi,jos sotamme jatlkuu, vahvis-
vistuu. Mutta sittenkiin en usko, ettd katkaiseminen tahi sodanjulistus

olisi aiven léhiaikoina pelittévissé ja niin kauan kuin se ei ole tapah-




tumut, on eira mahdollisuuksie, etté tilanne voi muuttumette jatiua.
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VIITTAUS: D.U.M.

Nkoasiainministerid

ASIA: feshingtonin léhetyston raportit.

Ministericlle seuraa-

"Suhtect Suomen ja Yhdysvaltein vilillH; keskus-

telu Sumner Wellesin kanssa 16.7.42."

h

g|uans
18.8.42, "Suhteet Suomen ja Yhdy

telu Ray Athertonin kansca Jja Senasttori
Vendenbergin kanssa samana peivénd."

"Suhteet Suomen ja Yhdysvaltain viélilld; keskus-
telu Mr. Higrsin kanssa 19.8.42."

"Keskus telu Puotsin lzhettildién ¥inisteri Bostrimin
ja Turkin suurlghettildin Frtegiinin kanssa;
yleistilanne,"

Léhettilis
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Asia: Suhteet Suomen ja Yhdysvaltain vé-

1ills; keskustelu Sumner Wellesin kanssa

16.7.1942.. .

Yhtcenveto.

Welles lupaa edelleen auttae kotiuttamiskysymyksessd.- Welles

sanoo tilanteen kidyneen vskavamma{si Suomen - Yhdysvaltain suhtei-

den kannalta, eikd en#d pidd Su"'(omm pysymistd syrjissd offensiivista
takeena rauhan sdilyttémisesti. Hén valittaa, ettei Suomi ole tehnyt
rauhan, mutte toistaa samalla, ettei USA nytkiién voisi Suomelle
mitssn takeita antea.- Hin kertoo konsuliedustuksen lakkaemisesta,
joka ilmeisesti on Vendjin mieleksi tehty toimenpide, samalla kuin
silld on muitekin tarkoitusperis.
x
x

Edelliseltd viikolte lykitty kiéyntini valtiosihteerind toimivan
alivaltiosihteeri Sumner Wellesin luona tapahtui ténddn torstaina
heindkuun 16 pHiviént. Keskustelimme ensin #ellesin kanssa tHH1ld
olevien suamelaisten kotiuttamisesta ja suumnitelmiste jirjestdd
témi kotiuttaminen tH#11l¥ viikolla ldhteneelld Drottnirgholmalla, mit

ki suunnitelmat olivat menneet myttyyn sen johdosta, ettd State
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Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
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Department viime tingassa ékkid oli asettanut vaatimuksen, ettd
suomalaisille hankittaisiin Vendjénkin matkaluvat, mitd ruotsalai-
siin matkustajiin nithden ei oltu vaadittu. Kiitin Sumner Wellesit
siitd, ettd hdnen henkiltkohteisesta tarttumiseste asisan oli
Jjérjestetty niin, ettd me olisimme voineet saada suamelaisille
paikkoja laiwalla, mutta valitin, ettd asia ei kiiytinndssd toteu-
tunut yllémainitusta syysti. Welles sanoi velittavensa, ettd hién
sairsuden takia oli ollut poissa viime viikolla eikd sem johdosta
voimut meitd auttaa. Jos olisin ollut tudlld - sanoi hén - olisl
asia mennyt toisin. Hin lupasi vastaisuudessa avustaa meitd kotiut-
tamisasiassa huomioonottaen ensi sijassa Gripsholm-laivan paluu-
matkan témidn vuoden lopulla tahi ensi wvuoden alus sa.x)

Puhuessamme yleistilanteeste maittemme vidlisten suhteitten

xannalta viittasin Wellesin lausuntoihin viime keskustelussemme

kestkuun 6 pkiving (kats. rapporttiani ¥ 10) sekd selostin Hitle-

rin ja Marsalkka Mannerheimin vierailut Ulkoesia imnministeritn sih-
keitten 227, 254 ja 260 mukaan sek: esitin selityksen "Berlin-Rome-
Tokio® nimisess¥ julksisussa Marselkkas Mannerheimin kirjoittemaksi
esitstystid, Sucmen sotapéumidrid koskevasta kirjoituksesta, mistd
meille oli tullut selostus Ulkoasiaimministeridn séhkésanomassa
M2 290(itse asiassa tim: selostus vastasi mitd heti olin olettanut
a erfiin tuttavan kautta samena pHivéni, kuin tietc kirjoituksesta
5 On kuitenkin huamioonotettava, ettd myShemmin State Departmentin
asianamaisella osastolla on minulle selitetty, ettdé Gripsholm-laiva

ehkd lkhtee vasta ensi vuoden maaliskuulla ja ettd ehdottomasti

tarvitean suomalsisille matkustavaisille Ventjin matka luvat(Muist.
tehty 22.7.42).




td6118 tuli lehtiin, ilmoittanut Wellesille; Welles olikin timin mukaan
esittinyt asian State Departmentin sanomelehtikonferenssis sa). Huamautin
Yuinka viimeisen keskustelumme jélkeen mitiin muutosta Suomen sotilaalli-
seen asemean tahi politiikkean ei ollut tapahtunut, vaan oli sotarintamam-
me suurin piirtein yhi edelleen sama kuin mihin se oli mucd ostunut ennen
joulua viime wuonna. Mainitsin myis kin, kuten keskustelussani Berlen
kanssa(kats. raporttiani K¢ 14), Suomen Bosialidemokraatin ja Eteenpiin
lehden kirjoituksista heinikuun 3 ja 5 peiviltd, miskd meille oli tullut
morsetse tietoja. Mind korostin mySskin, ettd Suomen politi ikka siis oli
ehd ottomasti selvd ja johdonmukainen sekd yhtépitévi sen kanssa mitd hal-
liturseni vastauksessaan Yhdysvaltain hallitukselle marraskuun 1l paivdl-
t8 1941 oli esittinyt, missd suhteessa viittasin erikoisesti témin vas-
tauksen seursavaan kohtaan:"Finland is d esirous of teminating the
struggle as soon as the danger threatening her existence has been zverted
and guarantees for continuous peace created. If it is assumed that Fin-
land has bigger aims than these, then Finland's conception of her own
resources is being exaggerated”.

Welles, joka henkiltkohtaisesti koko keskustelussa oli erikoisen
ystiviillinen, sanoi, etid hin ei voimut salata, ettd tilanne oli kiynyt
veksvammaksi, koska Saksan kiéyttéminen Suomen aluetta tukikohtana hytk-
kiyksille pohjois-jitmeren liikennettd ja Murmanskia vastaan oli osoit-

tautunut yhé tirkedmmiksi tekijiksi sodmssa.

Welles kertoi mytskin minulle Yhdysvaltain Schoenfeldin ksutta tind




piivind Helsingiss¥ antamasta ilmoituksesta konsuliedustuksen lopettamisesta.
Hén sanoi, et Suomi viime vuonna heindkuun 17 peiviénd annetun asetuksen (?)
kautta, joka kielsi konsuliedustajat Suomessa olemasta kosketuksessa muitten
viranomaisten kuin ulkoasiaimministeritn kanssa, oli rikkonut suomalais-amerik-
kala isen Konsulisopimuksen(témmtinen asetus ei .le meille tunnettu; epdilen
onko semmoinen olemassa; mahdollisesti Welles vain tarkoitti eristi Suonen
hallituksen noottia .aminitulta pivilt. Stete Departmentin ténd iltana anta-
massa lehtitiedoituksessa puhutaan nimittdin vain nootista. Senottu lehti-
tiedoitus oheenliitetin).

Edelleen Welles varsinaisema syyni nyt p.o. amerikkalaiseen dema rcheen
esitti, ettd Suomen hallitus Hskettdin oli kieltényt eksequaturin Mr. Gleekiltsd,
joka Tukholmasta tulisi Sucmeen lghetys tosihteeriksi ja samalla varakonsuliksi.
Welles korosti, etti hin tussi kiellossa niki tuloksen saksalaisesta painos-
tuksesta. Xun en tuntenut asiata ma joiduin viittaamaan konsulisopimuksen méd-
réyksiin konsuliedustuksen ylldpitémisesti seki siihen, ettd komsuliedustuksemn
laklmuttaminen merkitsi suhteellisen vihin Yhdysvelloille kun taas meille se
olisi merkityksellisempi, jonka ohella Gleekin tapauksesta vain sanoin, ettem
siti tuntenut, mutta ettd olin vakuutturut, ettd hallitukseni oli toimimut
tdysin asiallisten niktkohtien perusteella.

Wellesin lausunnon johdosta siiti, ettd tilanne oli Kiynyt vainvammaksi

huomautin vieldkin kerran, ettei Suomen asemassa ollut tapphtunut muutosta ja

ettel Suami ollut ryhtymyt offensiiviin, miksi Wellesin nyt esittiémd kanta oli

jyrkeapi kuin se, minkié hin aikaisemamin, viimeksi kesikuun 5 piivéind oli esiin-




tuonut, jolloin hién vain oli varcittenut offensiivista. Welles myonsi

kirjistymiseen sodan jatkuessa lisdten, ettd hin valitti, ettel Suami
viime syksynd ollut valmis rauhean.

Mini vestasin téh'n, etiei mitddn tarjousta ollut Suomelle tehty
ja ettei ollut olemassa minkéénmoista varmaa pohjea milld edes olisi
voitm keskusteluja rakentaa; tdmién oli Suomi selvisti esittinyt, mutta
siltl ei mitidn Kéytiénntllisempid esityksii tahi ehdotuksia oltu esitetty.
Mind korostin, ettdi Suomelle oli tehty vaatimuksia; oli vaadittu, ettd
Suomi lopettaisi teistelunsa tahi ainakin olisi ebenemittd - mitd Suomi
ei ollutkaan kahdeksean kuukauteen tehnyt - mutta Suomelle taas ei oliut
luvattu mitdén takeita aluedl iisesta loukkaemattomuudesta, turvallisuu-
desta teikka jatlawvasta rauhasta. lausuessani témin Welles keskeytti
minut ja sanoi: en voi nytkiin semmoisia takeita antaa.

Wellesin vield tolkstaessa valittelunsa siitd, ettei Suomi ollut
tehnyt remhaa huomautin, ettd diplomeattisten viélien rikkominen tahi
sodanjulistus Yhdysvaltain taholte téysin tekisi tyhjiksi tahi ainekin
redusoisi melkein olemattamiin, etti Suomi voisi lopetfaa taistelunsa
ennen yleisreuhas. Welles nikyi mytntivin témdn oikeaksi.

Panen vield merkille, ettd keskustellessamme konsuliedus tuksen

lopettamisesta Wellkes kysymykseeni sanoi, ettei timi suinkean merkinnyt

alkee diplomaattisten suhteitten rikkomiselle. Olen myShemnin mypds muilta

taholta kuullut, ettei semmoisiin td&llH¥ kertaa aiote ryhtyd, vailka




epiilemittd yleistilanne on huonontunut, ja semn kautta vilien rikko-
minen tahi sodanjulistus mahdollisena tulevaisuuden tapahtumana on
joutumut likemmiksi meitd.

Ne syyt, mitkd konsuliedustuksen lopettemisen puclesta on esitetty
ovat tietysti aiven teknillistd laatus eiké niitd voida pitdd muuna
kuin tekosyini. Itse asiassa tarkoittas toimenmpide kai ensi sijassa
Venijén ja niiden amerikkalaistem piirien tyydyttémistd, jotka vaati-
vat sodanjulistuste Suamelle. Voidaan mytskin katsoca, ettd konsuli-
edustuksen lcpettaminen on valmistelua tummgisille pitemmille menevil-
le toimenpiteille. Askel askeleeltasn tahdotaan valmistea témmoisid
# yleistd opinionia measse. Mutta sen ohella luulisin, ettd Yhdys-
valtein Ballituksella on ollut toinenkin tarkoitusperid: lutllsen,

etti Suomessa on eri suuntia vastakkain, mikiéli sodan jatlkumista

koskee, ja tahdoteen vaikuttas meamme yleiseen opinioniin anglo-

saksien halusmaan suuntean, s.0. tahdotasn antea tukea niille piireil-

le, joiden luullean olevan soden jatlkumiste vas




DEPARTMENT OF STATE
FOR THE PRESS JULY 16, 1942
No. 370

CANCELLATION OF CONSULAR REPRESENTATION BETWEEN
FINLAND AND THE UNITED STATES

Under the terms of Article XXIII of the Treaty of
Commerce and Consular Rights of February 13, 1934 between
Finland and the United States of America, American Consu-
lar officers "May within their respective consular districts,
address the avthorities, national, state, provincial or
municipal, for the purpose of protecting their countrymen in
the enjoyment of their rights accruing by treaty or otherwise."

However, in a note dated July 17, 1941, the Finnish
?orei%n Ministry informed the American Legation in Helsinkil
that "in view of wartime conditions" consular matters should
be handled entirely through the Finnish Foreign Ministry
rather than directly with local authorities., This action
of the Finnish Foreign Ministry had the direct effect of
denying to American consular officers in Finland the specific
treaty rights mentioned above.

Furthermore, the Finnish Foreign Ministry in a note
dated July 9, 1942 informed the American Legation that with
reference to the Foreign Ministry's note of July 17, 1941, it
was preferable to postpone to a subsequent date the question
of an exequatur for a career officer of the American Foreign
Service whom the American Government had recently commissioned
as a Vice Consul in Helsinki and for whom the American Lega-
tion had requested provisional recognition in accordance with
established custom in such cases.

The Amerlcan Legation, acting on instructions from its
Government, informed the Finnish Foreign Ministry in a note
dated July 16, 1942 that the request which the American Lega-
tion had made for the provisional recognition of the consular
officer referred to above was withdrawn., The Legation fur-
ther informed the Finnish Foreign Ministry that by the
latter's action in regard to the withholding of recognition
of the consular officer referred to and in denying American
consular officers presently in Finland their treaty rights in
connection with the representation of American interests in
Finland the Finnish Government had undermined the basis upon
which American consular representation was maintained in Fin-
land. Accordingly, the Foreign Ministry was informed that
the oonsular commissions of the American consular officers at
present in Finland had been cancelled and the consular section
of the American Legation in Helsinkil was being closed immedi-
ately; and that this action had been taken by the American
Government to put an end to the present untenable situation
involved in maintaining American consular representation in
Finland in the face of the attitude adopted by the Finnish
Government in the matter. The Finnish Government was re-
quested by the American Legation to close all Finnish consu-
lar offices in the United States not later than August 1,
1242,
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anerikkalais-suomalsisiin suhteisiin.

5 %

Yhteenveto.
Lehtimiehet Forrest Davis ja Ernest K. Lindley antavat puolivirallisen
selostucsen siité kuinka Yhdysvallet joutuivat mukaan sotaan. Selostuksesta

nee, ettd Hopkinsin kiynti Moskovassa kesélld 1941 merkitsi kdinnelohdan
v

Yhdysval tain suhteutumisessa niin hyvin Venijdin kuin Suomeen. Ystévyyden

ja ymmirtéivdisyyden aika loppui mikili Suomea koski ja tuli painostuksen

ajen jakso, painostuksen, joka vield alussa kivi ystévyyden ja ymmirtivii-

arrard
sTYyC

en merkeissd, mutte vihitel len muuttui yh¥ jyrkemmiksi. Pearl Harborin
jilkeen alkoi uusi jekso tunnusmerkkini muodollisten suhteiden yllépitéminen
ystévyyden ja ymmirtdviisyyden hdipyessd sangen nitdittomiin., Kirjoituksesta

Kiy mycskin ilmi luinka Churchill ja Roosevelt johtivat sotaan Japanin

kanssa,

®
Luin #skettéin Forrest Davisin ja Ernest K. Lindleyn kirjoitukset

(Ladies® Home Journalissa) "How War Came". Kirjoitusten johdanncssa sanotaan,

e:“d ne perustuvat virelliselta taholta saztuihin tietoihin ja témi lieneekin

asien leita. Ték¥liisilld hallituspiireilld on tepena téllé tavoin ilman

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
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mitéin vastuuta itselleen joidenkin lehtimiesten kirjoittamien monografiojem
keautta seattaa "totuuden" yleistlle semmoisena kuin se hallitukselle taikka
asianomeisille hallituspiireille on mukave. Panen niéistd kirjoituksista
merkille seumavaas

1. Hopkins olisi kiydessiin Moskovessa heinié-elokuun vaihteessa 1941
saanut Stalinilta seikkeperdisii, vakuuttavie tietoje Vendjén sotavarus-
teluiste Rooseveltille vietdviksi ja tém# olisikin ollut koko matken tar-

PR

koitus. Neémi tiedot olivat vaelkuuttaneet Rocseveltin ja Churchillin siitd,
etts Venijullé oli mité suurin vastustusvoima. Koko témd selostus matken
tarkoitukseste, tietojen antamisesta Hopkinsille ja siitd kuinka hdin ne
tutki ja niisti sai vakeumuksen Venijin voimasta, tuntuu sangen tekaistulta,
Kirjoituksiste kiy ilmi, etti Hopkins lthdettydin Lontooste sunnuntaina
27.7.41 saapui Moskovaan 30.7. illalle, tapasi Stalinin samana iltena ja
seumavena piivind 3 tunnin keskustelussa. lMoskovasta liksi Hopkins Lontoo-
seen (luultevasti 3 pdiviin matka), oli sielld 2 peivdd ja 1€ksi Churchillin
¥anssa Prince of Wales laivalla Newfoundland lehteen (matke vihintdin 5
piiwi), minne saapuivat illalle 10.8.41. Fopkinsin on siis téytynyt sen
jilkeen kuin liéksi Moskovesta olla matkella vihintdin 9 % 10 puivid, jotem
hiin l¥ksi Moskovasta viimeistdin 1.8, tehi 2.8.1¢41. Hién oli siis kaksi
pEivi¥ Moskovassa. Kuinke olisi mahdolliste, ettd hién sind lyhyeni aikem

olisi ehtinyt tutustua siihen valtavaan varustelu- ja sotilasmaterisaliin,

jonke Stalin olisi hiénelle esittinyt, taikke ettd hidn olisi voinut sem

tarkastaa?
2, Niin ollen on sengen selvd, ettd Hopkins, joka léksi matkalle
Churchillin kehoitukseste, Moskovassa vain otti vastean erddt ylimalkaiset

tiedot Venijin sotavoimista ja varusteluista - ehki nikikin valtavia medrid




peperitietoja (das Papier ist geduldig) - mutta ennen kaikkea takesi
Stalnille lénsival tojen avun

jatkemoen taisteluasan Saksea vastaan. Ja témi kai olikin matkean varsineinen
syy je tarkoitus. Ne olivat siis poliittista leatua: viliemn saattaminen yhi

kiintedmmiksi USA:n, UK:n ja Venijin vdlilld. On merkille panteva, ettd U.K.

ja rauhanteosta, jota Churchi 1 suoraan leimasi liitoksi, mutte ettd U.S.A.
vield pysyi syrjissi ja ettd yhd lénsivaltojen ja Venijin vililld oli epi-
luuloa. Suhteflen vahvistamisessa onnistui Hopkinsin tehtivi loistavasti.
Ilmeisesti témd oli pohjana Atlantin neuvotteluille, jotlm johtivat Char-
teriin, joka epimiiriisen sensnmuotonsa kautbta téysin voi tyydyttud Stalinie
(mitédn alueita ei saa siirtds sen vellan alta jonne ne (sillcin) kuului-
vat -- siis mahdollista tulkita asia niin, ettd Baltiat jéisivit Vendjin
alle; jokainen maa saa omeksua semmoisen hallitusmuodmn, siis myds bol-
shevistisen, jonke itse haluas; uskonnon vapaudesta ei puhute). Vendjihén
mychemmin United Nations' dekleretiossa 2.1.42 hyviksyl Charterin peri-
aatteet.

3. Tami laheisempi yhteistoiminte Venijdn kanssa oli jotain aivan tois-
te kuin se hyvin kylmi selitys tyydytykselld vesteanotettavasta Ventjeén
vastarinneste Seksas vastean, jonka Welles heti Saksan-Venijin sodan puh-
jettuan oli antanut. Témé suunnanmuutos selittid myoskin, miksi heti rtlantin
tapaemisen jilkeen U.S.Am politiikke Suomeen nihden muuttui.

Siihen saskka oli U.S.A. asettunut ymmertiviiiselle ja ystiévilliselle
lannalle, vaeikka suhteet Suomen ja U.K:n vélill¥ olivet katkenneet. Clihan

minulle heinkkuun elussa State Derertmentissa virallisesti selitetty, ettei

ollut ratkaisevas, hyckkidisikd Suomi puolustussodassaan'Veniij’é‘d vastaan




Ventjdin vai pysyilds yksinomaan defensiivilla; ja heindlkuun puoli-
viliss¥ Welles oli minulle sanonut, ettd Mannerheimin julistus Itd-
Karjslan vapenttemiseste oli val tiomiehen teko, tarkoittaemn silld, ettd
Suomi tehostaen intressidin Iti-Karjelaan niéhden mySs korosti, ettei
Iti-Karjala ole tuleva Sakselle. Témd oli ollut ensimmiinen jakso
Suomen-Yhdysvaltein suhteissa -- se oli ystivy den ja ymmiirtdviisyydem
jakso (22.6.41 - 18.8.41),

Heti Atlentin tapeamisen jhilkeen alkoi uusi jakso - painostuksen,
jolm vield¥ ainakin alusse kidvi ystivyyden ja ymmértdviis;yden merkeissd,
mutte vihitellen muuttui vain jyrkiksi peinostukseksi Venéjén ja Yhdys-
valtein omien etujen hyviiksi. Flokuun 18 péiveni Welles esitti minulle
reuhantunnustelunsa, joka viikkojen kuluessa vithitel len muuttui yhd
selvamiksi ja riikedmmiksi, Hullin keskustelusse minun kansseni je
Schoenfeldin keutte Helsingissi harjoittameksi painostulseksi uhelle,
ettd Suomi, ellel se mukautuisi, menettdisi Yhdysvaltein kennatuksen ja
ystiévyyden vasteisuuden varalta.

Toinen jakso loppui ja kolmas alkoi kun U.S.A. itse 7.12.41 joutui
mukean sotean. Sen tunnusmerkkind on ollut muodollisten suhteiden yllé-

pitéminen ymmirtdvidisyyden ja ystivyyden hilipyessé sangen mitdttomiin

ja huomattavien voimien ( myts hallituksessa ja State Departmentissa)

pyrkien viélien rikkomiseen, ellei Suami mukeutuisi - taikka ainakin mah-
d1lisimmen epiystivilliseen politiikkaan Moskovan ja Lontoon tyydytté-
miseksi. Onko Hull itse ollut jyrkemm#llé kennalla, on vaikeata varmuu-
della sanoe, mutta tuntuu luultavalta. On minulle lehtimiesteholta kerrot-
tu, ettd Hull, Poliittinen Tirehttéri Dunn ja useimmat Euroopan jaoston

virkamiehet alkmen jaostopadllikks Athertonista ovat Suomea vastaan,




Heidén esiintymisensd minua kohtaan ei ainalman peruute tétd kdsitystd.
Niiden joukkoon en luulisi Wellesin enkid Berlenm kuuluvan. Presidentin
kannasta tietenkiin ei ole varmaa tietoa. Hyvin mahiollista on, ettd
hén ainalkin osalsi idealistina tehtoisi viéltted vdlien rikkomiste;
mutta loppujen lopuksi on hinelle Suomen kochtelo vain pikkuasis, ja

hén voimee aina lohduttaa itsedin yleiselld masilmen parantemisidealis-
milla, joka puolustma Suomen uhraamista hénen virallisen messias-
ohjelmanse hyviksi.

Ettei vilejé ole rikottu ja ettd meilld yhd voi olla toiveita
johtunee kehdeste seikastaty

1. ettd vidlien rikkominen tai sodanjulistus Suomelle ei sittenkiin
ratkaisevesti vaikuta siihen sengen monimutkaiseen peliin jote U.S.A.
3 Venijd yhdessé jea osaksi toisisen vastaan pelaavat, ja

2., etté kylmisti ajaettelevat tikildiset, tuntien Venijin epd-
luotettavaisuuden je ymmertden, ettd poliittinen ja sotilaallinen ti-
lenne vield voi suuresti muuttus, ovat selvilld siitd, ettd U.S.A:n
omien intressien mukesn voi olla syytd ainekin muodellisesti yllépitdd
suhteet Suameen samaten kuin Ranslmen.

Jossain midrin vaikutti tihin aikaisemin ja vaikuttaa ehkid vield
johtoriirien tunnelma siité, ettd jyrkké toimenpide Suomea vastasn ei
olisi varsin populidéri maassa. Témi ndkdkohta on kuitenkin ajen pitkidsn
nykyveiheisss menettinyt merkityksensd, veikka kyllékin vastaisuudesse
yleisen opinionin suopea suhtautuminen Suomeen voi olla tulopuolellemme
merkittivi,

Alus te alkmmolen enmustamut, etti jos sotemme jatkuu pitkilti

on luultevempaa, ettd vélit katkeavat, kuin ettei niin kivisi. Cn ole-

masse vehvoj tosiseilkoje, jotka puhuvat sen puolesta, etteiviit Yhdys-




vallat omien etujensa kennalta tulisi vilejd rikkomaen ja némi seikat
koetamme keikille mahdollisilla keinoilla saada asianomeisten huomioon.
Mutta sittenkin td€lld kertaa sanoisin, etii mahdollisuudet meidén hyvik-
semrme ovat korkeintasn 50 - 50. Suomen kannalta on ymmirteékseni vilien
yllépitéminen kaikissa tapauksissa tdrked sengen merkityksellisemnd jdl-
leenvakuutuksens, kiykotn Buroopan suursote lopullisesti lminke tahansa.
Suomen e dustuston puolesta veatii toiminte nilissd oloissa varsin paljon;
se veatii ennen keikkea suurten pHdlinjojen selvillé pitémistd, s.o.
selvyyttd siitd ettd vilien ylliépitéminen Yhdysvaltoihin, kuinka térked
se onkin meille tuull¥, on sittenkin vain keino eikd pdémdird taistelus-
sa masmme tuleveisuuden puoleste; se veatii mielemmalttia ja kiérsiviil-
lisyyttd, raskasta ja epikiitollista tygtd. Me olemme niinkuin sotejoukko
eristyneessié sivuasemassa, joke ei voi tietdd, saattaako sen toiminta
koskaan johtea positiiviseen tulokseen, mutta jonkea silti tulee kestdd

loppuun saakka,

L

Forrestin ja Lindleyn kirjoitukseste voi vield tehdd seuraavat joh-
topidtskset,

1. Lontoo ja Washington nikivit ainakin jo kesdlld 1941 Atlantin
kokouksen aikana s odan Japanin kenssa tulevan.

2. Churchiil tahtoi sitd, koske se veisi ehdottomasti U.S.A:n
mukean suursotean,

3. Roosevelt oli ilmeisesti samana mieltd, mutta tahtoi jonkun sjan
lykkuyste, koska U.S.A. ei vield ollut valmis.

4, Mytbhdin syksylld Kurusun ollessa tilld oli vield johtavissa

piireissd niitd, jotka tahtoivat koettea neuvotteluillea vilttid tahi




ainakin lykité sodan syttymisen Japanin kanssa. Tdstd johtul marraskuun
viime viikolla esille tullut ajatus, ettd Japanille tarjottaisiin kolmen
kuvkauden modus vivendi, jonka aikans Japani ei tyontdisi edemmiksi
sotilasllisia asemiaan Kaukoidéssi, semminkiin ei lisiéisi sotajoukkojaan
Indo-Kiinassa, ja muut Tyynen Meren valtiot sallisivat Gljyn y.m. tarpei-
den tuonnin Japeniin sddnnollisiin midriin. Témd ajetus hylattiin eikd
semoista esitystd koslman tehty Japanille. Tieto itse suunnitelmasta

tuli kuitenkin kuukauden vaihteessa julkisuuteen ja antoi aiheen diple-
maattikunnassae yleiseen kisitykseen, ettei sota asinakeen aivan ldhiaikoina
syntyisi, mistd mindlkin sthkstin kotiin., Hullin témén suunnitelman sijacsta

Japanille 26.11.41 esittiémd ultimatiivinen memorandumi pidettiin salassa

ja tuli julkisuuteen vasta Pearl Harborin jédlkeen. Xun se kerran oli

annettu, tdytyi niille, jotke sen tunsivat, olla selvi, ettei sota ollut
viltettivissi. Sovinnollisen linjan puolelle oli - mikdli sillcin kerrot-
tiin - Welles ja Presidentti taipui hinen puolelleen alussa. Myrkempdd
suuntea edustivat Kiinan léhettilds Hu Shih je tdilld oleskeleva Chiang-
Kei-Chekin lenko Tri. T.V.Soong, jotka voivat uhata silld, ettié Kiina
lopettaisi taistelunsa, kuin myds Brittein vaeltakunnan edustajat Halifax
ja australialainen Casey seké luultevesti Hull,jgke aina on ollut sokea
japanilais-saksalais-vihassaan. Roosevelt lopulte yhtyi ylticpéihin, Ettd
sovinnollisempi ratkeisu silloin olisi ollut Yhdysvalloillekin edullisempi,

P‘-kkhcttil's‘.s

lienee Pearl Harborin jdlkeen selvi.
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#eshingtoni .SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 17.

Washington®ssa .18 p:na .. elo kuuta 19.42.

Asia: Suhteet Suomen ja Yhdysvaltain vi- . /58 L/g; SZF ' ’/2

1illd; keskus telu kay Athertonin kanssa 18.8.42., 23 L= l/f

ja Senaattori Vandenbergin kanssa samana puiwini,

S Y%

Yhteenveto.

Atherton kiivastuneena moittii Suomea Schoenfeldin sovelletuista
matks ra joituksista, jotka ovat asettaneet 'merikan Suo-“i-yst';'ziwyden
kovalle koetukselle. Tém# ystiévyys léhenee nolla-pistettd, mistd ova
merkkind tddlld meille tehdyt vaikeudet matkus tusasiassa, jossa ei ole
odotettavis sa mitdin myontyviisyytti.- Allekirjoittaneen vastaviitteet
Atherton huomauttas, ettd State Departmentia on moitittu Suomeen nih-
den noudattamastaan my:timielisyydestd ja tehostaa, ettd vaikkakin
Suanen rintama etelissi ja iddssd ei ole pitkiin aikoihin muwttunut
tapahtuu hyokkiyksiZ pohjoisessa Suomesta kisin,

x =
®

Heti Pédkonsulinviraston sulkemisen jilkeen olin 3,8.42 anonut
metkalupaa m.m. Thesleffille ja rouva Kiviluodolle tulla ténne aina-
kin vdliaikaisesti auttamaan P'ikonsulinviraston ldhetystslle ldhet-
témien asiakirjojen ja mappien jirjestimisessd. Kun vastausta anomuk-
seeni ei saatu, pyyxin viime viikolla puheillepdisyd Buroopan jaoston
pitlliksn Mr. Athertonin luo. Hén ilmoitti kuitenkin, ettei hin ehtimyt

minua ottaa vastaan ensiksi md¥riddménd péivind, 13.8.42, vean kehoit-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministerislile.

Ei ulk dustuksen tiedoituksaii

Elimik dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




ti minua Kdintymiin Suomen asimin esittelijin lr. Iiggsin puoleen
(Higrs ei ole edes apulaisjaostopt¥llikkéd, vaasn vastaa léhinnd jaosto-
sihteerii), Fun minulla oli muitekin asioita Athertonin kensse kes-
kusteltavina - en ollut ollenkean maininnut, ett: tulisin puhumeen
metkeluvista - toistin puheillepidsypyynt.é. Vasta teksi puiviksi,
18,.8.42, miirittiin vastaanotto.

Sillg vilin olin itse, kuin myts avustajiemi kautte, neuvotellut
Higgsin kansse metkaluvista ja lopulte olikin ne seetu - viime lauan-
taina 15.8.42, siis lthes kalsi viikkoa sen jélkeen kuin ne pyydet-
tiin., Jopa Higgskin oli ollut vihin himilldgin viivytyksestd.

n Atherton otti minut vastaan, kutsui
hin samenailmisesti Eiggsin sisdin joten Higrs oli lusni koko keskus-
telun eikana ja otti siihen oseaa, miké jo sekin siniénsé oli sangen
merkillistd.

Aloitin sanomella, ettd viime viikolla olin tehtonut keskustella
yllémeinituista matkelupa-anamulksis ta, je lausuin samelle, ettd
enncin suurte arvoe sille, etti¥ ilman mitiéin varsinaiste toimeksi-
antoa Hallitukseni puolesta mimulla oli tilaisuus ajatuksenvaihtoon
ja keskusteluun Athertonin kanssa,

Mitd matkelupiin tuli, huomautti Atherton, eti# ne nyttemmin oli

myonnetty. Sanoin tyydytykselld panneeni timin merkille, ja lausuin

toivomuks en, ettd némt asist voitaisiin mahdollisimmen nopeasti kési-
telld, koske viivytykset olivat omisan tuottamasn huomattevia kiytén-
n6llisi¥ vaikeuksia. Lausuin semalla, etten tahtonut mitidin suurempaa
numerce tdstd asiasta tehdd, koeka se sittenkin ei ollut niitd suurim-

pia.




Temin johdoste sanoi Atherton, ettd koko timd kysymys oli varsin vakava

ilmapuntarina Suomen - Yhdysvaltain suhteille. Saattaen itsensdé vihitellen

sangen kiivastuneeseen mielentilaen ja osaksi hipoen tavallisen kohteliaisuu-
den rajoja esiintymisesstin, selitti Atherton pitkeélti, etté Suomi rajoitta-
malle Schoenfeldin - vanhan, tunnetun ja luotettavan Suomiwystéviin - 1liikku-
misvapautta oli pannut Yhdysvaltain Suomi-ystivyyden varsin raskealle koetuk-

selle. In otti tdmén asisn ikdiénkuin keskikohdaksi suhteitemme arvostelles-
saan, miké tietenkin oli vain tektiikkee suhteitten hucnonemisen tehostemisek-
si, ellei ole niin, ettt hil jakkoin on "tunnetulte Suomi-ystiviltd" Schoen-
feldilta tullut joku vihem:én suopea raportti. Minulle on eri taholta - vaikken
ole voinut sitd tarkestaa - kerrottu, ettd Schoenfeld ei viihdy Suomessa ja
ettd hinen tiedoituksensa tédnne ilmaisevat hinen tyytymiittomyyttdin.

Athertonin lausuntoihin huamautin (1). ettd matlmrajoitukset Suomecsa
kohdistuvat yhtdldisesti kaikkiin ulkomealaisiin, eikid vain emerikkaleisiin,
seké (2) ettd ne olivat olleet voimecsa lshes puoli vuctta, ennenkuin State
Department niihin kiinnitti huomiota ja niiden johdoste ryhtyi vastatoimen-
piteisiin, joiden kuitenkin, kun ne ensin telvelle pantiin voimesan, ei suinkaan
sanottu olevan repressaalioite.

Tdhin Higgs veitti, etté hén jo aikaisin viime syksynd oclisi minulle
puhunut Suomessa voimassa olevista metkustusrejoituksista, ja Atherton lisisi,
ettd hinkin olisi riin tehnyt. Témin viitteen mind yhtd kohteliaasti kuin
jyrkésti kumosin ( itse asiassa se on silkkesa valhetta asiaste kun ei koskasan
oltu meille mitiin sanottu ennenkuin nootilla 3.1.42 ilmoitettiin, ettd meidén
liikkumisvapeutemme rajoittuisi) eikd siité sen enempéd puhuttu. Atherton sité
vastoin tehosti, ettd meille tehdyt vaikeudet ovet merkkind siitd, ettd Suomi
on menettiméisillésn Yhdysvaltein puolelte nauttimea ystdvyyttd ja suosiota,

Sen vuoksi - sanoi hién versin kiivastuneena - teimme vaikeuksia dsken mainit-




tuja New-yorkilaisten matkalupien myontimisessd, ettekd voi laskea min-
ki nmoiseen mydntyviisy  teen ("consideration") asiassa. Hén lausuikin
ettd miel elldun nikisi, etty mind tdstd ilmoithtaisin Hallitukselleni,
Rauhoiduttwmen hin ikdinkuin selitykseksi toisti, ettd Suomi poli-
titkallaan hivittid tdssi maassa nauttimansa suosion, joka on laskemassa
nolla-pisteeseen, seki lisisi, ett: "he" (=State Derertment) saavat lukui-
sia kirjeitd ja esitylsii, missd moititaan heidén myUtimielisyyttddn Suomea
kohtaan,
Mini huomautin tim'n johdosta, ettd Hallitukseni mit¥ hartaimmin toi-

voo hyvien vilien ja venhan ystivyyden siilyttdmistéd. Tehostin myds, ettd

viittasin siihen, ettd rintammme on pysynyt muuttumattomana aine syksystd
saakka ilman peridntymisté taikke etenemistd. Tdhin huomautti itherton,
ettd rintemamme etelissi ja idéssé on muuttumaton, mutta ettd sitd vastoin
heiddn tietojensa mukaan pohjoisessa on eteneminen tapahtunut.

Mini vestasin, ettei minulla tdéstd ollut tietoa ja etti tietdiiseni
pohjoisessa ei ole suomalaisia sotajoukkoja. TEllgin Higgs kysyi, eiks
Suomi ollut vastuussa siité mitd sen alueella teahi sielté kisin tapahtuu,
tai myonsiks Suomi, ettd Pohjois-Suomi oli valloitettua meate. Vastasin

tihin, ettd Lappi ja Petsamo ehdottomasti ovat Suomen ja Suomen hallinnon

alla kuten maan muut osat, ja ettd hin, Higgs, yhtd hyvin kuin mind tiesi’

mitenki ja miks saksalaiset joukot olivat sinne tulleet; missi mddrin Hal-
litukseni on vastuussa niiden joukkojen toimenpiteistd sielld, oli kysymys,

jote min¥ en voinut tédssd yhteydessi pohtia.




Keslus telun kuluessa tuli puheeksi myds kysymys Murmennin radasta
ja rautatieristeydestd, mistd haararata menee Arclangel-Vologdan radalle.
Kun t#nin yhteydessi vittasin siihen, ettd jos U.S.A., jota Suomi aina on
pitényt yhtend parhaimpana ystévini, hylkdd Suomen, voi maesmme yleispoli-
tiikka j sodankiynti muuttua, Atherton pikemnin léikillisesti sanoi:
"mehdotteko uhats meiti", minun vastetessani: "En, vaan mitd ystiéviéllisim-
mtssd mielessi keskustella asioista".

Keskustelu pudttyi henkiltkohtaisesti sangen ystivilliseen sdévyym,
todetessamme lkummaltekin puolin, ettd témmoiset ilmen ohjeite tapahtuvat
henkiltkohtaiset ajatuksenvaindot ovat omiaan selvittimdén kanteaa lammal-
talkin puolin, missH yhteydessi Atherton kuitenkin uadellen tehosti, ettd
Suomi on menettimiisilldin té¥min maan keiken suosion ja ystiévyyden.

Kestettydin noin puolisen tuntia keslmstelu puittyi, koska Atherton
puhelimitse kutsuttiin toiseen kokoukseen. Yleensi on vaikeata nyttemnin
pitisté Departmentin johtomiesten kenssa seikleperdiseen keskus teluun. Voi-
taisiin melkein sanoa, etti vai- hyvin rajoitetus ti ollaen "on speakirg
terms ™.

Mitd tarkoitti Athertonin osittein varsin jyrkki esiintyminen? liatka-
lupa-asia oli tietysti vain temppu. Mitiin suggestioneja tehi ehdotuksia
ei Atherton tehnyt, ei edes semnoisiin viittesamalla. Panen kuitenkin
merkille, ettd hin puhuessaan Suomen asenteestn ei maininnut mahdollisesta
etenenisestd omalla rintemaosallemme, vasn kiinnitti huomionsa yksinomaen
toimintaan

/pohjoisessa., Témé on samas kuin mitd Cumming joku eika sitten lausui siitid,
et#i Suomi jo sen keutte, etté sen aluedta toimitaan Veni jid vasbaan, voi

joutua sotaan YhdysvalSsin kanssa. Higgsin vélihuomeutus Suomen vastuusta,

mikili koskee Lapria, on myts téssi suhteessa merkille pantava.- Aivan




sanantarimsti otebttuna oliwet Zthertonin lausunnot lthinrd varoitus, ettd
ratimiseva hetki "zero hour" maittemme vileissd on ldhelld. Johtuuko timd
Churchill-Stalinin #skeisisti neuvotteluista, on mahdotonta sanoa. Athertan
viitti, ettei hién toisbaiseksi tietinyt mitiéin ldhempdid niistd. liahdollis ta
on kuitenkin mycs, ett Athertonin esiintyminen johtui siit¥, ettd hin kutemn
Hizzs kuuluu niihin, jotka tahtovat vilien rikomista Suomeen ellei Suomi
luovu yhteistoiminnasba Saksan kanssa, ja ebii hin oli siksi Jjyrkkd kuin
oli, koskn hin toiselta puolen tahtoi minua peloittaa,toiselta puolen on
sunttumut siitd, etti hinen suuntansa ei ainakasn vield ole paissyt voi t-

toon.

Iltepuivilld olin pari tuntia Cenaattori Vandenbergin luona. Hén

toisti, ettd U.S.A:n - Suomen suhteiden “chtalo riippuu yksinomaen siitd,
mitdi Stalin Yhdysvalloilta vaatii.

Hén ei uskonut, e:is ratimisua tulisi ennen syksyn vaaleja, koska
i allitus suunta tahtoo ehdokkedlleen sHilyttdd amerikan-suomalaistenkin
ddnid,

Vaslien luuli hin tuleven fulkemaan hallitusta vastaan, vaikkei hin
ennustanut repablikaenien enemmistdd edustajahuoneessa (Senaatissa sitd
ei voida ajatel la, koska vain 1/3 paikoista téytetdin).

Han sanoi, ettd timi kanse kylld tahtoo voittaea, mutte ettel sen
enermists ole sotasn ihastunut. Pojista ammeijassa ainakin 607% tahtoo
pusstd kotiin ja kansa tulee Kiymdin todellakin tyytym: ttomiksi, kun huo-

mae mitd taloudel lisia uhreuksia sote vaatii.




Hén nyonsi, etlei lshiaikoinma sovintorauha Saksan lmnssa voisi

tul la, mutha kllikin jonkun vuoden perdsti.- Sitd vastoin ei sovinto-

caukistettav /—4_
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Lghettilds

reuha Japenin kancsa ole mahdollinen, vaan on Japani téyd ellisesti
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SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

1

19.. p:néd ..elo kuuta 19.42.

Tehos tin vield kerran lihetystosihteeri Mikkolan ldsndollessa, ettei
meille ollut ennen timin vuoden alkuetehty miti a huomautusta Suomessa voi-
massa olevasta matkustuckiellosta. ¥r, Higgs periitntyi eilispdivén vidittees-
tidn tdssi suhteessa, mutta esitti muita seikkoja, jotka hinen mielestdin
osoittivat Suomen epiystdvillistd suhtautumista Yhdysvel toihin.

x x
x
elokuun 19 piivini yhdessd lihetystdsihteeri Mikkolan

kanssa Mr. Hige 1y 0li keskusteltava erdistd kiytinncllisistd matka-
lupa-asioista seki Thesleffin ym. siirtimisestd lthetystin palvelukseen, mistd
jo aikeisemnin olimme protokolla-osastolle puhuneet Mr. Woodwardi.le, minkd
ohella mini vield tahdoin sasda todistejan ldsndolossa State Departmentille
tehostettua, miti jo eilen keskustelussa Athertonin ja Higssin kanssa

(kts . raporttia I® 17) olin senonut, nimittdin, ettd viite siitd, ettd minulle

tehi jollekin léhetysttn virkemiehelle olisi emen témdén vuoden alkua © ehtf

huonautaksia Buomessa voimassaolevasta matkustuskicllosta, oli perdtin,

Esitin témin asian suullisesti oheisen memorendumin mukaan, jota en kuiten-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavaliinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk dustuk o

Ei ulk dustuksen inministeridn tiedoi-
tuksiin,




kaan juttinyt. Mr. Higes pertidnt;i viditteestdiin hyvissd Je
sanoen, eStei asiean vaikuttamut, oliko siitid meille puhutbu vai eikd.
Se oli kuitenkin semmoisenaan merkkini Suomen vihemmiin ystivillisestd
suhtautumisesta Yhdysveltoihin, Samassa yhteydessd héin main'tsi, ettd
hil jakkoin Yhdysvaltain ja Brasilian ldhetysttt olivet jaéneet kutsu-
matta johonkin puolivirsl liseen fai viralliseen juhlatilaisuuteen puhe-
mies Hakkilen kunniaksi je ettd eversti Huthsteinerii ei oltu kutsuttu
johonkin muille sotilasasiamiehille jirjestettyyn retkeilyyn rintamalle.
Niin hyvin mini kuin lghetystisihteeri Mikkola saimme vaikutelman, ettd
State Deparitmentissa koetetaan hakea asiata Suomea vastaan kokoamalla
aineistoa, joia osoittaisi, etti maamme on vihemielinen Yhdysv:lloille.
Temd voisi tietysti olla hytdyllisen® taustana, jos pdiitetddn rikkoa
vilit Suomeen. Etiil State Department nykyiién kiimnittdd erikoista

huaoniota Suomen asioihin todi stea sekin seikka, ebtd amerikan-suomalain

¥Mr. Vi

13
1

lho Tikender, joka tih'in saskka on ollut Oikeusdepartmentin pal-

vel uks=ssa, kunleman muzaen siirretiin diplomaattiseen palvelukseen

Yhdysvaltain Tukholman lihettildiin erikoi savuste jana(special assictent).

Tehdotaanko hinen keuttzen vaikutbaa amerikan-suomalaisiin ja Suomen
yleiseen miclipitezseen?

Léhetys tosihteeri Mikkola pani mycskin merkil.e, ebtd k
sa Thesleffin ym, siirrosta tinne, jota asiata hin erikoises$i Higpgsin
kamssa kisitteli, tdmd sano’, ettd kai siirto menisi vaikeuksitta ja
pian ,"ellei mitd'n erikoista satu", Epiilen kuitenkin yhi edelleen
onko vilien rikkominen jumri t¥11% hetkelld tulossa. luulisin pikemmin,
ettil ynsed ja epiystivillinen esiintyminen meitd vastaan on osa hermo-
sotas Suomea ja mehdollisesti mytskin Ruotsie vastean joidenkin vield

alluasteclla olevien toimenpiteitten esim. meihinnousun velmistemiseksi,




Ruotsia vastaan sea sen mucdon, etid Ruotsia

vainotaan varottavana <simerkkini Ruotsille.




Teferrine
elerrm

Re hi ati > with ¥r. Atherton and

Mr. Higgs repea‘ed the remark he had made in this

ChisS

conversati

the State Department's note of January
restrictions as to the travels of Finnish diplomatic

and members of the staff of the Legation, no objections

according to records at the Legation had been m=de on the part of the

Department concerming trovel restrictions in force in Finland during

ster also drew attention to the fact n conversations

State Department officials it was repeatedly pointed out to him

refusals of h plicati were not in any way to be considered

as reprisals.

ipril 1Sth, 1942,
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Washingtoni v SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o .19 ...

ni.ssa .2l.. p:néd 1 kuuta 19.42a.

Asia: Keskus Yelu ja Euotsin lihethildin 15 Vg 2 S/d Y2
9-9/19. -y§

§ | Ve

Yhteenveto.

Bostrim oli taipuvainen uskomaan, e--d Moskovassa oli paitetty

isesta rirtanasta Lihi-Idissé; Dieppen maihinlasku ja huhut suun-

nitellusta maihituksesta Pohjoiseuroopassa tarkoitetut hemmostutta-
maan Caksaa ja pakottamaan joukkojen siirtémiseen pois Veniéj¥n rin-
temalis .- Poliittinen tirehtdcri Dumn oli pari péivdd sitten sanomut,
ettei hin usko maihinnousuun pohjoisessa ja ettd Yumannin satama on
1iin pahesti pommitettu, ettd silld tuskin endd on sauurempaa merki-
tystdi. Postrom kertoi mistd Ruotsin lthetystolle oli tullut tietoja
maihincoususuunnitelmista pohjoisecsa.

Bostrom sanoi suunnittelevansa kilyntid Hullin ehkdpd Precidentin
luona puhuakseen myds Suomen asiasta.

Ertegin ei pitényt Saksan-Venijin erikoisrauhsa mahdottomana ja
luuli Churchillin matimn ennen kaikkea t&rkoittaneen sen estimistd.

x x
4

Bostrom oli taipuvainen uskomaan, ettd Moskovas:a oli pHdtetty.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk dustuksen tiedoituksii

Ei ull dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




estettiisiin Rommelin ja Aaukasian

Dieppen maihitus sekd
tietoomme amerikirale iselta taholta saatetut

msusuunnitelmista Norjassa ja retsamossa

an hermostuttea Saksaa ja pakoittaa joukkojen siir-

rirtamalta.- Bostrim piti tdtu eksunaga, mikdli

is-Eurooppra kohdistuvia tietoje, sitd enemmiin perustel tuna,
oli tiedoitettu, ettd Yhdysvaltain joukkoja
joitetaan talvi- ja wvuoristosotaa varten.

ettd Poliittinen Tirehtitri

maihituks een

ksen hermos tuttamiseksi,

tietoja maihinncususta,

ettd Murmenskin satema ilma-

Dunn oli samassa tileisuudessa sanonut, A
pahimin vahingoitettu, ja entenut ymmiértide,
kertaa Pohjoisessa vain Archangelsk olisi kiy-

tettivissd,

Viimeksi mainittu tieto vastaa mitd amerikkalaiselta sotilastaholta

jo muutame viikko sitten kuulin, ja on hyvin sopusoidnusss Athertonin

viitteen kenssa 18.3.42 (kts. reporttia ¥ 17) siitd, esid Pchjois-Suomesta

kidsin hyckkiyksiti on tepahtunut.




Bostrim oli tdysin tietoinen niiste seikoista,
pteeni Wennberg
susta Fohjolassa ja
tenbickille,
farfare'n

1etys toneuvos

lxeen Wennberg meni "suoraan asiaan" kysyen: Onko

Suomea kohtaan viime pi'ivini alettu oscittas suurempas kylmyyttd ja

kiukicua? M i Fuctsin léhetys tossé on se kiisitys, ettd Suomen lé-

ovat lopulli
Sancin, ettd ndisid j ihin suuntaan on

iennberg kertoli seuraavasa:

U.S.A:n yleisesikunnan taholta - vd@lillisesti - saamiensa tietojemn
mukaan kevittalvella tehdyt Pohjois-Biroppaa koskevat maihinlaskusuun-
nitelmat, jotka kesin aikana ovet olleet "lepdimiissé”, on nyt jdlleen
otettu esille ja siind mielessi, et niitd ryhdytétn toteuttamman,

Eysymys on tutk:ttu, suunnitelmat ovat kuteluinkin valmiit, toimeenpano

on jélelle,

Joukkojen maihinleska Pohjois-Norjaan je Pohjois-Suomeen ja rintaman

luomiste Pohjolan poikki Saksea vastaan sekd saksalsisten tunkemicsta
vihitellen eteldd kohti pidetdin yrityksend, jchon voidaan ryhtyd ennemn

suurrynnistys t& Buropan mantereella ja jonks menestymiseen uskotaan,




Norjean on terkoitus 1 :het joukkoja,

run taas englanti taleisetkin joukot

e tont
isivat

Suomen aluetta, anteisi
ole kysymys taistelusta Suo-
mea vastean vaan Suomen vapeuttamisek ivt on suunnitelma toinen. Pohjois-
aksaleisten miehittémind maana, joten Amerikank:in jou-
on tiysi oikeus kiydd sielld olevien ssksalaisten kimppuun. Jos Suomi
rittdd vastalause ité vastaanoteta.
erikkaleiset ovat toi ikkeita erityisesti niiden laskelmien perusteel
néhden. Amerikan joukkojen
Norjaan tapahtuisi samanaikaises

rekoitettu vaatimaan Fuotsilta

kojen keuttalkulkuoik laan vakuuttuneita, ettd Ructsi asettuisi

teiselle kannalle. Scsksa tHlldin, niin uskovat suunnitdmen tekijit,
n toimii i isi loisera Ructsin armeijan joutuminen

liittaxtuneiden puolelle. Témé seikka takaisi yrityksen onnistumisen ja

liittoutuneet olisivet pian eteli-Ruotsissa, kulkisivat Suomen kautte Suomen-

lahden rannelle sekd Viroon ja Latvisan.

Wennberg senoi mielipitee n, ettd timd sobtaretki olisi suurisvuntaine

Ruotsin puolueettomuutta uhkeeve provokatioyritys, joka kenties kuiternkaan

ei sujuisi laskelmien mukaan. Ei uskonut, ettd Sakse kdvisi Ruotsin kimppuun,

vaan Ruotsi ehki joutuisi rajallean joko internoimasan amerikkalaisis joukkoja




istelemaan niitd vastaan, elleivit ne anteutai
iuttuaan, Liittoutuneilla saattaa olla tiémin
ta tarkoitt

toistaisel

alaiset ja englantilaiset ryh-
an.,
T#lld hetkelld s je teltaneen jorlukuuta
mahdotontahan ei ole, eti® tapahtu-
mien kullu joko joud viiviastyttdd -ritykseen ryhtymisti.
Jora tapeuksessa an varmee, ettd valmisteluj on tehty telviretked
joukot on koossa, esikuntis on nimi-
skujovkot olisivat saaneet
lkeis i suurempi
1jetus

Pal jonko jou ja laske 1 yritykseen tarvittavan?

Pohjolaan suun AV >t ki voicaan suorittaa 10 - 12
divisionalla, laskevat emerikiksleiset, kun taas rintaman luominem
faropan mantereella edellyttud 30-50 divisionsa. Kun suureen yrityk-
seen el olla velmiita, tashdotean saavuttes pienemmilld joukoilla
allumenes tys .

Pohjolaas uhkaavasta uudeste vearasta olimme yhtd mieltd,"
Kysyin Bostrtmiltd oliko hin hiljakoin State Departmentissa puhunut Suomen ssem s-

ta. Hin vastasi, ettei hin sitd tehnyt, mutta ettd hin harkitsi, olisiko hiinen ehkd

syytd sitd tehid kidintymslld Fullin taikk ¥d jopa Presidentinkin puoleen, koska

suhteiden rikkominen Yhdysval ja Suomen wi1illd saattaisi kuotsin varsin vaikeaan

asemaan,




tka tEimmoisessd tapauksessa voisi

katsoveani, ettd tuommoinen

dyllinen.

ass
Cale

Saksan

lut tietcja

kevina ., Hdn ei edes pitd rleisrauhaea,

lihiaikoira meahdottomana.
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VIITTAUS: D.U.M.

_..Dlkoasiainministeriy

Washingtonin lghetyction raportit.

Lehetystc titen kumnioittevimmin toimittea Ministeritlle
seuraavat lihetystdn raportit:

R 20, 9.9.42 "Suhtset Suomen ja Yhdysvaltein vdlilléjKeskus-
telu Ray Athertonin kanssa 9.9.42."

™ 21, 11.9.42 "™imerikan sotilasasiamiehen kiynti rintamalla,
Kesimstelu Ray Athertonin kenssa 11.9.42."

N 22, 11.9.42 "™Maininta Suomeste Presidentti Rooseveltin pu-

heessa Kansainviéliselle Ylioppilaskokoukselle
3.9.42, Keslustelu Ray Athertonin kanssa 11.9.42%

Léhet tilds




Mashingtoni e SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o ..20.

syys kuuta 19.42..

Asia: Suhteet Suomen ja Yhdysvaltain /m bg ? § 4[ 73

wililld; Keslustelu Ray Athertonin konssae
9 .9 .] 942 =

Yhteenveto.

Tiedoitan Athertonille Yhdysvaltain Heleingin léhetystin poltto-
ainekysymyksen jirjestimisestd, mistd Atherton lausuu tyydytyksensd.-
Mainitsen PM-lehden hyckkiyksistd mimwun, mistd Atherton sanco, ettei
niihin ole kiinnitettévi huomiota.- Atherton kertoo State Departmentin
luotettavalte lihteeltd saaneen tiedon, jonke mukaan Marsalkka Manner-
heimin kanta on, etteivdt Suomen joukot tule etenemdin, Atherton pitud
titi tietoa varsin tyydyttévind.

=
]

Kun ténddn kévin Buroopan jaoston peélliksn Mr. Ray Athertonin
luora pulumassa eréistd pikemmin juoksevista asioista huomasin heti,
etti ilma-als oli muuttumut, Atherton kum oli aivan erikoisen hymyilevid
ja ystdvillinen.

Otin ensin puheeksi kysyryksen Amerikan Helsingin léhetysttn hilli-
hankinnoista selittiéen asian mythiin eilen illella saapuneen Ulkoasiain-
ministeritn séhkeen X 394 mukaan samalla huomauttaen, ettd tietemkin

tulisin viral 1isesti nootilla vastaamaan Valtiosihteerin asiassa

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi ministeridile.
Ei ulk s g tiedoituksii
Ei ulk SRy mutta ulk
tuksiin,




1thettémitn noottiin tk. 4 pdiviltd. Selosteessani asian en voinut

olla huomeuttamatte, ettd siihen olin kiinnittényt vakavan huomioni

aiven huolimatts siit, ettd nootisse puhutaan mahdollisesta vasta-

vuoroisuusperiaatteen soveltamisesta. Atherton kiitti ilmoitukses-
teni ja lausui ilonsa siitd, ettd asis oli jirjestyksesst.

Sen jélkeen mainitsin hiénelle newyorkilaisessa PM-lehdessid
tk. 6 peivini julkaistun kirjoituksen, missd minua syytetidn siiti,
etts olisin jirjestinyt amerikansuomaleisten keskuudesse jonkin-
moisen fifth-columnin. Huomautin, ettd eika ajottain olin ilmoitta-~
nut State Departmentille, miti puhuessani amerikensuomal aisille
olin leusunut heidin suhteistaan Yhdysvaltoihin ja Suomeen, ja
etti State Departmentissa puhuttelemani henkildt olivat ndmé lau-
suntoni hyviksyneet. Mainitsin edelleen, ettd Amerikan suomen=-
kielisille lehdille yleensd olimme toimittaneet vain samaa eineis-
toa kuin mitd jaettiin amerikkalaisille lehdille ja sitikin
enimmikseen englenninkielelld. Peruutin mytskin erditd mui ta
kirjoituksen valheellisia viitteitd kutemn esim., ettd Aseveljiem
Liitto olisi luéhetystin johtama, Atherton vastasi, ettei hin lue
PM-lehted ja ettei sen lausuntoihin ole kiimmitettuvd huomiota.
On huomioitava, etté lehden kirjoitus mima vastaan oli osa sar-
jaste, missé on hyvkitty Ransken je Espanjan suurléhettiléiti
vestean ja missd vasditaan vilien rikkomiste maihimme,

Keskustelin mycskin Athertonin kmnssa mahdollisesta matkasta,
jonka ehkd sairauden tekia olisin pekotettu tekemdin. Myoskin
t¥hen Atherton suhtautul erinomeisen myotémielisesti ja ystdvélli-

sesti,




Lopussa hién sanoi, ettd olin tullut hinen luokseen juuri samanailai-
gesti, kun State Departmentille oli saspunut varsin mielyttivd tieto.
State Department oli nimittdin luotettavena pitimdltddn teholte saamt
tiedan, ettd Marsalkke Mannerheimin ottam kanta on, ettd Suomen joukot
jo ovat seavuttaneet heillin tavoittelemansa asemnt ja etti ne eivit tule
etenemién, Atherton viittasi siihem, etté tumi oli sopusoinnussa niiden
huomeutusten kenssa, jotke miné lukuisissa aikaisemmissa keskusteluissamme
olin tehnyt Suomen rirteman muuttumattommdeste viime syksystd saakka, ja
lisdsi, ettd heidén nyt saamansa tieto siis tuki mitd ming olin esittényt.
Puomautin tdhén, ettd olin esittényt tosiseikkoja, ja ettem ollut tietoinen
Suomen sotajohdon aikeista, mutta ettd toiselta puolen toistamiseen olin
Suomeen raportoinut, mité State Departmentissa oli minulle esitetty Suomen
mahdollisesta offensiiviste ja sen vaikutukseste masmme asemaan Ameriken
kannalta katsottuna.

Kun kysyin miltd taholte p.o. tieto oli State Departmemtille tullut
Atherton sanoi, etté hin ei voinut sitd ilmaista, mutte toisti, ettd

State Department piti léhdetté luctettavana. Lopuksi hin vield toistamisecn

senoi, ettd tieto oli hyvin tyydyttivi(gratifying).
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Washingtoni SSA OLEVA LAHETYSTO.
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Salainen.

tamalle . Keskustelu Ray Athertonir kenssa

11.9.1942. SEL I et 5 %9

Yhteenveto.

¥r. Atherton sanoi Schoenfeldin velittaneen, ettd Amerikan sotilas-
asiemiehen kKdynti rintemella oli lyketty ilmen phivémidrds. MyShemmin
Kivi ilmi, ettd Schoenfeldin ilmoitus tissd suhteossa oli ennenaikainen,
asia kun oli jHdrjestetty.

=
x

Kévin ténddn Athertonin luome jattumicsH virellisen nootin komentaja
Grondahlin tuloste ténne sotilesasiamieheksi kuin mycskin verbaalinootin,
missg Ulkoasiainministericn 8.9.42 paivityn sihkeen N° 394 mukean kirjalli-
sesti selostin kysymyksen Amerikan Helsingin 1ihetyston hiilihankinnoista.
Kummestekin asisste olin jo sikaisemrin suull’cesti State Departmentisse
tehnyt ilmoituksen. Molemmat nootit oheenliitetdin (Liitteet A ja B;
kts . myos raporttiani 20 ).

Kun uudelleen puhuin siité, ettd Yhdysvaltain hallituksen olisi Jér-
jestettévd Grondahlin piisy ténne, sanoi ttherton, ettd State Depmrtment

juuri @skettdin oli seamt Schoenfeldi 1ta ilmoituksen, jonka mukaan

vaksi témin uun alkupiivind, oli pari kertea lykitty viimeksi uutta

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




puivdd meidrddmittd eli kuten !therton sanoi "indefinitely". Schoenfeld oli
kisittdnyt tdimin huomaevaisuuden puutteeksi Suomen Yleisesikunnan puolesta
("lack of consideration on the part of the Finnish Gemneral Steff"). Lausuin
hiémmdsty seni tdstd, koska Helsingistd tulleiste séhkcsanomista olin ymmér-
tenyt, ettd matka oli jirjestettivi ellei se jo ollut tapahtumut. Lisdsin,
etté arvelin jonkur viirinkidsityksen tissd oleven kysymyksessé. Kun noin
kolme neljénnestuntia mychemmin State Departmentissa tapasin Euroopan
jaoston apulaispedlliksn ¥r. Cummingin ja kysyin h@neltd oliko ithertonin
ilnoitus tarkoittamut eversti Futhsteinerii vaiko uutta sotilesasismiestd
eversti Woldike'a, mitd Atherton ei voinut sanoca, lausui Cumming jossain
mddrin hetséntyneens, ettd asia jo olisi selvitetty mychemmin saapuneen
sihkeen keutta, missd ilmoitettiin, ettd matka oli lopullisesti jirjestetty.
Cumning ei kuitenksan ollut eiven varma asiaste, vaan lupasi puolen tunnin
sisdlld soittea minulle. Sitd hén ei tehnyt, vaan soitti vasta mychemmin
pdivillé vahvisteen ilmoituksensa.

Koske témié pieni vdlikohtaus on sangen tyypillinen, katsoin syytd siitd

ilmoittea Ministeritlle s¥hkeelldni M 736 t¥ltd puiviltd.

N

Léhettilsds




Liite A

LEGATION OF FINLAND
WASHINGTON D.C.

September 11th, 1942,
4315.

Excellency,

I ave the honor of bringihg to the krowledge of Your Excellency
tint my Covernment hes appointed Commender Holger Grondehl Military
Attach® to this Legatiocn, and that Commander Grondahl will leave Finland
fa the Urited States as soon as practicable.

With reference to the abovementioned and to conversations that I
had the privilege to have with officials in the Department of State and
particularly to the statement recently made by my Government %o the

Legation of the United States in Helsinki in connection with the appoint-

ment of the new Militery Attach® and the issistant Militery Attach® to

the said Legation, I have the honor, under instructions 6f my Govermnment,
respectfully to submit to Yout Excellency thet through the good
of fices of the United States Govermment necessary measures be teken in
order to render practicsble and to guarantee effectively the journey
of Commander Crondahl to the United States.
A bricf biograrhical sketch of Commander Crondehl is enclosed.
Accept, Bxcellency, the remewed assurences of my highest considera-
tion,

Hj.J JProcope

His Excellency
Cordell Eull
Secretary of State
Department of State
#eshington,D.C,




LEGATION OF FINLAND

WASHINGTON D.C.

HOLGER GRONDAHL

Born in Helsinki,Finland,February 14, 1895, Matriculated at the
Helsinki University 1913, Commerciel Sciernce degree, 1916,
Subsequently entered the Finnish Military Academy, graduating in
1920, Completed the course at the Finnish Nevel Academy, 1922,
¥Fireless operator exeminetion, 1927. CGranted United States Wireless
operator certificate, 1928. Post gracuate courses at the Naval
Acadeny of Sweden end the Finnish General Staff, 1528-29 and
1930-31 ,~ Served in various capacities on mine sweepers and gun-
be ts, 1918-24; Lieutenant Junior grade, Finnish Navy, 1923; at
the Neval Steff, 1925-26; commanding officer on the gunbea t

"Uus imaa",1927; Lieutemant senior grade, 1928; naval instructor
anl inspector within the Civic Guard organizatiom, 1928-33;
Commender of the Mine- and Patrol Flotille, 1934-35, Promoted to

tre renk of Lieutemant Commander, 1935, and Camander, 194 .-

Naval Attach® at the Finnish Legation in London 1935-41. From

Jamuary 1942 in General Staff work at Finnish Headquerters.




LEGATION OF FINLAND
WASHINGTON.D.C.

4314

The Minister of Finlamd presents his campliments to His Excellency
The Honorable The Secretary of State and hes the hamor to a cknowledge
receipt of His Excellency's note, dated September 4, 1942, and received
at the Finnish Legation September §, 1942, in which the Minister of
Finland was informed that recemt reports from the Minister of the United
States at Helsinki indicated that he had up to then been unable to
obtain fuel with which to heat the Legation building during the coming
winter,

The note empmsizes the great importance the Department of State
attaches to this matter and further indicates that the Department is
prepared to hanile this question on asis of reciprocity.

The Finnish Minister who, irrespective of the lastmentioned
cmsideration, is most anxious to see this matter arranged in a way
to satisfy the Legation of the United States in Helsinki, promptly

with this in mind informed his Government about the above mentioned and

got as promptly, under the date of September 8, 1942, a reply, the

contents of which he had the privilege the following day to communicate
verbally to the Buropean Division of the Department. The cormunication
from Finland states the following:

When the Legation of the United States in June last made an
applica tion for coal for heating the Legation building the Fimnish
authorities gave the assurance that the Legation would get cal later
in the summer as soon as imports would arrive, no coal being available
at the time of the spplicatim. In conformity herewith the Legation,
on August 21, 1942, was granted authorization for 1§ tons to be
delivered in September., Of this quantity the Legation head up to the

date of the communication fram Finland talken out 4 tons,




LEGATION OF FINLAND
WASHINGTON D.C.

The communication states that the Finnish authorities also

in the future w1l see to it that further licenses will be grented,

It is furthermore stated that when the Legation of the
United States at the beginning of the curremt month of September
applied for a further 10 tons for the building of the British
Legation where Mr. Robert Nills McClintock lives, this was
granted,

Assurances have also been given that the Legatim will
receive firewood as far as needed and as a matter of fact the
Legetion on September 2, 1942, got the first quantity as asked
far .

It appears from the preceding that through the handling of
the metter by the Finnish authorities and the measures talen by
them on the sbove mentioned dates the question brought up in
the note of September 4, 1942 has been arranged and necessary
suppliec made availeble to the Minister of the United States for
the heating of the Legation building during the coming winter,

#eshington,D.C., September 10th, 1942,
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Asia: Maininta Suomesta Presidentti /57 Y8 F Jﬂ/ :
Roaseveltin puheessa Kenseinviliselle . . .27/,2', Y5
Ylioppilaskokoukselle 3.9,.,42, Keskustelu

Ray ithertonin kanssa 11.9.42. ] 5" i {9’

Yhteenveto.

Koska otsakkeessa mainitussa puheessa oli Suomeste, Hallituksestamme
ja nuorisostemme viitteitd, jotka aiheut tivet huomeutuksen taholtamme, olin
Ministericltd saanut pyytémiéni ohjeet suullisesti omasta puolestani ne
esittéid. Tein sen tién'dn ,¥ellesin ollessa pitemmiksi aikea poissa, Mr.
Athe rtonille huomauttaen, ettd Suomella on oma erikoisasemansa, eikd Hal-
lituks emme vieraitten komentama, ettd meilld on poliitiinen jea yhteiskun-
tajirjestys muuttumeton, ettei Suomen nuorisojirjestdjé voida sanoa
Quislingeiksi ja ettié Suomen nuorison vertaileminen "robotteihin" perus-
tuu joko tosiasiain tuntemattomuuteen tahi nuorisomme ihanteitten tahal-
liseen vHdrinkdsitykseen,

x
x

Kuten lghetysts aikoinean séhkeessdin 712 syyskuun 4 paivilte Minis-
teritlle ilmoitti oli Presidentti Roosevelt Kansainvdliselle Ylioppiles-
kokoukselle pitémiéssiin puheessa maininnut Suomen nimen tavalla, jola voi

antaa aihetta huomautuksiin puoleltamme. Pyydettydéni ohjeita tdssd suh-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk ot tiedoituksii

Ei ulk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




teessa sshiésanomnllani 12 714 syyskuun 4 péivdltd ja seatuani Ulkoasiain-
miristeritn sihkeessd ¥ 399 syyekuun 10 paiviltd ohjeet, joiden mukean
minun tuli esittd¥ ehdottamani hucmautukset omissa nimiss¥ni, otin ténin,
Mr. Summer Wellesin ollessa poissa pitemmilld lomamatkalle, asian puheeksi
Athertonin kanssa, Kiydessiri hinen luonaen jittimissd viralliset nootit
komentsja CGrondahlin ténnetulosta ja ‘merikan Helsingin lthetyston
hiilihankinta-asiastea.

Sanoin, etté tehdoin omasta puolesteni kiinnittii huomiote eréisiin
kohtiin Presidentti Rooseveltin ylldmainituste puheesta, joisse hén oli
meininnut mycs Suomen nimen tavalla, johon katsoin, etid minun tdytyy omina
reunsmuistutuk sinani tehdd erdit¥ hucmeutuksia. Néytin Athertonille puheen
lehtileikkeleendi ja viittasin sen seursaaviin kohtiin:

" In such unfortunate countries as Finland, Hungary, Bulgaria,Rumania

and Italy, whose Govermments h-ve found it necessary to submit %o
Hitler and do his bidding, the Quislings have organized youth
movements too -- but these are only movements of youth by the tens
of thousands to the slaughter of the Esstern front, where the

Nazis need cannon-fodder ir their desperate attempts to shatter the
stalvart Russian army."

We exult in the thought that it is the young, free men and women of
the United Nations, and not the wound-up robots of the slave states,
who will mold the shepe of the new world."

Sanoin tehtovani korocstae, ettd tdémd lausuma Suocmeste, Suomen hallituk-
sesta ja Suomen nuoriscsta on vidré ja perusteeton; Suomi ei ole alle-
kirjoittanut akselisopimusta ja on joutunut sotaen, koska sem kimppuun on

riensd,

turvel lismtersa, itsenéisyytensi ja pysyviisen rauhen puolesta; sen sota

on pnolus¥ssotaa Vendjud vastaan eikd Suomen kannalte s ea suurvaltain

sotaa .




Kun erds Suomen hallituksen johtomiehistdé, vaikkakin hén lausui vakau-

puheessa voi korostaa, niinkuin Tenmer keviilld teki, ettd kensat tahtovat
reuhas, ja kun hin sen teki samaan aikean kun suurvaltain johtajat selitti-
viit, ettd sota on jatkettava ainakin uuden sotatalven yli, niin silloin ei
ole oikeutettua sanoce, ettd témi hal litus seuraa toisten kiskyd tahi niihin
on alistunut.

uomessa ei ole tarehtunut -- jatkoin esitystiéni -- mitéin poliittisen
jirjestelunin muutosta; meilld on sama poliittinen ja yhteiskuntajdrjestys,
sam presidentti, sama hallitus ja sama eduskunta kuin aikaisemnin. Suomessa
ei 15ydy viidettd kolonnaa, eikd niitd, joita voitaisiin Quislingeiksi sanosa.
Xorostin voimakkaasti, etteivit Suomen nuorisojirjestst ole Quisling-laatua,
eiki Suomen nuoriso senluonteista, kuin Presidemntin puheessa viitetddn,
minkd johdosta Atherton kysyi, olinko varme, etteikt Suomen nuorisojidrjes-
51114 ollut yhteyttd Saksan nuorisojirjestoihin. Tehén mind vastasin, etten
sitd tiennyt, mutta ettel se asisnan vaikuttanut,yhtd vihin kuin se seikka,
ettd esim. englantilaiset amattijirjestot ovat mitd luheisimméssd koeketuk-
sessa Profinternin kanssa tee niitd totalitddrisiksi., Huomautin edelleen,
etté Suomen nuorisojirjestot on perustettu vuosilymmenid sitten samalla

tavoin ja samalla puéms®rilld, kuin muorisojirjestst muissa vapaissa maissa,

ja tehostin, ettd ne ovat vapaat ja itseniiset eivitkz hallituksen tahi

viranomaisten komennettavissa.
Neljui Presidentti Roos:oveltin usein mainitsemaa vapautta ovat suome-

laisillekin rekkmat - sanoin edelleen - eikd niitd kukaan muu kuin Ven#jd




ole uhannut; sentéhden onkin Suomen kensa yksimielinen Saistelussaan
mean itsendisyyden ja vapauden puolesta ja sentiihden onkin Suomen nuoriso
ensilinjassa mukena talstelussa kenteen ehkid raskasmman teaken kuin mi-

Xi%in muu osa kensasia. Jos Suomen nuorisoa rinnastetaan joukkoihin,

jotka uhrataan toisten vuoksi tahi mekaanisiin "robotteihin", niin

semoinen lausuma perustun tosiasiain tdydelliseen tunt emattomuuteen
tai tahalliseen Suomen nuorison ihanteitben vHiérinkdsittimiseen.

Leusuin lopuksi toivovani, ettid Suomen nimi oli erehdyksestd mai-
nittu, ja sanoin tahtovani uskoa, ettei aikomus ollut antaa suomalai-
sille nuorukaisille, jotka uhrasvat keikkensa isirmaan rekkaudeste, sitd
tunnelman, ettd heiddt ja heidin ihentesnsa on vidrinkdsitebiy, vaikla
tulos itse sanonnasta tuskin voi olla toinen.

therton ei voimut juuri paljon vastata. Sanoi vain jotein siitd,
otti puheessa oli lueteltu ne maat, jotka taistelevat Vendjuid vastaan,
jmla johdosta mini toistin, ettid Suomella on oma asemansa. Keskustelun
uluessa sain mydskin tilaisuuden viitata siihen, ettei puheen virallis-

ta tekstii vield ole State Departmentin Bulletinissa julkaistu.
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Washingtonin léhetyston raportit.

Lihetysts tdten kunnioittavimmin toimittea Ministeriolle
raportit N 23, 29,9.42,"Suhtect Suomen ja Yhdysvaltain vidlilld,
Keskustelu aliveltiosihtceri Sumner Wellesin kanssa 28.9.42%

Fe 24, 2.10.42, "Suhteet Suomen ja Yhdysvaltain vdlilld; uusi
keskustelu slivaltiosihteeri S.mner Wellesin kenssa 2.10.42";

M 25, 5.10.42,"Rauhanajatuzsia ja hyckkdéyssuurmitelmia; keskustelu
Irlannin ministerin Mr. Robert Bremnanin kansse”.-—

D

Lihettiléds
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RAPORTTI n:o 23.

Washingtonissa 29  p:ni syys kuuta 19.4R.
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Asia: Suhteet Suomen ja Yhdysvaltein ,60 'ﬁg .{Qj V

/
vililld. Keskustelu alivaltiosihteeri Swmner 2‘7/,1.\/2

Wellesin kanssa 28.9.42,

&

Yhteenveto .

Welles ei uskonut Eullin tdlld kertaa tulevan antameen lausuntoa
Yhdysvaltein Suomi-politiilmste, koskei ollut mit&in uutta tepehtunut.-
Hin huomautti, ettd tilanne voi puivd piviltd muuttua, mutta lausui,
ettei muutosta Yhdysvaltain taholta ole odotettavissa, ellei tapahtuisi
muutosta Suomen taholla.- Hédn senoi, ettei hiénen tietiikseen Willkie
Vent jEl1¥ puhunut Suomesta .- Welleskin mainitsi Yhdysveltein Helsingin
lghetysttn osaksi tulleesta huonoste kohteluste, yksityiskohtis esittd-
mittd o= Welles suhteutui suopeasti Fatconean 1.11.42 lankeaven lyhennys-

maksun lykkddmiseen.

4
28.2.42. Kun olin huomenrut, ettd muutemet lehdet selosteessaen meiddn lehti-
tiedoituksemme sy yskuun 20 piivdltd olivat viditténeet, ettéd mind olisin
polemisoinut alivaltiosihteeri Wellesid vastean ja erikoisesti, ettd min¥
olisin sanonut, etté keskustelumme elokuussa 1941 mahdollisesta erikois-
rauhasta Suomen ja Veniéjén vélilld ei ollut "a bona fide step towards
peace”, olin jo viime viikolla Wellesille osoitetussa kirjeessd tiedoit-

tanut, mitd miné lehtit#edoituksessa olin sanonut, huomautteen, etten

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.
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suullisesti enkd kirjallisissa selostuksissam edes viitanrnut keskusteluihin:
hénen kanssaan. Olin myoskin suullisesti State Departmentin Burooppalaisella
jaostolla tehnyt seman huomautuksen. Tapesin tdniin syyskuun 28 piéivind
Wellesin, joka kiitti minua ilmoituksestani( yksityiskirjeesst minulle hin
oli jo semana pHivén' esittiényt kiitoksensa).

Mind huomautin edelleen, ettd muissekin suhteissa oli minun lausun~-
tooni pantu semmoiste mitd en esittinyt. Minulle ei kuitenkaan ollut mitdéén

ulkisuudessa
syyty/ryhtyd oikaisemasan lehtien lausuntoja nkissd suhteiesa, koska Suo-
meste oli asia selvitetty niin hyvin virallisen kommunikean kuin paéminis-
teri Rangellin #skeisen puheen kautta.

Kun keskustelimme Rangellin puheeste, lausui Velles valittelunsa
siitd, ettd Rangell siind oli puhunut Suomen aseveljeydesté Saksan kanssa
Ven¥ju# vastean, koska témi Sucmen aseveljeys Yhdysveltein vihollisen
kenssa tH11E teki huonon veikutuksen. Mind huomeutin tihin, ettdi Rangell
oli puhumt olosuhteitten, jo emnen Yhdysvaltein yhtymist¥ sotean, luomasta
tosiseikasta, minké puhe oli tdsméllisesti ja asiellisesti ilmaissut.

Kysyin témiin jélkeen oliko odotettavissa, ettd valtiosihteeri Hull,
niinkuin muutamat lehdet olivﬁt kertoneet, tulisi antamaan uuden lausunnon
;hdysvnlhin suhteutumisesta Suomeen, mihin Welles vastasi, ettei hin sitd
uskorut, koskei ollut mitdn uutte tapshtunut. Hén kuitenkin lisdsi, ettd

tilanne voi peivi peiviltd muuttua, mutta sanoi, ettd muutoste Yhdysval-

tain asenteeseen ei olisi odotettavissa, ellei tapahtuisi mutosta Suomen

taholla.
Kup viittasin siihen, etté lehdissdé oli ollut tietoja, joiden mukaan

Mr. Willkien keskustelut Venkjill¥ koskisivat Suomenkin asiata, sanoi




29.9 .42,

Welles, ettd hinen tieten ei Suomen nimed ollenkaan Willkien
keskusteluissa mainittu.
x
x

Otin mySskin puheeksi matkalupaasien mainiten, ettd oli evdtty
lupa Toivolalta kiydd erddn sanome lehtimiesystévinsd luoma Washing-
tonin liheisyydessé viikonloppumatkalle ja ettd rouvae Railimo oli
kielletty kiymiistd New Yorkissa tahi New Orleansisse sanomasse
hyvisti Suomeen léhteville vanhemmilleen. Welles sanoi, ettei hin
pitinyt niitd kieltcja esiellisema, mutta lausui hinkin, niinkuin
Mr. Higgs pari peivid aikeisemmin, etts viime aikoina oli tullut
lukuisia tietoja Suomesta Yhdysvaltain lihetysttn huonoste kohtele-
micesta. Mititn yksityiskohtia hin ei kuitenkaan kysyesséni esitti-

nyt.

=

Keskustelimme mydskin Fatconan velkamaksusta, mistd séhkeessiéni
M x-120 syyskuun 24 peivélté olen tehnyt selkoa. Welles suhtautui
suopeasti Mr. Jesse Jonesin téssié suhteessa tekemién suunnitelmaan.

= =
=

Ed#ll¥olevasta keskustelustani Wellesin lmnssa tein selkoa
sale sihkeissini It 785 ja 786, Panen erikoisestl merkille, et
Welles keskustelussamme ei maininmt siité esityksesti, jonks

Ulkoasis inministeritn saleséhkeen I 443 mukean Schoenfeld oli jo

témin kuun 26 piiviini tehnyt Presidentti Zydille. Suamen hallituksen




vastauksesta Welles tuskin silloin, kun keskustelumme tapahtui, olisi

voinut olla tietoinen.
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yElilld; nusi keskustelu alivaltiosihteeri

Sumner Wellesir kanssa 2.10.42. é- Y

Yhteenveto .

Welles lausuu, ett:i tilanne ei ole muuttunut Presidentti Rydin ja
Schoenfeldin vElilld 25.9.42 tapehtuneen keskustelun kautta.- Welles
toistae mit¥ viime keskustelussemme lausui (kts. rap. ¥ 23) o Yelles
kiinnittdd huomionsa Murmanin radan pommittamiseen.

= =
=

Kivin iltapdivill¥ alivaltiosihteeri Sumner Wellesin luona puhu-
massa matknlupa-asiesta, semminkin auomasteni luvasta kiydd Few Yorkissa
ldskérieni luona, seks esittMmissi Vapaeherra Wreden, joke ei aikaisem-
min ollut tavannut Wellesike

Olin ensin noin puolisen tuntia yksin Wellesin kanssa, jolloin tuli
puheeksi Presidentti Rydin ja Ministeri Schoenfeldin keskus telu vk. 25
puiviind, mistdé Ulkoasiaimministeric séhksenomalla W 443 oli minulle
jlmoittanut. Welles lausui vihdin happemesti, ettei hinelld ollut varsi-
naista kisitysti keskustelusta; se ei ollut mitéén uutta Suomen taholta
esiintuonut, miksi Welles tehosti, ettd tilanne ei ole muuttunut, ja

lisési, viitaten meidin keslusteluumme vk. 28 péivini, etté mitd hin

JAKELUOHJE:
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Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk oy tiadoitukall

Ei ulk dustub mutta ulk iainministeridn tiedoi-
tuksiin,




silloin oli sanonut yhd pitdd paikkensa (kts. raporttia M 23).

Téstd keskustel lessamre Welles sanoil kiinnitténeensd huomionse
lehtiuutiseen, jonka mukean Suamen ilmajoukot olisivet pommittaneet
Murmannin ratea. Mini vastesin néhneeni tHmén uutisen, listten
etten tiennyt miltd vohdalta pommitus oli tapshtumt, raden eteld-
oselta vaiko Sorokasn puolella ja siitdé pohjoiseen. elles ei eri-
koisesti tehostanut tité esiaa, mutta niékyi kuitenkin entavan sille
merkitystd.

Keskustelun kuluessa Welles sai tilaisuuden korostaa Ministeri
Schoenfeldin Suomi-ystévyy td.

Tistsi keskustelusta Ja erdistd sen kanssa yhteydessdé olevista

seikoista tein selkoa salasihkeessini K 803 tultd peivéiltd.
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Asia: Rauhenajatuksie ja hyckkdyssuwmkitelmia ; 29/9.-‘/5

keskustelu Irlannin ministerin Mr. Robert. Braznnin

Yhteenveto.

Rauhena jatuksisko olemassa? Ei luultavata; ministeri Brennan
samee mieltd .- Willkien matka terkoitti Vemiéjin ja Kiinan rohkaisemista
ehkd mycs selvi ttdmistd Stelinille,miksei toiste rintemea voida ténd
vuonna avata.- Bremnan luotettavalta tsholte saamiensa tietojen perus-
teella ei pidd varsinaista maihinnousua Pohjoiseuroopassa luultavanaj
korkeintean sporedisia kommandoretkid. -Keviiksi,Brennanin mukeen, suun-
nitellaen hySkkiysté kuuteen eri paikkman RFanskan ja Alankomaiden ranni
la. Kuitenkin vain sivutoimempiteind, pidihytkkiyksen kohdistuesse
Schleswigiin.- Brenmmnnin tiedon mukaan Buroopan valloitetut kansat siksi
uupuneet, ettd koko niiden intressi kohdistuu elintarvekysymykseen.-
Bremman pitid suurta republikesanien voittoa syysvaaleissa mahdollisems.

= x
n

Olen erdéissé siéhkdsanomissa v&he aikoina huomauttamut Yhdysvaltain
yleisen mielipiteen suhtauhmiaost; Intian kysymykseen, sekd Yhdysvel tain
Englannin ja Sovjetin vastakohdasta "toisen rintamen" avasmiseen nithden.,

Toissepeiviind, tk. 2 péiviénd, luin James H, Twohey'n viikottaisesta

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
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sanomalehtianalyysista eréitd sangen epémidrdisid huomautuksia, joiden
padecsiallinen sisdltd on seursava: Yhdysvaltain lehdist@ssi ilmenevi
Englannin Intian-politiikan arvosteleminen sekd Yhdysvaltain ja Englannin
vélilld ilmeisesti vellitseva ja lehdissikin esitetty erimiel isyys
"toiseen rintemnan" nihden voivat merkité ehkipid tarkoittaakin, ettd
tunteellinen kennatus Englennille ja Sovjetille heikkenee. Julkaisu
edelleen vihjailee, ettd Willkien matka ja Myron Taylorin kdynti Roo-
massa ehkd olisi rauhentunmustelujen valmistemiste. Ndistd seikoista
ja ent. suurlihettilés Grew'n laajalti lehdissd mainituista puheiste,
missd Grew varoittaa Japanin vasrasta, julkaisu tekee johtopHdtcksem,
ettd hallitus ehk¥ ajattelee rauhas lénness¥ tahi ainakin halwaisi
kddéntéd yleison soteintoa Euroopaste Pacificiin.

Omasta puolesteni en usko nHiesé mietiskelyised olevan periid.
Hallitus on kylld yhi aiven ensisijaisesti kiintynyt Euroopen sotasn
ja on kaikin voimin koettanut kehittid yleistd opinionia sen mukaan,
siind huomattavessa midrin ommistuessakin.

Olen ollut tilaisuudessa néisti asioista keskustelemasn Irlantilai-
sen virkaveljeni Ministeri Robert Bremnanin kanssa. Hén oli samaa
miel# lkuin mind, mutta piti mahdolliseme, ettd U.S.A., jos se vield

Kirsisi huomettavia vastoinkéymisid Pacificissa, dkkid kdtintiisi huo-

mionsa pois Euroopesta, ehkiépé tekisi rauvhankin Saksan kenssa. Tatd

mind epéilen.

Brennan ni;inkuin miné piti Willkien matkaa, jolle Roosevelt hénen
mukean oli Willkien léhettéhyt, tarkoitettuna rchksisemaan Vend jii Ja
Kiinsa, semalla kuin Willkien tuli selitt¥i Stalinille, miksi "toista

rintamea®™ ei voi tdni vuonna avata,




Taylorin kdynti Pasvin luona taas oli yritys saada Paavin
julkiseen kannenottoon akselivaltioita vestaan, mitd Brennan piti
mahdottomena yrityksend.

Toisesta rintamasta puhuessamme senoi Brennan -- antaemn
ymnértéd saaneensa tietonsa wvarsin luotettavalta sotilaalliselta
taholta -- ettd maihinnousua Pohjois-Ferooppaan ei vakavasti ajatel-
la. Korkeintaan voisi erditd sporesadisia kommandoretkid tulla
kysymykseen. Sitd vastoin suunnitellaan emsi kevitcksi maihinnousuja
yhteikea kuuteen eri paikkean Alankomaiden ja Ranskan rannikolla;
némé kuitenkin olisivat vain toisarvoisia toimenpiteitd Saksan
huomion siirtémiseksi pois itse pedhyokkdykkohdasta, joka olisi
Slesvig. Brennan piti kuitenkin varsin vihin luultavena, ettd namd
yritykset voisivat omnistua . Dieppe o0li - hiénen mielestddn - tarkoit-
tamt versinaista pysyvid maihinlaskua; se oli ollut téydellinen
epdonnistuminen ja peloittava enne.

Kdydessién kesdlld Idannissa oli Bremnan puhutellessasn eri

Euroopan mannermaan oloja tuntevia henkiltitd, huomannut niiden

eanpimiittd olevan sitd mieltd, ettd Yhdyehnnt. eiviét voi voittaa.

Hén oli teipuvainen uskomeean, etti sota, kiyden varsin pitkéaikei-
seksi, loppuisi "stelemate'en". Hin sanoi, ettei pidé yliarvioida
mannermaan valloitettujen kansojen keskuudessa ilmenevid levotto-
muuksia, Némé kansat, semminkin Ranska, ovat siksi uupuneita, ettei-
vdt ne pysty mihinkddn varsinaiseen toimintean; puutteicsta ja kdrsi-
myksisté johtuen on koke niiden pyrkimys suunteutunut itse eldémin

yllépitémiseen, s.o0. ruokekysymykseen,




Mitd tilanteeseen Yhdysvellcissa tulee oli Bremnnan samaa mieltd
kuin mind, ettdé keansa on kiynyt enemmin sotatietoiseksi ja ettd sota”
into, vaikkei vield valtava, on kesvamt johtuen hallituksen voimakkaas-

/tulevan saavutiamean hyvin suuren voiton
ta ja taitavasta propegandasta. Ein luuli Republikaanien /sadsstommx

syksyn vaaleissa, ehkdépié saavan enemnictén edustajehucnecssa. Maa on --
sanoi hén -- tyytymitcn johtoonsa. Epdilen onko hénen emmustuksensa
tdssd suhteessa oikea. Minun kiésitystiéni tukevat keskustelut, jotka
minulla viime aikoina on ollut erditten republikeeneihin kuuluvien
poliitikkojen kanssa.

Keskus telustani Bremnanin kanssa tein selkoa salasihke®sséni

K2 804,
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VITTAUS: D.U. M.

__Ulkoasiainministerio

Lihetysttd tdten kunnioittavimmin toimittaa Ministericlle
seuraavat reportit:

M 26,5.1C.42:"Sanomalehtitiedoitukset 20.9.1942";

M 27, 22.10.42:"Keskustelu Sumner Wellesin kanssa 21.,1C.42";

W 28,15.11.42:"U.S.A. ja yleinen sotatilenne. Keskustelu erdéin
lehtimiehen kenssa New Yorkissa 14.11,42";

° 29,7.12,42:"Keckustelu Ruotsin Ulkoasiaindeparttementin Kabi-
nettisihteerin Herra Erik Bohemanin kanssa®;

" 3Q,29.12.42:"Erditd keskusteluja®;

R 31,30.12,42:"Suomen asema U.S.A:ssa tdllE hetkelld - Erditd
keskusteluja je havaintoja";

32,30.12.42:"Churchill Washingtonissa

N e




Wash ingtond eien:SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o .26, .

Weshingtoni .ssa 5. p:néd .loks kuuta 19.42..

Sanomelehtitiedoitukset 20.9 ,1942 .

Yhteenweto.

01i esitettivid lehdille tiedot Sucmen elintarwe- ja teloudel lisista
oloista.- Kun oli otaksuttava, etti siind yhteydessi tulisi esiin poliit-
tisie kysymyksit valmistin eikaisempien viraliisten tali auktoritatiivis-
cen lausuntojen perusteella muistion, tahtoen cikaista ja peruuttes erdi-
ti viime aikoina t@il!¥ ilmenneitd Sucmelle heitaellisia vddrirkdsityksid
maamme politiikaste je esemasta.- Ei muistiossa eikd suullisissa keskus-
teluissa lehtimiesten kenssa mainittu mitdsn erikois reuhasta. Useat lésni-
olleiste lehtimiehistd ovet lausuneet ihmettelynsd siitd, ettd esitystam-
me on revhentunnusteluksi tulkittus- Onko viEristely ollut sivuapdin
tulleen inspiroinnin tulos? - Merkille pantava, ettd vidristelyt laajalti
ovet olleet Moskovasta ja Lontoosta perdisin.- Keskus telu reuhanmahdol-
lisuudeste tiedoitursen yhteydess¥ on nyt padttynyt. Ejel 1€ mainittuja
veErinkisityksit on nyttemnin vihemmin nikynyt.

3 x
®
Olimme osaksi suorsan Ministeritlté oseksi morselithetysten kautte

saaneet joukon mielenkiintoisia tieto ja Suomen elintarvetilanteesta ja

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk g Sy tindoituksii

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




taloudellisicta oloista, joiden levititéminen tE€1l18 tuntui edulliseksi
mesllemme . Sen jossein mikrin suopeemran mielielen vucksi, jdka, kuten
silleteitse Ministericlle olin ilmoittanut, nikyi olevan State Depart-
mentissa vallalle, oli meilld toiselta puolen syytd oteksua, ettd nyt
ehkd helpommin kuin muuten viime aikoina, jolloim meidén ailmisemmat
Yormunikeamne oli vain harvassa lehdessi julsistu, sastaisiin tietoja
Jehtiin. Velttiiks emme versinaicta lehtikonferenssia lihetystdneuvos
Toivolae je mint puitimme, ettd jirjestebttiéisiin kodissani piivdllisid
parille kymmenelle lehtimiehelle, joille p.c. tiedot annettaisiin samalla
kun seisimre heicddn kansseen vapeemnin keskustella . Tdced mielestd
valmistimme kirjalliset, monistetut esitykset mainituiste asioista. Kun
luitenkin oli ilmeictd, et lusniolijat tulisivat tekemiin poliittista
luontoa olevie kysymyksi¥, lasdin lyhyen muisticn mahdollisten témtn-
tapeisten keskustelujem pohjaksi Hellituksen virallisten lausuntojen
tahi Suomesta saatujen tiedoitusten perusteclla, lasjalti sanentarkkaen
toisteen nuiden esiakirjojen sanontaa. Katsoin sitd enemntn syyid ole-
van tim Giseen Suomen taholta aiksisemmin ja toistemiseen esitettyjen

lausuntojen rekapitulointiin, koska titen tarjoutui tileisuus oikaista

tdnd vuanne ja semminkin viime aikoina olivat lehdissd ilmenneect, mikdli

roskee uuden sodan alkemiste 1941, Suomen sotapssmiérié ja Suomen ulko-
poliittista asemaa sekd Suomen sisdisid poliittisia ja yhteiskuntaoloja.
Tumin ohella voiteisiin mycskin lehtien huomioon sesade Ministeritn avo-
sthkeessd 408 syyskuun 15 peiviltd mainitut Sovje t-Venijén aikaisempia

vaetimuksia koskevat seikmt.




Tissé yhteydessd tahtoisin huomuttas seuracvea. Kun noin vuosi
sitten tcinen Sinivalkoinen kirjemme Julkaistiin, lehdet melkein poikkeuk-
setta, romunistilehti® lukuunohtamatta, h: viksyivdt viitteemme, etid Suomi
oli joutunut tihin uuteen sotean, joka jtse asiassa oli talvicodan jatkoa,
roske Veniji uudelleen oli hyckénnyt. Vuoden valhteessa, kun lehdicssd oli
runseasti kirjoituksia Suomesta, ja myChemmin talvella oli lehtien kanta
vihemnin selvi téssé suhteessa. Tind kesini tanc melkein keikki lehdet --
myds ne sangen harvet, jotka ovat ottaneet Suomelle enemmin tahi vehemrin
suopeamielisen kannan - ovat esittincet asiet niinkuin Suomi olisi omasta

vapassta tahdostaan, ehkié aikaicsempien Saksan kanssa tehtyjen sorimusten

lehdet ovat enteneet ymrdrtéd tehi suoraan viitidneet, etté Suomi jo kauan
vastean Saksan kenssa ja ettd ndin ollen Veni jin
ensimr@inenkin hyskiiys oli oikeutettu. Cn aajelti unohdettu, ettd Suomi
joutui teisteluun itsepuolustuksesse, etté maemme taistelee vapautensa
puclesta ja ettd sotemme paEmddrdt toistamis een auktoritatiivisesti on
esitetty. Varsin vahingolliste on mycskin, ettd Suomen sisdpoliittiset ja
yhteiskunnalliset olot esitetiin aivan visrissd valossa. Kaikki temi on
tieterkin tulos siitd erittiin voimekkeasta ja taitavasta proparandasta, jote

tietoisesti yli vuoden on maatamne vastaan harjoitettu eri puolelta -

=

Venijén, kommnistien, ™aglennin ., redikeelisten sotaintoilijain ja osaksi

X) Olkoon tassa yhteydessd mainittu, Mt viime syksynd luotettavalta taholta kuulin: Erés
huomattava smerikkeleinen oli syksylld 1941 kiéynyt Englennissa tutustumassa sikdleisiin
Xisityksiin Englennin ja Yhdysvaltein vilisisii suhteista ja silloin mySskin tavanmt
H.C.Wellsin, jolta hin emnen lehtdHin oli kysynyt, mitdé tervehdyksis 'ells tahtoi Yhdys-
valloille lghettd#. Tdhén oli Wells vastannut: "tell them to forget about Finlend".-- Kuten
mujistettaneen kivi Wells vuosi sitd ennen syksylld 1940 t8€11d luentomatkalle je lausui
astuessaan madhin lehdille erditd meille vihemwin ystiévdllisid huomeutuksia Suomen asemas-
ta ja Ventjin oikeudesta tevoitella aluelisdyksid Suomen kustenmuksella. Pitkeén keskustelun
jélkeen, joka minulla oli Wells'n kanssa pankinjohteja Thomas Lemontin kodisse, lience
Wells sittemmin jittényt pois maininnen CSucmesta esitelmissién, luultevasti koska hdn huo-
masi, ettei se Englannin propazandan kennalta siihen eikean ollut otollists puhue Sucmea
vastaan ja Vendjin puolesta.




Yhdysvaltaein virallisten propagendalei tosten tahoita -- tarkoituksella joko
suoraan saada ailmen diplomcattisten vilien katkaiseminen, ehid sodanjulis-
tus Suomea vectaan taikka joka tapauksessa heikentéd Suomen asemaa Jje arvo-
valtea mychemmin ehki tulevien toimenpiteitten varalta.

Monesta syvstd on ol ut varsin vaikeata, jopa mahdotonta, torjua

véiristelyt ja viirinkidsitykset. Lehdet eivit ykeir kertaisesti --

i painostuksesta viralliselta taholte -- ole ottenect esityksitmme

‘n; niinpi esim. elcokuun alussa entamamme tiedoitus, jossa peruutet-

. huhut Suomen armeijaan kuuluvista sotajoukoista Sakean itdrintamella,
painettiin vain jossain hervessa lehdessd. Nyt oli kuitenkin tiémin raportin
alucsa meinituiste syistié syyté otaksua, ettd lehdet taustana muille anta-
millemme tiedoille tehi vasteisisca kirjoituksiesa ottaisivat esityksemue
humioon.

Tarjoutui eiis luonnollinen tileisuus saada maamme kente uudelleen
esitetyksi ja ilmenneitd viirinkdsityksid tor jutuiksi, eikié siind suhtees-
sa tarvittu mitiéin uutte esiintuoda, vean oli vain johdetteve miellin,
mitd aikaisemmin on Suomen puolesta sanottu.

Bn tarkoittanut versinaista poliit=iste tiedoituste, enké oteksunut,
ettd lehdet asien niin kisittéisivit, taloudelliset tiedot kuin masireltddn
olivat peljon runseammat ja todellekin sisilsivit semmoiste, mité oli leh-
dille uutta. ¥utta pidin tdrkednd ainakin niille, joille tiedoitursemme

ulottuisi, esittid levinneitten vdirinkisitysten oikaisu ja Suomen kanta

semroisema kuin se aikaisemmin on esiintuotu.




Péivilliset annettiin syyskuun 18 ja 19 pdivind. Keskusteltiin vapassti
lisniolijain kenssa ja snnettiin heille valmistamamme muistiot (Liitteet A,B
;). Sanoin ensin, ettié tehdoimme heille kertoa nykypiiivien oloista Suomessa
elintarve- ja taloudellisella alalla. Jos tulisimne kertomaan vaikeuksista,
ccemme , mitenkd Suomi niité vastean taicstelee,
je mitenkd niistd huolimatte Suomi tulce toimeen, semminkin kun yleistilanne
nyt on jossain midrin perempi kuin eikeisemrin. Selostin kuinks vaikeudet
elintervealells olivet alkaneet miltei heti talvisoden jilkeen Fnglennin saar-
totoimenpiteitten johdosta je kuinka nidin ollen emme voineet Yhdysveltein
mygntemistd 35 miljoonan dollarin luotosta kiyttdd kuin 24 miljoonaa. Maini t-
sin myts, mitenkd eri toimenpiteilldé Suomi on koettanut padste vaikeuksiemn
v1i (selluloosakaurs, siterivalmistus j.n.e.). Teémdn jilkeen léhetystineuvos
Toivole suullisesti selosti elintervetilannetta muistion mukeen lisiten
eréitd kiinnostavie yksityiskohtia. Teémi olikin versinaisen esityksemme pdi-
osa. Lyhyesti tein sittemmin, niinikesin muiction mukeen, selkoa erdicstd
finanssi- ja veroasioiste mainiten m.m., ettd lairapalvelua tddlty sesaduille
lainoille on sodasta huolimatte siénngllisesti jatkettu.

Lopuksi vieraitten kysymyrsistd siirtyi keskustelu poliittiselle alalle.
Tiesikin s eurasimme tarkkean muistioteni. On erikoisesti merkille pantava,
ettei sanallaksen puhuttu viime vuoden erikoisrauhaa koskeviste neuvotteluiste
eikid yleensi erikoisraunaste teikka sen mahdollisuudesta. Keskustelu kohdistui
Suomen yleisesti tummetun kannen tehostamiceen ja vedrinkdsitysten selvittd-
miseen ja torjumiseen. Tavatessani mythemrin muuteme t vieraisteni -- useimmat

heisté ovat Toivolen ja minun henkiltkohtaisie tuttavia - ovat he lausuneet

hirmistyksens: siitd, ettd esityksemre on veitu ravhanturnusteluksi selittdd.




On huomioitaw, ettd esityksemme vikiristelyt ja védrinkisitykset ilmeisesti

pedasiallise ovat tulleet ulkoapuin, eiviétkd lusniolijain kynisté.

Ovatko v selyt, joiden muk :sitykeseni olisi ollut rauhantunmustelua,
inspiroituja? On vaikeata siihen vastata. Mr. Emil Iurja, joke oli
isessa tilaisuudessa ja joka sen pddttyessd onritteli meitd sen

tuloksesta, oli hénkin varsin himmistynyt kitntees#i, jonka asia lehdissd

sei. Binen mielesti'n oli tiumk selitet!dvissé niin, ettd téssd oli tapahtu-

ut "wishful thinkin-" lehtimiesten puolesta: Sucmelle ystdvilliset lehti-
miehet tahtoivat vaikuttas yleiseen opinioniin Suomen eduksi, je koske he

katsoivat, ettd olisi e lis jos Suomi esitetidisiin rauhanhaluisers,
tihin suuntean. Selitys on mahdollinen, mutta sittenkiin
spirointi. Huomattevaa on,
ei mitdiin
viittauste rauhantunnusteluun loytynyt. Tunnusmerkillistd on myds, etté
riikeim it vidristelyt, mikdli té#lld voimme pddtelld, tulivat Lontoosta
ja Moskovasta, samalla kuin siltd taholta korostettiin, ettd tiedoitukseni
oli yritys séilyttiy Yhdysvaltain yleicen opinionin Suomi-ystivyyden. Silte-
kin kannalta oli tietenkin ecdullista vHir ja vidristelld lausuntoamme.
New Yorkissa ilmestyvd kommuristien padlehti Daily Worker taas sanoo,
toisteen erdin emerikansucmalaicen komrunistin sanat:"Mr. Procop® did not

jssue his statement =+t this time to rut ocut peace feelers, but for the

defeat of our ally the Soviet Union, for the victory of Hitler, with whom

the Finnish nazi-minded rulers have linked the fate of Finland.----- Procopé

jesued his stetement at this time because he vanted to 2id his master

Hitler to paralyze the growing clarity of the imerican people.”




Puolestani din yksityistietd tilaisuudessa oikaisemaen vidristelyt
¥ssd tapeuksessa. Niinpe New York Times pdikirjoituksessaen 23.9.42

o Mr. Procope let it be lmown that what he

Finland c inz on war -- solely

International News Service nimisen toimiston
uutinen, jon! k si vaatinut eroceri ja fuomen Hallitus
olisi h;lénnyt témin vastimu:sen, mutta samella kieltiytynyt tunnus-
tameste (disavow) lausuntoani, jonla mukaen Suomi ei kdy hyckkdyssotaa
liitossa Saksan keansse. Samen uutisen jetkossa sanottiin, ettd vaikkm-
kin Hel sinki oli kieltinyt, ettd Suomi olisi valmis rauhanneuve ttelui-
hin, oli kuitenkin Tukholmasta tiedoitettu, ettd sielld uskotaan, ettd
suomalaiset, huolimatta kovasta saksals isesta painostuksesta, tulevat
koettame an sikeansesda jonkimmoisen jdr jestelyn Venijdn kancsa, jollei-~
vit saksalaiset pysty ottamean Stalingredia.

Helsingissd snnettu virallinen selitys niyttiE vleensd tulleen

oikein esitetyksi lehdissi tdll (Liite D); sitd vastoin emne ole

englanninkielisissé lehdissé huomenneet mainintea p iministeri Rangel-
lin Fduskurnassa 25.9.42 pitémisté puheeste, veikim me sen levitimme

tevellisella tavalla New Yorkin Tietotoimiston keutta.
x x
=
On vield ennenaikeista lausuea, mikid tulos teémén maen yleiseen
opinioniin nihden tiedoitsistamme on ollut. Ainakin jossain medrin

on julkisuudessa esitetty oikeampi késitys niistéd elintarve- ja

taloudellisiste kysymyksistd, jotka selostimme, vailka téh“n osaan on




kiinnitetty suhteellisen vithéin huomiota. Niitdi vedrinkisityksid Suomen
asemasta ja politiikaste, joista tim‘n raportin elussa mainitsin ja jotka
tahdoin peruuttaa, ei tiedoituksemme jélkeen ole lehdircsé ilmennyt, ei
einkkaen siiné midirin kuin ennen. Meille tuleve viikottainen analyysi
lehtien kirjoituksista ja asentei sta sanoco viime numerossasn, mikili
Suomea koskee, ettd 29/ komrentarioiste Suomen léhetystdn p.c. tiedoi-
tukseen on oliut Suomelle suopeata, ja ettd on huomsut:zttu, ettd Sucmen
luopuninen taisteluste olisi eduksi Yhdyskenscille. Saman léhteen mukean
on 15,5 kommentaricista ottanut Suomelle vihemielisen kannan, kun taas
loput eli 56/ eivit ole ottanect selvid asenretta, kuitenkin enimnikseen
ilmaisten sympatisa Suomeen nihden.
x
x

On mytnne tivi, ettd oli ylldtys minulle kuten aikaisemrin mainit-
semilleni lésndoleville ystiville, ettd sanoissani voitiin niéhdé ravhan-
tunmusteluja. Clen 2ina koettanut ja pari kertas onkin minun onnistunut
alkuunse tukehuttea tddlld yleistn piireissd ilmenevii teipumuksie tyon-
tdd esiin erikoisrauha-ajetus jonkinmoisena epune Suomelle masmme vai-
keassa asemassa. Olen niin menetellyt, koska témé on asia, joka ei ole
tdeélld hoidettava tahi tdiltd aloitettave, ja koska semmoinen alote
nykyoloissa minun kdsitykseni mukean ei olisi Suomelle hytdyksi.

Veidristelyistd, tahallisiste ja tahattomista, huolimatta rohkenen
uskoa, ettd tulos tiedoituksistamme ajanpitkiién ei ole ollut jatkettu

keskustelu erikoisrauhasta -- itse asiassa ndlyy keskustelu tiedoituksem-

me yhteydessd téstd jo peiittymeen -- vaesn, ettd siitd on johtunut ainakin




oksikin aikaa selvempi kisitys Suomen oikeasta asemasta ja vallinneiden

vidrinkidsitysten heikentyminen, miké meemme asemalle tddlld ja vestustajiem-

eilyjen torjumiseksi on erittdin tidrked.

N reeetr

Lehettilds
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THE FOOD SITUATION IN FINLAND

Finland is looking forwerd to the epproaching winter with
somewhet less concern, as far es the food is concerned, then a
yeer ego. According to recent information the fooé situation is
growing better owing to the fact that the grain and potato crop is
expected tais year to be considersbly larger than it was lest su-
tunn end thet imports esre with certeinty cxpected. The fodder
crop this summer surpessed lsst yeer's by 25 per cent and has re-
sulted in incressed milk, butter end cheese supplies.

Misleading stories concerning the food situetion in Finland
heve been in circulation. There have been great difficulties, no
doubt, but the situatiocn is less zlarming then a year sgo. There
is still scercity of both food and clothing, but it can be s&id,
however, that 21l telk of stervetion hes been beside the point.
Food rations, being smell, were et certein times in the spring
purely theoretical in cities like Helsinki, Tempere and Kotka, ss
well as in some other locelities. But for the fect that there
were no totally breasdless days the city populetion might have lost
its good mood end humor. 1In rural districts where nearly 80 per
cent of the populetion are living there heve been, epert from the
retions, other food supplies at hend, end as most of the town folks
have relstives and friends in the countryside, extre food parcels
from the country have found their way to pantries in the cities
end towns. The people heve lost weight, true, but they have not
been beset by famine nor starvetion.

Dr. Paavo Simole, en authority on medicel chemistry, hes late-
ly exemined the blood of meny hundred persons of different posi-
tions in Helsinki in order to find out whet hasve been the effects
of the change in diet. He hes established thet the vitemin con-
tent in the blood of the people of Helsinki is fully satisfectory.
It is further reported that no scurvy ccses ere known nor heve eny
epidemics sggreveted the situastion, The state of heelth of the

people hes been very good.
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Several factors have contributed to the more cheerful
aspects in the situation.

Last spring, in sowing time, although it was hard to cope
with the shortage in manpower, draft animals, and seed crops,
particularly seed potatoes, it became clear that the worst was
over. Ample rain which fell throughout Scandinavia in May gave
hope of & good harvest. Spring planting and sowing, even if the
total area under cultivation was smaller than before 1929,
succeeded in certain important districts surprisingly well and
in some parts of the country more land was gotten under plow
than had becn expoected. Fish catch in the lakes of the recon-
ouered Karcliesn territory was far greator than in years before
the war. The crop of wild bluecberries and whortleberries
looked promising. The shortage in labor has been largely over-
come by the strenuous efforts of city dwellers, anxious to
contribute their muscle to the national cause. The school
children all over the country are taking active part in the
hervesting work. At the end of August it was announced that
the potatoes and root vegetables promised to give a bumper crop.
As most city pcople have turned agricultural producers working
during the week cnd on their small allotments -- Finnish
"Victory gardens"-- it is now cvident that the hardships of last
winter can be avoided at least in southern Finland. News from
the territory recaptured from the Bolsheviks arc also reassuring.
The food supply for the refugee population which has return:d,
200,000 strong, to their old homesteads, will be sccured fron
the fields now agein in Finnish hands. The harvesting in thece
parts of Finland is taking place under drametic circumstances.
The front-line men are helping the Karelians in re-establishing
thcir homes on thc ruins left bchind by the aggressor.

"It was an unforgettable sight," writes a war correspondent

"to see the men, bared to the waist, making hay while Bolshevik

fighter planes attacked like wasps, and artillery fire mixed

with the rattle of the reapers."
Front-line duty is broken by a two-weexs' command for ficld
work or construction of silos for potato, root vegetable and

greens ensilage.
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The food retions, covering the most importent staple products,
have undergone few chenges. Unlike in some other countries the
rations differ cccording to the kind of work with which the rcs-
pective persons sre occupied. The brecd retion for intellectucl
workers cnd children is 6 kilos e month, wherees a person engoged
in hsrd mcnusl work receives 13.5 kilos e month. The ordinery
nonthly mest retion is 400 grams but herd monuel work entitles one
to a retion of 800 grems ¢ month., With regerd to fats, the res-
pective figuses are 400 and 600, children under 16 yecrs elso re-
ceiving the lotter cmount of fets monthiy. The genercl suger ra-
tion is 1 kilo e month, children receiving 1.5 kilo. As to nilk,
the rotion is © kilos z aonth (children under 1 yeor, 30 kilos;
end those froa 1 to 16 years, 18 kilos), but owing to the favor-
able weother conditions end sbundance of cottle fodder the milk
production hcs risen to such on extent thet distribution of skim-
med milk end buttermilk free of rotioning hes beea underteken. The
supply Administretion is leying up stores of butter end cheese. I
has been disclosed thet the Stete butter supply is now grecter
then et cny other time since the outbreek of the Europeen wer. It
is probeble, on the other hend, thet breed and fat retions will be
increesed next winter end spring.

Eggs constitute the bleckest spot in a food picture of Fin-
lend. The supply sllows no distribution of cggs to the adalt pop~
ulation; children get 2 cggs o month, e trifle of whaet wee consvi
ed beforec the wer,

The Finnish food situetion is by no meens & bright one. Tt
would be worse had Finland not been sble to import certein eaournt

of foodstuffs from neighboring couatries, Denmcrk, Sweden ené Gor-

mony, end hed not Swedish friende of Finlend invited about 23,0CC

-

Tinnish children to stey in Sweden where food is more cbundent.
Denaark ¢ great number of people volunterily contented themselves
1ast wintcr with reduced butter retions, the balance heving besu

sent over to Finlend. It wes this unselfish ection on the pari o
Denish people thet mscde it possible not to cut the Finnish butte:x
ration last spring. The grein imnports from Geraeny pleyed os de-

eisive s role in encbling the brezd retions to be kept on the
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present level tliroughout the yesar. it mentioned in this con-
nection thzt Ccrmany hes delivered the ogreed-upon smount of grein
to the last
yeers thet heve pesscd since the out=
ifficulties which sonetimcs heve seem
The toughness of her people cnd en indomitable
made it possible for her to withstand two eg-
1s moment, when the fighting on the fronts heos
COMme Mo * less to 2 stendstill, thc future looks somewhet

brighter, Greet hardships and scerifices mey still be in store

them, but the Fi 3 8re determined as to battle through

remein & freec end independent netion.
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WAR TFINANCES 1IN FINLAND
Finland meets the financial requirements of the present

situation and the threat of inflation by heavy taxation -- a

general sales tax yilelding more than the custom duties in normal

L3
times, different forms of capital levies, amounting to transfer

of wealth from the private citizens to the Treasury, and other
extraordinary taxes. The Finnish public stands this without
complaint.' At the same time, however, the public debt has in-
creased several times although it still is lower than ih: most
countries.

During normal times the Finnish state budget was balanced
without having recourse to borrowing. As a matter of fact
there used to be a surplus of income over expenditure and
considerable sums were put aside into funds for special purposes
or emergency use.

The taxation was rather heavy taking into consideration
that after all Finland even in normal times was a rclatively
poor country. From the early twenties there existed a general
income tax, progressive and heavier as far as so-called funded
income, i.c. income from capital, was concerned. Also the
indirect taxes were considerable, c.g. the total receipts from
custom dutiss varying in the nineteen thirties between 22 &

33% of the total value of imported goods.

The extraordinary circumstances causzd by thec war have
madc an increcasc in taxes nccessary.

Unanimously the Finnish Parliament two years ago voted
a once for all "capital levy", adopted as a temporary cmergcncy
tax after the conclusion of the pcace trcaty of 1940. This
tax was levied on individuals, firms, institutions and prgani-
zations owning taxable property, rcal and personal, (pleasec
note: property, not income) of a total value of at least 4LO;000
markkas (about £800). The tax was calculated on a percentage
basis, starting from 2.5 per cent. and gradually increasing to
20 per cent. on a maximum property of 40,960,000 markkas (about
£820,000) or more. The tax is payable in ten semiannual
instalments during five years. The proceeds from this capital

levy are used for the purpose of paying componsation for war
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danages to former residents of the territory cecdcd to Russia in
the peace trcaty of 1940 (since then recaptured). It is worth
montioning that the capital levy yielded in 1941, its first yecar
of operation, a total of 2,250,000,000 markkas (about &45 million).

Some time ago a general sales tax was adopted and rccently
the rate of this tex was somewhat incrcased. This tax has proved
a rather good sourcc of income yielding during the first ouartoer
of the currcnt ycar about 720,000,000 markkas or 60% more than
the quartcrly rcvenue from customs duties before the war.

Also all custom dutiecs have been raised considerably and
will according to reccnt dispatches from Helsinki bc further
increased.

Furthermorc, new forms of taxation have been introduced
and several old spccial taxes increased. Thus it may be
mcntioned that on August lst of the current yeaer the following
cxtra taxes came into force: An extra income and property tax,
extra forest tax, increased stamp tax, increased tax on gifts
and inheritanccs, and a temporary tax on savings banks which
hitherto havc been tax frce. - The extra forest tax suggests na
ncw system. According to this, 65 per cont. of the rovenuc from
forcsts subjeet to taxation is to be cnlculated on the basis of
tax levied on woodland aren, whilec the rest will be calculatcd
according to tax lavied on the sale of forests.

A now capital levy in addition to the above mentioned has
becn proposcd by the Government. This tax - a rather interest-
ing ¢xperiment - would imply that on 2ll increasc in the value
of sccuritics nand land 2% hns to be paid to the Treasury. This
tax has been rccommended by the Central Committec of the Parlin-
ment upon the strong insistence of the Minister of Finance,

Er. Viind Tanncr, but has not yet been definitely votcd by the

House. Through these and other measures, as control of prices,

rcnts and wages, Finland fights agsinst inflation. In spitc of

other countries. Last information from Finland indicates that
this index hes gone up to about 165 points if the lcvel before
the present world war is taken as 100.

However, not oven the heaviest taxation could cover the

rcouirements of thec last yecars. The need of funds has had to be
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danages to former residents of the territory ceded to Russia in
the peace trcaty of 1940 (since then rcecaptured). It is worth
mentioning that the capital levy yielded in 1941, its first ycar
of operation, a total of 2,250,000,000 markkas (about $45 million).
3ome time ago a general sales tax was adopted and recently
the rate of this tex was somewhat incrcased. This tax has proved
a rather good sourcc of income yielding during the first ouarter
of the currcnt year about 720,000,000 markkas or 607 more than
the gquarterly revenue from customs duties before the war.

Also all custom dutiecs have been raised considerably and
will according to reccnt dispatches from Helsinki be further
inercased.

Furthermorc, new forms of taxation have been introduced
and several old spccial taxes increased. Thus it may be
mcntioned that on August lst of the current year the following
cxtra taxes came into force: An eoxtra income and property tax,
extra forest tax, increcased stamp tax, increased tax on gifts
and inheritanccs, and a tcmporary tax on savings banks which
hitherto havc been tax frec. - The extra forest tax suggests a
rcw system. According to this, 65 per cent. of the rovenuc from
forcsts subject to taxation is to bec cnlculated on the basis of
tax levied on woodland area, while the rest will be calculatcd
according to tax lavied on the sals of forests.

A now capital levy in addition to the above mentioned has
been proposcd by the Government. This tax - a rather interest-
ing c¢xperiment - would imply that on all increase in the value
of sceuritics and land 2% has to be paid to the Treasury. This
tax has been rccommended by the Central Committeec of the Parlin-
ment upon the strong insistence of the Minister of Finance,

Kr. Viind Tanner, but has not yet been definitely votecd by the
House. Through thcse and other measures, as control of prices,

rcnts and wages, Finland fights against inflation. In spitec of

. this the index of COSt of 11ving has risen but less then in maay

other countries. Last information from Finland indicates that
this index hes gone up to about 165 points if the lcvel before
the present world war is taken as 100.

However, not cven the heaviest taxation could cover the

rcouirements of the last years. The need of funds has had to be
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filled by borrowing, partly in the form of domestic bond-issues
which havs been 2 great success, partly through treasury bills.
Thus the ind:btcodness of the Finnish Treasury has increased
very considerably, but still less than could bc supposed. In
August 193G thc totnl Public Debt of Finland amounted to about
L billion markkas ($80 million) out of which roughly 1 billion
($20 million) was forcizn indebtedness. According to figurcs

from March this yocar the debt had increascd to about 28 billion

markkas ($560 million) but of this only 4 billion markkas (%80

million) were forcign dcbts.
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From: Legation of Finland For releasc: September 20th,
Washington,D.C,

In the two words freedom and security all Finland's aims
are expressed,

Finland never joined eny bloc of the big povers nor did
she plot zg-inst her nighty castern neighber Soviet Russia, A
student of Finnish-Russian reletions, forma2r amba.sador Joe
Davis, in his "Mission to lioscow" NS criphasizes that
Finland's policy was one of strict nsutrality, ''rites umbassad-
or D.vis:"Firlund's policy is bused unon the realization of the
exceedingly precarious geozraphical and military-stretegic
position she occupies between two povierful enemy countries
and upon the determination realistically to avoid antagonizing
either", (Op.cit.page 550),

In s ite of her neaceful policy Finland in 1939 was
attacked, the Russian uggr:.ssion beirg branded by President
Rooscvelt as a wanton disregurd for law,

In June 1941 Soviet Russia again attacked Finland in
order -- as it was said in ldoscow before Finland tooi u rms
in sclf-defense -- to wipe Finland off the surface of the
earth, Finland got into this new war not owing to any allicncer
or political commitments but because shec was forced by the
Communist attack,

Finlend does dot fight and docs not tuke unon herself the
sacrifices of war out of wish for conquest or for imnerialistic
aims, but in order to sccure her century-old democratic way of
iiving and her independence,

Finland has not chunged, Her politiczl and social systen

is the same as beforc, She has the sume president as before

parliament, wherc the Social-Democrcts and the party of the sms
farmers dominate, There are of course warti..e rcgulations in
Finland like in «ll countri.s, but they are enuctcd by the
legal authorities according to laws adopted by parliument, It

is particularly to be noted thut no persecution of the Jews




or change in their status has taken place,
* ®
*

It is interestinz to note that also ambassador Davis
in his abovementioned book states thuat Russia already long
before the pr sent vorld war took extensive preparatory
military measures against Finland, Russia's aims against

Finland are evidenced by the attewmpt of the Soviet Union to

wring tecrritorial concessions from Finland as far back uas

in the pre-war year of 1937. »t iZat early date Forei: n
liinister Rudolf Holsti visited Loscow to instigate necgotia-
ticns aimed at fortifying and developing friendly relations
between Finlend and Russia.

The Bolshevik rulers responded to this friendly gesture
b; making territoriul demands. It was to exact these self-
sepe dcmands that the Red nrmy finally invaded tais country
in the fall of 1939, taking advantage of the clLaos then
r:igning in international politics,

Before the talks at kioscow in the fall of 1939 leading
to the vwinter war, however, the Bolsheviks renewed their
demands upon two other occasions during peace time, In the
year 1938 Moscow sent a special envoy to Helsinki to force the
Finnish Government to sign a sccret treaty of mutual military

assistance, which, among other concessions, granted the 3Bol-

sheviks the right to fortify the Finnish island of Suursaari
in the Gulf of Finland, It will be rccalled that the Red

invaders occupied this island durinz the winter war after

yshcllxng ad bombarding its grect er.iite cliffs for five
o ays Tollowinz the voluntury cvacuation of the tiny

Finnish garrison, The Finns routed the Bolsheviks in a fierce
attack across the ice and recaptured the island lust spring. T.

the proposed secret military treaty of 1938, the Soviet Union




o Tered to withdraw their objection to the fortification

by the Finns of the salund Isliinds under the condition that

the Sovict Union could maintain observers and agents in the
archip=sliago.

szain in Narch 1939 the Sovict Union through special
diplometic chennels demanded thaut Finland lease to the
Bolsheviks for a oc.iod of 30 years tiae islands of Suur-
saari, L:cvansaari, Tytdrsaari and Seiskari in the Gulf of
Finland, A fow days after the original attempt, the demend
was renewed in the reviscd form that Finland would get
territorial compensation for these islands fro:: East
Kareclia,

Since submission to these Soviet demunds would have
endangcred the national position held by Finland in their
strict neutrality relation to all powers, the Firnish
Government refused to yield a single concession, What the
cecssion of key points in the country to Russia would have
meant is proved by the cevents in the Baltic States in 1939
and 19403 having forced these states to allow Communist
Russian troops into certuin places, Com unist ilussia soon
afterwards subjugated the countries completely, and for
instancc in Isthonia during twelve months of Comnunist rule
at lewst 6 percent of the poouletion was liquidated,

Finland fights in sclf-defensc¢ in order to avoid this
fate, She fights to save her frecdom, her frce way of livin
and the very life= of the nation,

Finland wants to cease fighting as soon as the threat

~ ¥ ~

her lasting sccurity, In diplom-tic discussions and in the
forcign press the possibility of a separate pcace between
Finland and Soviet Russia has been suggested, However, no

pcace proposal has been mcde to Finland, still less any




promise of restitution of territories belonging to her and

least of all any guuranty for lasting security,

L.ct autumn, already before the United States were involved
in war, the Finnish troops secured e front-line which they have
now for ten isonths maintuined practically unchanged, without
retreat or advance, in spite of the foe's renewed und heavy
attacks.

The aim of the Finnish nation is to keep her land in her own
hends until a lusting peace built upon real guaruntees comes, If
at the end of thc world war Finland wer: occupied or invaded,
which great power would be willing to open hostilities against

the invaders in order to drive them out fror Finland?




Change i Foreign Policy
Is Denied by Finland

By the Associated Press.

HELSINKI, Finland, Sept. 21 (De-
layed) —A Finnish Foreign Office
spokesman asserted today there had
been no' change in Finnish policy
since the rejection last November of
an Americhn proposal that Finland
withdraw from the war against So-

viet Rmzn
His st ent was made in com-

ment on the statement last Satur-'
day in Washington by Finnish Min-
ister Hjalmar J. Procope that “Fin-
land wants to cease fighting as soon
15 the threat to her existence has
averted and guarantees ob-
d for her lasting security.”

The Minister, the spokesman said,
couldn’t have meant anything ex-
cept that Finland would be ready to
lay down arms only when the Rus- |
sian threat to Finnish security had |
been liquidated.

He added that Finland had neither |
given mor received any peace pro- |
posals. © * |

Contrary to the broadcast
by the Berlin radio . he said |
the Finnish g had issued
no denial of Minister Procope’s
statement.
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sashingtoni SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 27

Washingtoni ssa 22. p:nd . loka kuuta 19 42,

Asia: Kesius telu S8umner. .ellesin kanssa

21.1.0.42, : e /loi(/QﬂU- 72
¢ %f’[«s«

Yhteenveto:

Welles huomeuttaa, ettei Suomen - U.S.A:n vdleissd ole tapahtunut
muntos fa ja et-ei semmoista ole odotettavissa tilantcen rysyessd en-
nallaan.- Yielles peruuttaa ergissé lehtikirjoitutsessa esitetyn vdit-
teen siitd, ettd U.S.A. Molotovin kiydessi téddlld olisi antanut Vend-
jdile eriniisi® lupsuksia Suomen-golitiikkean ndhden.

= x
»

Keskeytin sairashoitoni New lorkissa ja tulin Washingtoniin ensi-
sijassa Fatconan laina-asian wuoksi, mistd toisessa yhteydessi olen
tehnyt selkoa., ldydessdni tidssi asiassa fellesin luona, joka oli
jérjestinyt minulle luvan tulla pariksi pdiviksi New Yorkista ténne
ja palata jonkun riivin kuluttum, Welies vehvisti minulle, ettd nyt
vaadittaessa maksettavaksi lykiitty lyhennysmeksu tullaen vaatimaan
suoritettavaksi léhiaikoins vain jos Suomen ja Yhdysvaltain suhteet
huomattavasti huonontuvat,.

Kesiustel lessamne yleistileanteesta VWelles hyvin kategoorisesti

lausui, ettei mitdin muutosta ollut tapahtunut sen jdikeen kun viimeksi

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi ... . ministeridile.

Ei ulk dustuk: tiadaituk

Ei ulk 4 e mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




tk, 2 pdivdni hinen kanssaan kesiustelin.

¥un mind mainitsin Wellesille, etté “rnest Lindley criiscd
Washington Fostissa loka'tuun 11 pdivini julkeisemassaan artikkelissa
ol vhAittinyt, ettd Molotovin kiydessd tiilld viime kevdtni hinelle
olisi ennetbtu lurauksia siitd, ettd Yhdysvallat ‘ucmeen n hden nou-
dat-aisivat mEsrittyd politiikkaa ja koettaisivat miirdttyyn suun-
tasn vailutraa Suomeen, relles tdhi#n hyvin ittivdisesti sanoi,
ettei tussi viitteessi ollut minkiinmoista perdd. Kysyessini saisinko
tiistd hinen lausunnost:-zn ilmoit'ea Suomeen, sanoi hen kylld pysyvinsd
leusunrossaan, mutta lisssi, ettei hién tahtonut tulla léhteen: mai-
nituksi, I , td mdinen tieto Sfuomeen sihkittyni voisi joubtua vdauriin
k¥siin. ttiin, e Y voisin ilmoittaa erditten keskustelujeni
perusteella ymriirtiviri, ettei Lindleyn vditteessii ole perdd.

sittemnin otin puheeksi Forrest Pavisin ja Frnest Lindleyn

kirjan "How iar Came" je siind 1Uytyvd maininta Suomesta, mistd
léhetysto siéhkosanomassaan I 821 lckaluun 21 puivdltd ilmoitti kotiin,
sanoi ~elles, ettd on valitettava, ettd tiummdinen kirja oskksi sisdl-
ted tositietoja, jotka perustuvat virallisiin asiakirjoihin tahi
viral .iselta taholta saatuihin tietoihin, osaksi tekij

telmid. Nimenomaan .elles lausui, ettei kirjassa esitetty kanta Yan-

nerheimista je Suomen virenomaisiste semmoiseman vastea State Depart-

mentin viral lista kantaa, vaikka kyllékin -- sanoi hén -- tieddmne,

—

G

2 e’

thettilis

ettd Suomen Hallituzsessa on natsistismiel!ligis heﬁki% ti.
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fiashingtoni .....SSA OLEVA LAHETYSTO.
RAPORTTI n:o . 28.

Salainen.

New Yorki ' ssa .15. p:nd marras kuuta 19.42,.

Asia: UaSahe j_ﬂ__;_.‘_l_g:i_mg:: so.t»:';;lanne. Keskus- / gg\?ﬁ dJ L{Z

+eln. eriin lehtimiehen kanssa Kew Yorkissa 14,11 .'ii.’ﬁ“ (/é
1

(kts. myds lihetystsn sihkeitd 897 ja 898, 21.11.42)

ey

Yhteenveto.

Winisteri Procopen tepasma lohtimies ¥ertol:

Eriissi enclantilaisissa ja ehkd smerikkalaisicsa sotilaspiireissi
ollaan huolestuneita friken hytkkdyksen johdosta, kosia se merkitsee
voimien hajoamista ja vihentdd mahdollisuuksia pommittaa Saksasa;

U.8.A:n lansivaltioissa kiintyy huomio ennenkailkizea Japanin sotean;

Veniji on ilmoittanut U.Bsh:lle, ettel se nykyoloissa hytkkdd
Japeniin; vasta jos Ja

1tyd Japania vastaan.
Tysvoimetilanne U.S.A:ssa on huolestuttavae, mutta allekirjoittanut
veroittas kiinnitthmdstd liien paljon huomiote teéhiin.

Sotatoiminnan kohdistuminen Afrikkaan on luultavasti eduksi
Suomen esemalle tdHlld,

Kertoja hahmottelee erdsté publisiteettia Suomen hywiksi, jota
allekirjoivtanut ei kuitenkean télld heavea hyviksy.

x »

Ollessani vield sairsalassa tapasin marraskuun 14 paivind 1942

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeriblle.

Ei ulk T T ey ot

Eiulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




New Yorkissa eriin lehtimiehen, joke useasti ennen on antanut varsin mielen-
kiintoisia je useasti oikeita tietoja.

Jirjestin, ettd selonteko tdstd keoskustelusta pari puivid mychemmin
lihetystistd sdhkitettiin Suomeen (st et " 897 ja 898). Jurjestyksen
vuoksi selitén alempana raportin muodossa lyhyesti mitd kertojani minulle
esitti.

1. ifrikan miehist:minen on onnetonta, se merkitsee voimien hajoamista

liian lasjalle sluezlle; U.,K:n ilmastoasiamies oli kertojalleni lausunut

velittelunsa siitd; kertojani mielestd Lontoo ilmeisesti on tyytymdton, Fridt

Korkeat sotilespiirit tudlld semoin. - U.K:ssa ei ilmen tdtdkidin ole
riittivisti pommituskoneita Ssksan tehokkeaksi pommittamiseksi. Hitler voi
varsin hyvin lucpua Afrikaste jopa Italiasta eikd hiintd sittenkiin voida
1lyddd. Ainoa on suoranainen hyokkdys Saksaan ja nyt hdn on saamut hengitys-
aikea armeijansa jeEllcenraentamiseksi.

Saksa on kylld visynyt, mutca Veniji vield vidsyneempi. Vendjd koettanee
ryatyd hytkkiykseen kevidelld, mutte siitd ei tulle mitdin.

2. Kertoja ei uskonut rauhaan Saeksan ja Ven:jin vililld.- Hén piti
mycskin t¥1ld kertaa rsuhaa Linsivaltojen ja Saksan vi#lilld poissuljettuna,
vaikke hin mytnsi, ettd Stalin ilmeisesti pelkidd sitd je ettd Stalin ehkd
sen johdosta nyt niin voimakkaasti alleviivaa liittoutureittemn solidarisuut-
ta. Yhtend todistuksena tdmmiisestd pelosta piti kertoja Moskovan alotetta

Hessin tuomitsemiseksi nyt jo sodan aikana.

x) Kertoja meni niinkin pitkille, ettié hién vditti, etté koko Afriken hydk-
kdys oli vain poliittinen toimenpide ennenkaikkea U.S.A:n sisiisid oloja
silmillépitden, vaikka se siltd kannalta oli tullut 1liien mythdén - vaaliemn
Jjélkeen




T.S.Aissa Mississipin lénsipuolella ei Furoopen sota kiinnosta,
veen on kaikki huomio suunnattu itdin Japenia vastran. Sanotaanpa
Liénnen suurissa lentokonetehtaissa, kun sieltd luhetetiin koneita
BEnglantiin tahi Ven'jille: "Taas meni koneita hukkaan".

tutta sittenkdin ei ole luultavata, etbi nykyinen hallitus tekisi
rauhan kuroopassa. Kertoje ndkyi yhtyvin minun kisitykseeni, ettd Roose-
veltin huomio ennen kaikkea kiintyy Furooppaan.

Mutta jos sota kestéd yli vuoden on mahdollista jopa luultevatekin,
etty liittoubuneitten joukosta muutamst - ensi sijassa Ven
tulevat visymidéne.

Kertoja wvalitti suuresti sitd yhten isyyden ja yhteniisen Jjordon
puutetta, joka Liittoutuneitten puolella ja niiden sotilassuunnitelmissa
ja -toiminnassa vallitsee.

3. Ainos ehdottomasti selvii yhteisymmirrys kansainvilisen politiikan

m. Veniji on aivan selvisti tiedoittanut U.S.A:1lle, ettei se
tule ryhtymiin sotaan Japanies vastaan, eikié suttamean U.S.A:ta ei mydskidn
Juovuttamalla tukikohtia Ité-Aasiassa. Vasta jos ja kun Saksa on lopulli-
sesti lycty ja tilamnne Buroopassa likvidoitu, on Veniji valmis ottemaan
osaa Japaninkin valtakunnan likvidoimisesn, mihin fietysti toiselta puo-
len on huomautsttave, ettd ndin ollen, Vendjdn = Japanin yhteysymmarryk-

sestd huolimatta, yhteisten intressien side Japanin ja Saksen vdlilld on

sangen vahva, kun kumpikaan ei voi sallia ettd toinen tulee tdysin lyo-

dyksi.




4, Sota Kaukoiddssd kidy huonosti. U.S.Ain voitot ovat semmoisina
sanzen vihiputiisid, eikd ole tdlld kertas mitdin mahdollisuuksia te-
hokkaasti hytketd Japanin ememeahan. Doolittlen suurestd reklamoitu
Tokion pommittaminen kesdlléd oli ollut téydellinen fiamsco sikdli,
ettd osaanottaneista koneista, jotka ldksivit emilaivalte, tuskin yksikddn
pelastui, vaan melkein keikki hdvisivét sauurin miestappioin. Se on sem-
moiste mihin ei ole varaa,

5. Tycvoimatilanne U.S.A:ssa on erittdin huolestuttava niin hyvin
eriilld teollisuusaloilla kuin myds ja ennen kaikkee maaseuduilla, missd
pienemmit maanviljelijit ovat suuresti Ersineet., Etelissd niinkuin
Keskiltnnessd, missd kertoje oli liiklaumut, oli sato hyvin laajalti
jddnyt korjaamatte tybviien puutteesta. Syy téhdn oli kertojani mielestd
ennen kaikkea siind, ettd miesten ottaminen armeijaan oli tapahtumt
aiven liian kaavemaisesti, ottamatta ensi sijassa nuoria miehid palveluk-
seen, mistd m.m. mycs oli ollut seursulzens, ettd keski-ikdisistd Ja
varhemista pelottaw prosentti lyhyen palveluksem jilleen oli joutunut
sairaaloihin. Ammattiliitot owmt jyrkisti pakollista tydpalvelusta vas-
taan, miksi siitd tuskin nyt tulee mitiéin, ja tilanne jdid seimavaksi ja

varsin arveluttavaksi.- Omasta puolestani en tahtoisi ndihin seikkoihin

kiinnittdd liian paljon huomiota. Ymmértdikseni ne eivit tule ratimisevasti

vaikuttamaan U.5.A:in sodankiyntiine ei ainakaan ldghiaikoina,

6. Xumitilennetta ei kertoja sitdéd vastoin pitiédnyt niinkdin arvelutta-
vana. On kylld viditetty, ettei olisi pdisty valmistamaan tekokumia, joka
kelpaisi esim. renkaisiin, mutta témd vaikeus kylld kertojan mukaan pian

Jja sangen helposti voitetaan.




7. Mitd Suomeen tules, niin on meididn iloitava sitd, ettd hycskkdys on
tehty ifrikkasn, eikd kuben vield kesdlld suunnitel ti in ja yksityiskohtia
myGten valmisteltiin, Pohjois-Burooppasn. Suomi saisi nyt kertojen mielestd
olla rauhassa sikuli, ettei se joutuisi U.E.Amn poliittisten suunnitelmien

erikoiskohteeksi lihikuukausien ehkidpd puolen vuoden aikena,

* x

x
Kertoja sanoi suunnittelevansa publisiteettia, jolla hién todistaisi, ettd
Suomi sittenkin joutui mukean uuteen sotaan Saksan vehkei lyistd - ei kylldkddn

siten, ettu Saksa suoraen olisi pakoittanut Suomea sotaan, vaesn siten, ettd

viittesi tdssi suhteessa erittiinkin Hitlerin puheesecen 22.5.41, missd Hitler
oli sanonut, etti suomalaiset joukot marssivat yhdessi saksalaisten kanssa
Veniiji¥ vastaan.- Hucmautin tihin, ettei Hitler tdti sanomut, vaan cttd hén
lausui, etti Pohjoisessa suomalaiset yhdessd Saksan joukkojen kanssa olivat
puolustusasennossa. Toistin myds, ettd on aivan ilmeistd, ettd Vendjd oli
omien suunnitelmiensa mukaan Suomeen hyckannyt, mitd se heti Moskovan rauhan-
teon jélkeen oli ruvenmut suunnittelamaan. Vaikkekin siis kertojen ajzttelema
publisiteetti hetkellisesti voisi olla meille edullinen t#&lld, em voinut

sille tukea ja siunz2usta antaa.

Raportti kirjoitettu lome-aikana sairaalassa
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Wash ngtoni .SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o .22

New Yorki ssa 7. p:néd joulu kuuta 19.42..
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Asia: Kes cus bolu -Ruetein-Ulkossiaindeparttemen- /_7_~ Vé

%in Kabinettisihteerin Herr Erik Bohemanin kanssa.

Ly S

(kts., myos lghetyston sihl ja 951,15.12.42) IAI'* /D
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Yhteenveto:

Boheman m initsee lyhyesti neuvotteluistaan td€lld, joissa hién ei ole
suostumut amerikkalaisten vaatimuksiin Saksalle mySnnetyn kauttakulkuliiken-
teen lopettamisesta.- Bohemmn ei nie mitd'n rauvharmerkkeji; U.S.A. ja U.X,
eividt hil itd otettaan, ennenkuin Saksa on lcpullisesti lycty.- Baltian
maiden itseniisyyteen nihden ei voi olla mitHin toiveita tu#ltd késin ar-
vosteltaessa.- Sitdvastoin U.S.A. kuten U.K. toivoo Suomen itseniisyyden
sdilyttinictd, veikke eivit valmiit sitéd sotavoimillaan turemaan.- Suomelle
ollaan td#lld kovasti nérkidst;neiti.- Suomen pitidisi, katsotnan tddlls,
osoittaa, ettd se tilaisuuden tullessa tahtoo irteantua yhteistoiminnasta Bak-

san kanssa.

=
Koska Lihetystsltd olin kuullut, ettd Ruotsin ulkoasiaindeparttementin
kabinettisihteeri, vanha ystdviéni Boheman, joka on ollut nelji viikkos tidssH
maassa, metkalla kotiin olisi pdivin New Yorkissa, ja koske ehdottomasti
tahdoin tavata hinet ennen léhtiddn, tulin joulukuun 5 ;Hiviind Saratogan

sairaalasta New Yorkiin. Saman péivén illalla oli meilld pitkd keskustelu,
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josta panen merkille seuraavaa.

Boheman kertoi neuvotteluistaan t##lld, jotka ovat koskeneet tavaroiden hank-

ta Ruotsiin, etti ne clivet olleet varsin raskaat - kuitenkaan ei niin ras-
kaat xuin Ruotsin vastaavet neuvottelut Saksassa - ja ettd hin suurin piirtein oli
tyytyviinen tuloksiin. Amerikkalaiset olivat neuvottelujen kuluessa vaatineet,
ettd Ruotsi noudattaisi enemmiin puolueetonta politiikkaa Seksaan n¥hden. Erikoi-
sesti olivat he huomauttaneet sitdi kauttakuljetusta vastaan, jonka Ruotsi sallii
Norjaan ja saksalaisille joukoille Pohjois-Suomessa, missd muuten Bohemanin mukaan
on vein saksalaisia joukkoja., Ndissd kohdin ei kuitenkaan Boheman sntanut peridn.

Sain kdsityksen, ettd “ohemanin neuvottelut todellakin olivat kohdistune=t
vain tiéhin asiaan, vaikka hdn tietysti Mashingtonisse oli keskustellut muistakin
seikoista, Mikili ymmirsin, ei hinelld ollut tehtH vinddn tunmistella yleisid rau-
hammahdollisuuksia. Keskustelujensa perusteella sanoi hin,ettd hdnen mielestddn
rauhanmahdollisuuksia tdlld haavaa ei ole. Tdémin maan hallitus kuten Englannin,
missd muuten hiénen kiisityksensd mukaan mieliala on erittdin hyvi ja padttdvidinen
ja missd kansa yleensi nyt sy¥ paremmin kuin ennen sotsa(sic), aikoo ehdottomasti

jatkaa, kunnes Saksa on lopullisesti lysty. Ne ovat varmat voitostaan, ei<d ole

taisivat kannanmuutokscen. Siindé kohden yhdyn téysin Bohemaniin ainakin tdlld

heavaa. Xun kuitenkin esitin, ettd ehkd 1945, témin kansan todellakin jouduttua

sodasta kérsimién ja valittua uuden presidentin, ehd suunta muuctuisi, senoi Bohe-

man: "Niin kauan ei Seksa kestd", Mieliala ei nytkdién ole Saksassa loistava, vaikkei
mitdidn sisdist luhistumista ole odotettavissa; siihen on kuri liien kova ja pelko,

mitd Saksalle tapahtuu, jos hiévidd, liian suuri. Italiassa taas oli jo pari kuu-




kautta sitten mieliala aivan huono, mutta Boheman ei kuitenkaan uskonut
Italian tekevin rauhan, koske se ei, ollen Saksan komennon alla, voi sitd
tenhdd .

Mitd Burcopan kohtaloon tulce, sanoci Boheman tidlld scaneensa vaikutel-
man, ettei ole mitdin toiveita Baltian maiden itsendisyyden pelastamisesta.
Sitd vastoin,vditti hdn,t ivovat U.S.i. ja U.K. molemmat, ettd Suomi sdilyisi
itsendisent, je
teansa siihen suuntaan diplomsattisin keinoin ja henkintojen yhteydessd har-
joittamalla painostuste Venijiin, mutta tietysti ei uhraamalla ainoatzkeen
sctilasta Suomen itseniigyyden puolesta., -

Mutte vaikkekin tahdotaan Suomen itseniisyyden pelastamista, on kuitenkin
mieliala Suomea kohti U.S.A:n johtopiireissi erittédin huollo - Bohemanin
mielestd huonompi kuin Lontoossa. Téilld ollaan suoraan nérkdstyneitd Suo-
melle, ¥ ititaan Suomea siitié, ettei se ole antanut sinoatakaen merkkid, ettd
se tilaisuuden tullessa tahtoisi vapautua yhteistoiminnasta Saksan kesnssa ja
Saksan  suunnittelemasta uusjérjestelystd. Tedlld toivotaan, ettd Suomi tavalla

tahi toisella tekisi selviksi, ettd meamme on valmis tekemiddn rauhan Vendjin

kanssa 1939 rajojen perusteella, jolloin kuitenkin - sanoi Boheman - tdkdldis-

ten mukaan Suomen olisi tehtivd Venijdlle eriniisid lisdmySnnytyksid; mitd hén
ei sanonut. Mitéd Suomi voisi tehdd, sitd ei Boheman sanonut, vaan referoi
ainoastaan, mitd hdn ndind viikkoina oli kuullut. Hén sanoi kuitenkin mimen-
omaan, ettd Suomi tietenksdn ei voi, niin kauan kuin sota on kidynnissd, nimen-
omaan selittid, ettei se eniid tule ryhtymidn offensiiviin, mutta jotain pi-
tdisi Suomén ainakin luottamuksellisesti esittiéd osoittaakseen, ettei se aio

pitéd kiinni Saksan linjasta loppuuu saakksa. Tdssd yhteydessd mainitsi




Boheman, ettd meiddn velloituspyrkimyksemme Itd-Karjalaan niéhden ovat tehneet
erittiin huonon vaikutuksen; Suomen pitHisi joka tapauksessa selittdd, ettd
se tyytyy 1939 vuoden rajoihin. Téhiin mind huomautin, ettd monen monta kertaa
olemme virallisesti tehostaneet, ettd eteneminen Itd-Karjalassa on sotatoimen-
pide puclustustarkoituksessa ja etti kysymys Itd-Karjalan kohtaloste on lo-
pullisesti mychemmin s.o. rauhan yhteydessd jirjestettivd.

Bohemankin kertoi huomanneensa, etti tdédlld on aivan erikoisen voimakas
epiluulo Wittingid kohtaan, jota pidetiddn saksalaisempana kuin saksalaiset
itre. Vastasin tdhdm, ettd témd tietysti on aivan siheetonta. Bohemankin
lausui - ja luulen hdnen todellakin sité tarkoittaneen - ettd Wittingin
mahdollinen ero ei sindinsd vaikuttaisi muutosta témén mean hallituksen
asennoitumiseen, mikdli Suomea koskee.

Boheman vield lausui, ettd eri piireissd td#ll¥ Ministeri Fagerholmin
ero asetetaan yhteyteen hinen joku aika sitten Tukholmassa pitedmdinsd puheen
kanssa, missd hin oli tehostanut, ettei Suomi taistele minkéén uusjirjestelyn,
vaan ainoastaan oman vapautensa ja itsendisyytensd puolesta. Itse asiassa
niin myShemmin New York Timesin seuraavan péivin varhaisnumerossa Tukholmasta
tulleen uutisen téhin suuntaan. Selitin Bohemanille, etti Ministeri Fagerholm,
joka viisi vuotta on ollut raskaassa hallitustehtdvissdi, on saanut huomatta-
van, rauhallisemman paikan,

Lopulta Boheman pyysi, etten sdhktttidisi kotiin mitdin siitid, mitd hdn

minulle oli kertonut; hin tulisi itse Ministeri l:sa_gtjermn kautta saatta-

-
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maan sen Helsingin tietoon.
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Yhteenveto:

Tanskaleinen, Ministeri Kauffman sanoi yleisvaikutelmskseen, ettd
Suomen asema nyt té€lld on lujempi kuin joku aika sitten, s.c. ettei
vilien rikkomista ole odotettavissa huolimatta hermostuttemispolitiikes-
ta.- Kauffman ei luullut, etts U.S.A:lla olisi ohjelmas sodanjélkeisen
meeilman jirjestimiseksi. Eréistd yksityiskchdiste lausui Kaufiman, ettd
Baltian meihin nghden on myStiturtoa, mutte tuskin toiveite niiden pelas-
temisesta; Suomen aseme or amerikkalaistenkin silmissé toinen.= Kaui'fman
oli kuullut, etté Sikorski ollessaan tHille oli vihemmén kuin aikaisemmin
hermostunut Venijén aikeista, vaikka hi¥n tietenkiin ei ole saanut mitden
sitovie lupauksie Puclen itiérajan suhteen.- Kau:ffmen oli kuullut ténne
eurcoppalaisten teollisuuspiirien vilittémind tulleista ravhantunnusteluis-

te, joissa olisi viitettu Saksen armeijen bolshevisoimisvaarsen. Kaufiman

oli vekuuttunu:, ettei reuhanejatukselle ole mitiékn maaperdd tédlld

Ruotsin ldhetystcn Eversti de laval piti sangen celvini, ettd akseli-

vallat, inkl. Japani, tulevat hiviemén sodassa.
= #
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Tuliuani pari piivdé sitten kotiin New Yorkista oli mirulle pyhien
jilkeen tdnidn pitké keskustelu tanskalaisen virkaveljeni Ministeri Kauff-
manin kensse. Fankin valitti, ettd hénelld on erindisi¥ vaikeuksia tuHdllE;
mite ne ovat hién ei sanonut, mutta viittasi siihen, ettd johtuisivat
byrokreattisests gjatustavesta je hitaudesta. Keskustellessamme Suomen

asemesta senoi hin, ettd vaikka hinellt€ ei ole ollut viime aikoina erikois-

tietoja siitd, mitenkd tille Suomeen suhteudutesn, on kuitenkin hénen

moniin seikkoihin perustuve yleisvaikutelmanse, ettd Suomen easema tHdlld
tavallaan on lujempi kuin joku aika sitten, s.o. ettei télld kertea suun-

ritelle vilien rikkomista Suomen kansse. Kun meinitsin State Departmentin

toimintemme lopettamiste, piti Kauffman tété léhinnd hermostu ttamisyrityk-
seni ja sanoi, etté se luultavasti on ldh*Cisin joltekulta pienemmdlts
virkemieheltd, joke luuli, ettd silld tavoin voicaen Sucmen yleiseen
opinioniin vaikuttea.
x
=

Kauffmen sanoi kaikista sanomelehtikirjoituksiste ja ohjelmapuheista
huolimatte olevansa vakuuttunut siité, ettei Yhdysvelloilla ole selvi& oh-
jelmae sodanjilkeisen maailman jirjestsmiseksi.

Keuffmen oli kuullut, ettd Puolen pedministeri Sikorski ollessean

semmin; kuitenkaan ei ollut luultavatae, ettd Sikorski olisi saanut mitdén
sitovia lupauksie té@lts mikili koskee Puolen itédrajoje. Merkitsen tghin,
ettd muilta diplomasettitehoilte olem kuullut, ettd puolaleisten keskuu-

desse vallitsee hyvinkin syvi eripursisuus ja ettd on joukko Puolan




entisen ameijan kenresleja, jotks jyrkisti vastustavat Sikorskia.

Baltian maihin néhden on kylld myctétuntoa tdélld, mutta tuskin toi-
veita niiden pelestamiseksi - sanoi Kauffman. Suomen asema on hinen mie-
lestéin toinen mytskin emerikkelaisten kannalte katsottune.

Kauf fman kertci edelleen kuulleense, ettd tdilld olisi ollut havait-
tavisse eurooppalaistern tecllisuuspiirien vélittémid reuhentunmstel uja;
clisi yhtenii perusteluns viitatt. siihen vearesen, ettd Saksan armeija
bolshevisoituisi ja ettd siie ssisimme nihdd sekseleis-venidlédisen kommunis -
tivallan ulottuvan aina Pohjenmeren renteen saskka. Keuffmen oli kuitenkin
aiven positiivinen kdsityksess¥dn, ettei rauhenajatuksella tdélld kertea
ole tissi masssa minki¥nmoisis edellytyksid.

MyShemmin samana pivén: tapesin Ruotsin léhetysitn Romanien ja
Unkerir asioita hoitavan virkemiehen eversti Eric de Lavelin, joka aikei-
semmin on ollut Ructsin sctilesesiamiehend niin hyvin Wersovassa kuin

Zerlinissé. Fin piti Seksen asemsa Stelingredin kohdallae erittdin uhattuna,

xiisityksensi, etté Saksan vestoinkdymisten kautta Pohjoisafrikassa ja

Veni jilld sodan yleiskulku oli keémtynyt akselia vastaan je ettd tdytyy

laskee ekselin ja Japanin lopullisesti hdévidvin. 3
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Yhteenveto:

Ruotsin Ministeri Bostrtm oli huolissaan U.S.Ain - Suomen vilien
kehityksestd ja katkaisemisvasrasta; piti keinoina niiden pelastamiseksi
Ministeri Wittingin eroa ja selviid selitystd, ettei Suomi rauhanjiérjes-
telyissd tavoittele Ité-Karjalaa.- Torjuin vddrinkisitykset Wittingistd
ja selitin toistamiseen kantarme Itd-Karjalan asiassa, jota Bostrom ei
luullut State Departmentin pitidvin riittivin selvdnd.- Yksityisesti
Higegs lienee joskus esittdnyt Toivolalle samantapaiste Itd-Karjalasta;
sitd vastoin Itd-Karjalan kysymystd ei téhidn tepaan State Departmentissa
dsitelty minun kenssani. -Ristiriitaisia huhuja védlien katkaisemisvaa-
rasta, Kisitykseni huhuista huolimatta on, ettei katkaiseminen ole odotet-
tavissa tdlld haavaa.

=
=

Pitkidssd yksityiskeskustelussa, joke minulla ténddn joulukuun 30
p ivin€ oli Ruotsin ldhettilddn Ministeri Rostrdmin kanssa, lausui timd
Jvrkemmissé muodossa kuin tavallisesti kisityksensd suomalais-amerikkalei-
sista suhteista ja mitd niiden parantamiseksi voitaisiin tehdd samalla

toistamiseen hucmauttaen, ettei hEm puhunut hallituisensa toimeksiannosta,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministerisile.

Ei ulk i eae o il Cas

Ei ulk iai pridn tiedoi-
tuksiin,

>




vaan yksinomaan omecta puolestean. Viiteten juuri tapahtuneeseen tiedoitus-
toimintamme lopettamiseen sanoi Bostrom olevansa varsin huclsstunut U.S.A:n -
Suomen suh“eiden vastaisesta kehitvksestd, missd hdn ilmeisesti, vaikkei hin
sitd sucraan ssnonut, ndki suhteidem rikkomisen vilittimisti uhkaavan.

Panen merkille, etti Bostrim kerran ennen viime kesini konsulaattien
sulkemisen jdlkecn, vestoin minun kisitystdni tilenteeste, katsoi vdlien
rikkomisen olevan vain muutaman péivin kysymys.

Bostrom luuli kuitenkin, ettd vdlejd ehki voitaisiin parantaa ja niiden
katkeamisesta vilttyd, jos 1) #itting eroaisi ja 2) jos Suomi selvisti ja
riidattomasti selittdisi, etiei se tavoittele muube cuin 1939 rajoja.

Torjuin vddrinkisitykset Wittingistd ja huomautin Bostromille, ettd ken=-
tamme, jota johdonmunisesti olemme tdilld esittineet ja joka siis on
U.S.A:n hallituksel le tunnettu, on ettd olemme strateegisista puclustussyistd
miehi ttdneet osan Itdi-Karjalaa ja ettd samoista syistd, koska meilld tdytyy
olla reelitakeita uudistettua vendldistd hyokkdysti vastaan, meiddn on vEltté-
mitintd pitdd nimd alueet hallussamme suursodan kestdessd. Mitd Itd-Karjalalle

rauhanteossa tapahtuu on mythenpi kysymys, johon ndihden Sucmen hallitus ei

taa heimolaistemme kohtalo.

Bostrtm huomautti, ettei tdmd ollut selvidd luopumista aikeesta pysyvdi-
sesti saada Itd-Kerjalea Suomen haltuun, ja sanoi, ettd hinelle State Depart-
mentissa toistamiseen oli hucmautettu, ettd Suomen pyrkinykset tissi kohden
muodostavat mitd pahimman kompastuskiven paremmille suhteille U.S.A:in ja Suo=-

men valilld.

Hén nékyi olevan sitd mieltd, ettd vain #ittingin eroamisen ja selvin




Itd-Karjalaa koskevan, ainakin luotiamukeellisccsti U.S.8:1le esitettivin

luopumisselityksen keutta voitaisiin vilit pelastaa.
Hen lisési vield, ettd Tukholmen Ulkodepartementti oli ilmoittanut
hénelle késityksensé olevar, etté Wittingin ero olisi veittémitcn suhteiden

pelastamiselle.

vuoren kanssa puhui Wittingisté samaan suuntaen, ja ettd Higgs yksityisesti
on loppusyksylld yksityiskeskusteluisse ssnonut samae Toivolalle. Sitd
vestoin ei minulle aikaisemmin témmGistd ole esitetty, vaikke kyllikin olen
huamannut, ettid tHdEll¥ suhteudutean epiluuloisesti #ittingiin,

Mitd Ité-Karjeleen tulee, lienee Lipgs joskus Toivolalle meininrut, ette
Suomen pittisi selittdd luopuvansa sitd tavoittelemesta, ‘e keckustelussa
minun kenssani New Yorkissa 5.12.42 Fuotsin Kebinettisihteceri Erik Fohemen
viittasi - vaikkapa pikemmin vain ohimennen - siihen, ettd témi olisi
U.S.Atn kanta. Sité vastcin ei asiata ole tiélld tavoin minulle State
Departmentissa esitetty. '-.'ohtavana e jetuksena on siellé ollut huclestuminen
itse faktilliseste michitt®mise:td ja sotatcimenpiteicstd. Selitylsemme
Itd-Kerjelen vastaiseste kohtalosta eivit ole herittineet erikoisia muis-
tutuksia tahi keskusteluja, paitsi Sumner Vellesin huomeutuste heindkuulla
1941, etté Marsalkka Mann-rheimin peivikiésky, joka my¢s sekselsisiin niéhden
tehosti, ettd Itd-Karjela on alue, jonke suhteen Suomelle on erikoisintressi,
oli valtiomiehen teko.

On muuten ilmeisté, miksi State Departmentissa ruotsalaisten kanssa

tapahtuvis sa keskusteluisse ty¥nnetiétn esiin Ité-Kerjelan kysymys sillé




gt tien
teven kuin Eostrimin puheistg on tapahtunut. Ymmiirretddn, ettd timi on
Puctsille mieluicta, koske otaksutean, ettei Fuotsi suhtaudu myctdmieli-
sesti Iti-Karjelan kysymykseen.

Mite suhteiciimme Amerikkean tulee, viittaan eilispiiivEn raporttiini
keskustelusta Ministeri Keuf fmammin kanssa, joka ei katsornut vdlien rikko-
misen t&élld haaveae uhkeavan., femeen suuntaen on m.r. New York Sun kirjoit-
tenut ja viimeksi tdénitn rediokommenteattori H.R. Baukhesge minulle pubunut.
Toiselta puolen peri lehtimiesti on Toivolalle meininnut, ettd State
Departmentin piireissi likkluu huhuja vilien ketknisemisesta ldhieikcina

je semaan suuntean viittaa erds inspircidulta tuntuva uutinen témgn illan

Vashington Sterissa, missid sanotacn kirjoitetteessa tiecdoitustoiminnan

lopettamista tarkoittavista toimen;iteictd:"These new moves arc develo}=-

ments in the slow deterioration of Finnish-American reletions, The American
Government will take no extreme steps with respect to Finlend before the
arrivel here of Arthur Schoenfeld, Americer Minister to Helsinki, who is
on his way home to make & full report. The Soviet government it maintain-
ing pressure in the United States for a bresk with Finland."

Omasia puolesteni olisin, mikiéli voin, vaste pari peivild sittem
Wshingtoniin palanneena, tilennette arvostells, taipuvaisempi otaksumeen,
ettd mitd nyt tapashtuu on hermos tuttamispolitiikkeme, mutte ettei vilit-

tomidsti suhteiden kstkaiseminen ole odotettaviss
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Yhteenveto:
Huhuilleen, ettd Churchill olisi tdHll¥ Kiinan kirjistyvin

kysymyksen vucksi.

x

Jo jonkun aikaa on lehdissdkin liikkumut huhuja, joiden mukaan
Churchill paraiksa olisi té#llé. Valkoisesta Talosta ei ole annettu
selvdd tietoa ja huhut ovat kasvsneet. Tniin kertoi minulle eris
radiokommentaattori - muuten sama henkilg, joka aikensan mirulle
tied 1tti Molotoffin tidllécloste useita pHivid ennen kuin tdmd
seikka tuli muuten tunnetuksi - ettd hin pitid luultavana, ettd Churchll
todellakin on #merikassa. Syy téhin olisi Kiinan kysymys, Kiina kun
on erittdin tyytymdtcn sen johdosta, ettei voimakkeampaa of ensiivia
ole alettu Japanie vastean Aasien mantereella Burmen tien evaemiseksi.
Churchill olisi témmgictd offensiivia vastean téll kettas. Chunking
olisi myYs huolissean siitd, ettd Japani ja Venij& salaisessa yhteis-
ymndrryksessd tukevat Kiinan kommunisteja, joille on hallussesn n.

kolmannen osan maate, niiden avulla kukisteakseen Chunkingin hallituk-
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Ténu iltena tulee radioteitse tieto, ettd Chiang-Kai-Shek olisi
kutsunut sotilaskommissioninsa pois ‘x'hd;::va.l].oi{%_7
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